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Kopja e letrés me té cilén pércillet raporti i KPT-sé

Z. Joachim Riicker

Pérfag€sues Special i Sekretarit té Pérgjithshém
té Kombeve t€ Bashkuara né¢ Kosové

Selia e UNMIK-ut .

PRISHTINE — KOSOVE

Strasburg, 25 korrik 2007
I nderuari zotéri,

Né pajtim me nenin 6, paragrafin 1, t€ marr€veshjes s€ nénshkruar mé 23 gusht 2004 ndérmjet
Misionit t&€ Administraté€s s€¢ Pérkohshme t€ Kombeve t&€ Bashkuara né Kosové (UNMIK) dhe t&
Késhillit t&€ Evropés mbi pérgatitjet teknike lidhur me Konventén Evropiane pér Parandalimin e
Tortur€s dhe Trajtimit ose D&nimit Cnjerézor ose Degradues, po e bashkéngjis me ké&t€ letér
raportin ¢ Komisionit Evropian pér parandalimin e tortur€s dhe trajtimit ose dénimit ¢njerézor ose
degradues (KPT), t€ hartuar pas vizités t€ zhvilluar né Kosové prej 21 deri mé€ 29 mars 2007. Raporti
&shté miratuar nga KPT né takimin e tij t€ 63-t€, t€ mbajtur prej 2 deri mé 6 korrik 2007.

Rekomandimet, komentet dhe kérkesat e ndryshme pér informata t€ formuluara nga KPT jané€ dhéné
né Shtojcén . Duke pas parasysh nenin 6 t€ marréveshjes sé€ sipérpérmendur né lidhje me, né€ vecanti,
rekomandimet e KPT-t€, Komisioni kérkon nga UNMIK-u qé brenda gjashté muajve t€ jap
pérgjigje duke ofruar shpjegime té plota lidhur me veprimet e ndérmarra pér zbatimin e tyre. KPT
beson qé po ashtu do té€ jet€ e mundur g€, né€ pérgjigjen e sipérpérmendur, UNMIK-u t’i ofrojé
reagimet lidhur me komentet e formuluara né két€ raport té cilat jané pérmbledhur n€ Shtojcén I si
edhe pérgjigjet lidhur me kérkesén e paraqitur pér informata.

Nése keni ndonjé€ pyetje lidhur me raportin e KPT-s€ ose me procedurén e ardhshme, uné jam né
disponimin tuaj té plotg.

Me nderime

Mauro Palma

Kryetar i Komisionit Evropian

pér parandalimin e torturés dhe té trajtimit
ose dénimit ¢njerézor ose degradues



l. HYRJE
A. Datat e kryerjes sé vizités dhe pérbérja e delegacionit
1. Né pajtim me nenin 3 t€ marréveshjes sé€ nénshkruar mé 23 gusht 2004 ndérmjet Misionit t&

Administratés s€¢ Pérkohshme t€ Kombeve t€ Bashkuara né Kosové dhe Késhillit t€ Evropés pér
pérgatitjet teknike lidhur me Konventén Evropiane pér Parandalimin e Torturés dhe t€ Trajtimit ose
Dénimin Cnjerézor ose Degradues, (mé tej pérmendet si "Marréveshja "; t€ paraqitur né Shtojcén
I11), njé delegacion i KPT-sé e ka kryer njé vizité né Kosové prej datés 21 deri mé 29 mars 2007,

2. Vizitén e kané kryer anétarét né vijim t€ KPT-sé:
- Mauro PALMA (kryetar i KPT-sé&, shef i delegacionit)
- Andres LEHTMETS (nénkryetari i dyté i KPT-s€)

- Anna GAVRILOVA-ANCHEVA
- Roland MARQUET.
Ata jan€ mbéshtetur nga anétar€t né vijim té sekretarisé s¢ KPT-s¢:
- Fabrice KELLENS, zévendése e sekretares ekzekutive e KPT-sé
- Michael NEURAUTER, udhéheqgés i sektorit

dhe jané ndihmuar nga:

- Eric DURAND, mijek, ish-udhéheqés i shérbimit mjekésor né burgun Fleury-
Meérogis, né Francé (ekspert)

- Michael KELLETT, ish-kryeinspektor i detektivéve né€ Policin€ e Lancashire,
Mbretéri e Bashkuar (ekspert)

- Rezija COLAKOVIC (interprete)
- Blerim DERVISHI (interpret)

- Ermal DIDA (interpret)
- Leonora DOBROSHI (interprete)

- Danica KRALJEVIC (interprete)
- Glauk KRYEZIU (interpret)

- Andrijana MILETIC (interprete)
- Biljana OBRADOVIC-VULINOVIC (interprete)
- Mark RODIQI (interpret).

! Marréveshja éshté zbatuar pas pérgatitjeve té béra me NATO — n né korrik 2006, té cilat ja kané mundésuar

KPT-sé po ashtu t’i vizitojé vendet né té cilat personat mund t€ jené privuar nga liria nga ana e KFOR-it.



B. Institucionet e vizituara

3. Delegacioni i ka vizituar vendet e paraburgimit né vijim:

Institucionet policore

- Stacionin e policisé né€ Degan

- Stacionin e policisé né€ Gjilan

- Stacionin e policisé né Istog

- Stacionin e policis€ né Mitrovicén veriore
- Stacionin e policisé né€ Mitrovicén jugore
- Stacionin e policis€ né Pejé

- Stacionin e policis€ nr. 1 né Prishtiné

- Stacionin e policis€ nr. 2 né Prishtiné

- Stacionin e policis€ né Viti

Institucionet ndéshkimore

- Burgun e Dubravés

- Qendrén korrektuese n€ Lipjan

- Qendrén e paraburgimit né Gjilan

- Qendrén e paraburgimit né Mitrovicé
- Qendrén e paraburgimit né Pejé

- Qendrén e paraburgimit né Prishtiné

Institucionet psikiatrike/t€ mirégenies sociale

- Njésiné€ pér psikiatri dhe neurologji té spitalit rajonal t€ Mitrovicés

- Klinikén psikiatrike té spitalit universitar t€ Prishtinés

- “Institutin special” t& Shtimes (Institucion pér personat me paaftési mendore dhe gendrén
integruese pér shéndetin mendor).

C. Késhillimet e mbajtura nga delegacioni dhe bashképunimi

4. Delegacioni i KPT-s€ ka hasur né bashképunim shumé té miré gjaté t€ré vizités edhe nga
UNMIK-u edhe nga Institucionet e Pé€rkohshme Vetégeveris€se. N& vecanti, &shté pranuar miré né
té€ gjitha vizitat g€ ua ka bér€ vendeve ku njeré€zit privohen nga liri, pérfshiré edhe vendet té cilat
nuk ishin njoftuar paraprakisht, dhe delegacioni ka pas qasje té menjéhershme n€ t€ gjitha
institucionet dhe n€ informatat e nevojshme pér ta kryer punén e tij.
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5. Gjaté vizités, delegacioni ka mbajtur késhillime me z. Joachim RUCKER, Pérfagésues
Special i Sekretarit t€¢ Pérgjithshém t€ Kombeve t€ Bashkuara né Kosové (PSSP), me z. Steven P.
SCHOOK, zévend€s kryesor i PSSP-s€, dhe me pérfagésuesit e Institucioneve t&€ P&rkohshme
Vetéqeverisése, pérfshiré zotérinjt€ Sadik IDRIZ, ministér i shéndetésis€, Ibrahim SELMANAJ,
ministér i punés dhe i miréqgenies sociale, Jonuz SALIHAJ, ministér i drejtésis€, dhe Blerim KUQI,
ministér i punéve t&€ brendshme, si edhe me oficerét e lart€ t¢ UNMIK-ut dhe t€ Institucioneve té
Pérkohshme Vetégeverisése. Po ashtu &shté takuar me z. Hilmi JASHARI, ushtrues i detyrés sé
Ombudspersonit t€ Kosovés, dhe me pérfagésues t€ organizatave ndérkombétare dhe t€ OJQ-ve té
ndryshme.

Njé listé e t&€ gjitha autoriteteve, t€ organizatave ndérkombétare dhe jogeveritare me t€ cilat
&shté takuar delegacioni €shté dhéné né Shtojcén II t€ kétij raporti.

D. VEérejtjet e menjéhershme sipas nenit 4, paragrafit 5, té marréveshjes

6. Né fund t€ vizit€s mé 29 mars 2007, delegacioni i paraqiti tri vérejtje t&€ menjéhershme sipas
nenit 4, paragrafit 5, t€ marréveshjes:

Vérejtja e paré e menjéhershme kishte t€ bénte me shfrytézimin e gelive plotésisht boshe, sic
&shté gelia nr. 1 né€ bllokun 5 né€ burgun e Dubravés, né t€ cilén mbahen té burgosurit e “shqetésuar”
pér periudha kohore deri né€ 48 oré. Delegacioni theksoi g€ gelia e sipérpérmendur né€ burgun e
Dubravés, né gjendjen e tanishme, ishte plotésisht e pap€rshtatshme pér t’u pérdorur pér vendosjen
e ndonjé té€ burgosuri aty dhe kérkoi g€ ajo t€ t€rhigej menjéheré nga shfrytézimi (afati i fundit: njé
muaj).

Vérejtja e dyté e menjéhershme u bé lidhur me gelité e gjetura né gendrén e paraburgimit né
Pejé (blloku D), té cilat ishin mé t€ vogla se 4 m? dhe plani i t€ cilave ishte shumé i ngjashém,
pothuajse identik, me gelit€ disiplinore. Delegacioni theksoi qé gelité e tilla, duke marré parasysh
vet€ém madhésin€ e tyre, ishin plot€sisht té papérshtatshme pér vendosjen e t€ burgosurve dhe
kérkoi g€ ato menj€her€ t€ térhiqeshin nga shfryt€zimi (afati i fundit: njé muaj).

Vérejta e tret€ e menjéhershme lidhur me mungesén e ploté t€ ushtrimeve jashté pér
pacientét né njésin€ e mjekésis€ ligjore (“pavijoni i burgut”) né€ klinikén psikiatrike t€ spitalit
universitar n€ Prishtin€. Delegacioni kérkoi nga autoritetet pérkatése t€ ndérmarrin hapa té
menjéhershém pér té siguruar g€ t€ gjithé pacientéve té mbajtur né njési t’ju ofrohet s€ paku njé oré
ushtrime jashté pér ¢do dité, nése gjendja e tyre shéndetésore ua lejon kété (afati i fundit: 15 gershor
2007).

Vérejtjet e sipérpérmendura jané konfirmuar né njé letér t€ datés 30 prill 2007 té€ cilén
kryetari i KPT-s¢ ja ka dérguar PSSP-s¢.

7. Mg 26 gershor 2007, UNMIK-u ofroi komente lidhur me ¢éshtjet e ndryshme té cilat i ka
ngritur delegacioni né fund té vizités, pérfshiré vérejtjet ¢ menjéhershme té sipérpérmendura. Kjo
informat€ €sht€ marré parasysh né€ pjes€ pérkatése té kétij raporti.



-8-

1. FAKTET E GJETURA GJATE VIZITES DHE VEPRIMET E PROPOZUARA

A. Ndalimi nga ana e policisé

1. Vérejtjet paraprake

8. Delegacioni i1 ka vizituar gjithsej nént€ stacione t€ policisé né Kosové né€: Decan; Gjilan;
Istog; Mitrovicé t€ veriut; Mitrovicé té jugut; Pej€; Prishtin€ nr. 1; Prishtiné nr. 2; Viti.

9. Sipas nenit 212, paragrafit 4, t€ Kodit t¢ Pérkohshém té Procedurés Penale t€ Kosovés
(KPPP)?, njé person mund t& ndalohet nga policia pér njé periudhé e cila nuk i kalon 72 oré. Né
rastin e t€ miturve, kohézgjatja maksimale e ndalimit nga ana e policis€ éshté e kufizuar n€ 24 oré
(neni 63, paragrafi 2, i KPPP-s¢).

2. Keqgtrajtimi

10. Gjaté vizités, delegacioni ka pranuar njé numér t€ pohimeve pér keqtrajtim fizik té
personave t€ mbajtur t€ ushtruar nga ana e oficeréve t€ Shérbimit Policor t€ Kosovés (SHPK) né
stacionet e policis€ anembané Kosov€s. Pohimet pér keqtrajtim té€ shkalléve té ndryshme té
ashpérsis€ jané béré nga personat, t€ cilét jan€ mbajtur n€ stacionet e policisé né vijim: Degan,
Ferizaj, Graganicg, Istog, Kaganik, Lipjan, Mitrovicé e veriut dhe e jugut, Prishtiné stacionet 1, 2, 3
dhe 4, Prizren, Skenderaj dhe Viti.

Pohimet kryesisht kishin t€ bénin me grushtimet, goditjet me p&llémbé dhe shkelmimet nga
ana e oficeréve t& SHPK-s¢ t€ cilén mundoheshin t’i shtynin t€ dyshuarit t’i pranonin veprat penale
gjat€ intervistimit. N€ disa raste, ashpérsia e keqtrajtimit t€ pohuar ishte e atij niveli sa g€ lehté do t&
mund t€ pérshkruhej si torturé (si pér shembull ekzekutimi i simuluar ose té rrahurat e gjata dhe té
ashpra). Pér mé tepér, njé numér i personave té paraburgosur kané pohuar qé oficerét e SHPK-sé
kané ushtruar presion psikologjik tek ata pér t€ mos ushtruar ankesé lidhur me keqtrajtimin e
pésuar.

11. Vlen t€ theksohet qé nuk €shté pranuar asnjé pohim pér keqtrajtim nga ana e oficeréve té
policisé ndérkombétare (CIVPOL). N& anén tjetér, njé numér i personave té paraburgosur ia kané
konfirmuar delegacionit g€ jané keqtrajtuar nga oficerét e SHPK-s€ pasi q€ oficerét e policisé
ndérkombétare kishin shkuar nga institucioni. N& disa raste, sipas pohimeve, keqtrajtimi &shté
ndérpreré menjéheré kur nj€ oficer i CIVPOL-it ka ardh né stacionin policor. N€ njé rast, njé person
1 paraburgosur té cilin e ka takuar delegacioni ka pohuar g€ né stacionin e policisé né Decan njé
oficer i policis€ e kishte penguar njé intervenim mjekésor nga mjeku (qepjen e plagés né buzé), pasi
q¢€ 1 paraburgosuri ishte rrahur dhe goditur né fytyré€ nga i njéjti oficer. Mjeku mundi ta pérfundonte
intervenimin mjekésor vetém pas intervenimit t€ njé€ oficeri t€ policis€ ndérkombétare, i cili kishte
ardhur mé voné.

12. T€ gjitha pohimet e pranuara kishin t& bénin me incidentet té cilat kishin ndodhur disa javé
para vizités s€ delegacionit dhe asnjé shenjé e 1éndimit nuk ishte e dukshme. Megjithaté, n€ s€ paku
dy raste, gjaté pranimit t€ personave né fjalé né gendrat e paraburgimit né¢ Mitrovicé dhe né
Prishting ishin béré fotografi n€ té cilat dukeshin léndimet.

? I shpallur me Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2003/26.
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ME tej, gjaté shikimit t& dosjeve mjekésore nga ana e delegacionit jané gjetur shenja té cilat
jané€ né pérputhje me pohimet e pranuara.

13. KPT rekomandon qgé deklarata formale, qé buron nga autoritetet kompetente mé té
larta politike t’ju paragqitet té gjithé oficeréve té SHPK-sé (pérfshiré oficerét e policisé kundér
krimit), e cila ua pérkujton atyre gé duhet t’i respektojné té drejtat e personave té cilét jané té
ndaluar nga ata dhe gé keqtrajtimi i personave té tillé do té keté pér pasojé sanksione té
ashpra. Atyre po ashtu duhet t’ju béhet me dije gé gjaté arrestimit té ndonjé personi nuk
duhet té pérdoret forcé mé e madhe se gé éshté e nevojshme.

Mg tej, duhet té ndérmerren hapa té duhur pér té siguruar gé personat té cilét kané
gené viktima té kegtrajtimit nga ana e oficeréve té policisé té jené né gjendje né ményré
efikase té parashtrojné ankesé formale.

14.  Njéra nga mjetet mé efikase pér parandalimin e keqtrajtimit nga ana e oficeréve t€ policisé€
&shté ekzaminimi 1 kujdesshém nga ana e autoriteteve kompetente i t€ gjitha informatave relevante
lidhur me keqtrajtimin e pohuar, t€ cilat ju béhen me dije atyre, pavarésisht nga fakti nése ajo
informat€ e merr formén e ankes€s formale; mosveprimi do t€ kontribuojé n€ krijimin e klimés sé
mosndéshkimit. N€ lidhje me két€, gjykatésit dhe prokurorét kané pozité vendimtare.

Eshté pér t’u brengosur qé disa persona té paraburgosur, t& cilét i ka takuar delegacioni,
kané treguar qé kané pésuar léndime t€ dukshme nga keqtrajtimi i policis€é dhe g€ ja kané
pé€rmendur gjykatésit shkakun e kétyre l€ndimeve. Megjithat€, sipas pohimeve né kéto raste
gjykatési nuk ka nd€rmarré kurrfaré veprimi. Disa persona po ashtu kané pohuar g€ nuk kishin
guxuar ta informonin gjykat€sin lidhur me keqtrajtimin e pésuar, pasi g€ oficeri i policisg, i cili ia
kishte shkaktuar 1éndimet, ishte i pranishém gjaté seancés gjyqésore.

KPT-ja u rekomandon autoriteteve pérkatése té sigurojné gé sa heré gé njé person i
arrestuar, i cili sillet para prokurorit ose gjykatésit pohon qé éshté keqtrajtuar nga policia,
ato pohimet té regjistrohen me shkrim, té urdhérohet menjéheré kryerja e kontrollit mjeko-
ligjor, dhe té ndérmerren hapat e nevojshém pér té siguruar hetim té duhur lidhur me
pohimet. Njé qgasje e tillé duhet té respektohet pavarésisht nése personi né fjalé ka Iéndime té
dukshme apo jo. Pér mé tepér, madje edhe né mungesé té pohimit té garté pér keqtrajtim,
prokurori ose gjykatési duhet té kérkojé té kryhet kontrolli mjeko-ligjor kurdo gé ka arsye té
tjera (p.sh. 1éndime té dukshme; pamja ose sjellja e pérgjithshme e personit) gé té béjné té
besosh qé mund té keté ndodhur keqtrajtimi.

Pér mé tepér, Komisioni rekomandon gé té ndérmerren hapa té duhur pér té siguruar
gé prokurorét/gjykatésit e udhéheqin seancén né até ményré gé personat né fjalé té kené rast
té vérteté té flasin lidhur me ményrén si jané trajtuar.

15. KPT déshiron ta theksojé rolin kryesor q€ mund té luajné mjekét n€ parandalimin e
keqtrajtimit, sidomos né kontekst t€ kontrollit mjekésor, i cili kryhet gjaté pranimit n€ objektet e
paraburgimit, pérmes regjistrimit sistematik t€ léndimeve, dhe, né rastet kur kjo &shté e
pérshtatshme, duke ju dhéné informata autoriteteve pérkatése. Megjithat€, delegacioni i ka véné re
disa mungesa né kété aspekt né gendrat e ndryshme t€ paraburgimit t€ cilat i ka vizituar’. Né lidhje
me kété, ju referohemi vérejtjeve dhe rekomandimeve té béra né paragrafét 91 deri 95.

} Pér shembull, né gendrén e paraburgimit né Prishtin€, gjaté pranimit t& t& paraburgosurit nuk &shté regjistruar

asnjé 1éndim i tij, ndérsa fotografia e béré gjaté pranimit ishte né dosjen administrative dhe né té shiheshin qarté
mavijosje rreth syrit.
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16. Eshté e pakundérshtueshme qé t& gjitha ankesat pér keqtrajtim nga ana e oficeréve té
policisé duhet t’iu nénshtrohen hetimeve efikase té cilat, né€ rast qé kjo éshté e nevojshme, ¢ojné
deri te shqiptimi i dénimit t€ pérshtatshém. Kjo do té keté njé ndikim shumé té fuqishém zhbindés.

KPT e mirépret faktin q& Inspektorati i Policisé sé Kosovés® (IPK), i cili &shté krijuar mé
20006, do té jeté plotésisht funksional s€ shpejti (me njé numér t€ personelit prej 50 vetave). Késhtu,
do té vendoset njé mekanizém gjithépérfshir€s pé&r monitorimin e policisé. IPK-s€, né mesin e
gjérave t€ tjera, do t’i besohet hetimi i ankesave pér sjellje t€ keqe nga ana e policis€ dhe zhvillimi i
hetimeve penale nén drejtimin e prokuroréve, ndérsa Njésia pér Standarde Profesionale (NJSP) do
té mbetet pérgjegjése pér hetimin e kundérvajtjeve.

KPT do té déshironte t’i merrte té dhénat pér té gjitha ankesat lidhur me keqtrajtim
nga ana e policisé té cilat i ka pranuar IPK né vitin 2007 dhe pér rezultatet e procedurave
pérkatése disiplinore dhe/ose penale (pohimet, pérshkrimet e shkurtra té rezultateve té gjykatés
ose trupit pérkatés, vendimin, dénimin/sanksionet e shqgiptuara).

17. Inspektimi i objekteve t€ paraburgimit t€ policis€ nga njé autoritet i pavarur po ashtu mund
t€ jap€ njé kontribut t& réndésish€ém pér parandalimin e keqtrajtimit t& personave té cilét mbahen
nga policia, dhe né pérgjithési, nése &shté e nevojshme, mund t€ ndihmojné né pérmirésimin e
kushteve té paraburgimit. Pér t€ qené plotésisht efikase, vizitat e autoriteteve t€ tilla duhet t€ jené
edhe t€ shpejta edhe t€ paralajméruara, dhe autoriteti n€ fjalé duhet t€ autorizohet pér t’i intervistuar
personat e paraburgosur pa praniné e té tjeréve. Pér mé tepér, duhet t’i shqyrtojé t€ gjitha céshtjet qé
kané t€ béjn€ me trajtimin e personave té paraburgosur: regjistrimin e paraburgimit; informatat té
cilat ju ofrohen personave t€ paraburgosur lidhur me t€ drejtat e tyre dhe té ushtruarit e atyre té
drejtave (né€ vecanti tri té drejtat e pérmendura né paragrafin 21); pajtueshmériné me rregullat sipas
té cilave b&het marrja né pyetje e t€ dyshuarve pér aktivitete kriminale; dhe kushtet materiale pér
paraburgim.

18. Trupa té€ ndryshém kan€ kryer inspektime té rregullta t€ objekteve policore. IPK kryen
inspektime t& zakonshme® dhe t& jashtézakonshme®. Inspektime t& objekteve t& paraburgimit té
policis€ ka kryer po ashtu edhe Ombudspersoni i Kosovés. Pérveg késaj, kushtet e paraburgimit né
objektet e paraburgimit t& policisé jané monitoruar edhe nga OSBE-ja’.

KPT do té donte té merret informata té hollésishme lidhur me inspektimet e
zakonshme dhe té jashtézakonshme té kryera nga IPK prej prillit 2007 (objektivat,
pérfundimet, etj.).

19. N¢ fund, KPT déshiron t’i p€rmend€ incidentet e rénda, né t€ cilat jan€ pérfshiré njésité e
formuara policore (NJFP) t¢ SHPK-sé dhe té CIVPOL-it, edhe Njésité Lévizése Mbéshtetése
(NJLM) t€ NATO-s. Gjaté demonstratés s€ dhunshme mé 10 shkurt 2007 né Prishtin€ &shté hedhur
gaz lotsjellé€s dhe plumba t€ gomés né drejtim t€ turmés s€¢ demonstruesve, té cilét pérpigeshin t’ju

4 Sipas nenit 9, paragraféve 2 dhe 3, té Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2005/54 mbi Kornizén dhe Parimet

Udhézuese t€ Shérbimit Policor t€ Kosovés, IPK &éshté agjenci ekzekutive n€ kuadér t€ Ministrisé s¢ Punéve té
Brendshme dhe éshté plotésisht i pavarur nga SHPK-ja.

Deri tani IPK i ka kryer katér inspektime t€ zakonshme. Inspektimi i fundit Eshté kryer né tetor 2006 dhe Eshté
perqendruar né “arrestimin dhe menyren e menaxhimit t& paraburgimit nga ana ¢ SHPK-s&”.

Mg sé fundi IPK ka kryer njé inspektim té jashtézakonshém né shkurt 2007, né ményré qé ta vlerésojé sjelljen
e SHPK-sé gjaté trazirave civile né Prishtin€ mé 10 shkurt 2007.
7 “Raporti pér geliné e mbajtjes: rivlerésim”, Departamenti pér t€ Drejta té Njeriut dhe Sundim t€ Ligjit (néntor
2005).
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ofroheshin ndértesave t& Qeverisé€. Sipas raporteve, dy demonstrues u vrané, disa u lénduan réndé
dhe shumé prej tyre u ndaluan.
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Menjéheré pas késaj u krijua njé grup punues pér t€ kryer hetime lidhur me incidentin e
sipérpérmendur. Pérve¢ késaj, mé 14 shkurt 2007 PSSP-ja e eméroi njé prokuror t€ posagém hetues,
z. Robert L. Dean, pér ta mbikéqyré€ njé “hetim t&€ pavarur lidhur me rrethanat né t€ cilat ka ndodhur
vdekja e dy personave, si pasojé€ e veprimit t& policisé”. Prokurori hetues i emé&ruar posagérisht dhe
grupi punues ja kushtuan hetimin e tyre rikonstruimit t&€ ngjarjes si dhe pse u vrané€ dy protestuesit
dhe u plagosé€n réndé shumé té tjeré, nése veprimet e tilla ishin t€ arsyeshme dhe t€ shmangshme,
né€se déshmité i mbéshtetnin akuzat penale pér gjuajtje kund€r ndonj€ individi, dhe pér t€ ofruar
udhézime pér veprimet e ardhshme t€ policis€. Pérvec késaj, prokurori Dean i shqyrtoi standardet
ekzistuese pér pérdorimin e duhur dhe gjuajtjen e plumbave t€ gomés nga ana e policis€ gjaté
kryerjes s€ funksioneve pér kontrollimin e turmés dhe planifikimin operativ dhe procesin
vendimmarrés nga Policia e UNMIK-ut mé 10 shkurt 2007.

Gjaté vizités, delegacioni zhvilloi diskutime t€ frytshme me prokurorin e posacém, si edhe
zévendéskomesarin e policisé s€ CIVPOL-it pér operacione dhe me drejtorin e operacioneve. N&
kété rast, delegacionit ju ofruan informata t€ hollésishme lidhur me disa ¢€shtje specifike (Politikat
dhe procedurén e Policis€ s¢ UNMIK-ut; asetet; aft€simin; karakteristikat e gazit lotsjell€s dhe té
plumbave t& gomés pér secilén NJFP t& pérfshiré, etj.). KPT po ashtu i kushtoi vémendje raportit t&
pérkohshém pér hetimet té cilin e kishte véné né dispozicion prokuroria mé 16 prill 2007.

20. Mg 4 korrik 2007, KPT e mori njé kopje t€ raportit t&€ dyté t€ prokurorit t&€ posacém pér
PSSP-né lidhur me vdekjet dhe plagosjen e réndé€ t€ protestuesve gjaté demonstratave, t€ mbajtura
mé 10 shkurt 2007 n€ Prishtiné (t€ datés 29 qershor 2007). Pér dallim nga raporti i prillit, raporti i
gershorit nuk e ka pér géllim vler€simin e pérgjegjésisé penale, por e ka pér géllim“rishikimin e
ligjit ekzistues dhe vler€simin dhe t€ kritikuarit e praktikés dhe té procedurave t€ pérdorura nga
Policia e UNMIK-ut gjaté planifikimit dhe kryerjes sé funksioneve policore, para dhe gjaté
protestave té 10 shkurtit”. Raporti pérfundon g€ “gjuajtja e gabuar e plumbave t€ gomés nga sé
paku njé€ ose ndoshta dy gjuajtésve t&é NJFP rumune ishte shkaktari i drejtpérdrejté ose 1 afért i
vdekjeve té panevojshme dhe té pajustifikuara qé u shkaktuan até dit€”. Né t€ po ashtu éshté dhéné
njé listé e faktoréve té cilét duket se kané kontribuuar né ndodhjen e incidentit fatal®.

KPT déshiron té informohet lidhur me masat konkrete té cilat jané ndérmarré nga autoritetet
pérkaté€se n€ frymén e hetimeve té€ sipérpérmendura, me géllim qé ta parandalojné ndodhjen e
incidenteve t€ ngjashme né t€ ardhmen.

8 Né veganti, (1) mjedisi juridik i popujve t€ cilét kané kontribuuar (ekziston njé mosmarréveshje ndérmjet ligjit

vendoré rumuné dhe t€ drejté€s ndérkombétare té pranuar né pérgjithési dhe parimeve udhéheqése té KB-ve lidhur me
pérdorimin e forcés vdekjeprurése dhe ka shumé t€ ngjaré edhe lidhur me pérdorimin e plumbave t€ gomés; (2)
municioni i dalé nga pérdorimi (municioni i pérdorur nga NJFP t€ Rumanisé ishte i vjetruar, 13 vjet i vjetér); (3)
dykuptimésia e urdhrit operativ; (4) mosfunksionimi i zinxhirit komandues; (5) mosfunksionimi i mbikéqyrjes; dhe (6)
dykuptimésia dhe mossaktésia lidhur me dhénien e autorizimit pér pérdorimin e plumbave t&€ gomés.
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3. Mbrojtja

21. KPT u kushton réndési t€ madhe tri mbrojtjeve themelore kundér keqtrajtimit t€ personave
té privuar nga liria nga ana e policisé, domethéné té€ drejtés pér ta njoftuar nj€ anétar t&€ familjes ose
ndonjé person t€ tret€ né lidhje me paraburgimin, t€ drejtés pér qasje né€ avokat dhe t€ drejtés pér
qasje te mjeku. Kéto t€ drejta duhet té vlejné g€ nga fillimi i privimit nga liria, me fjal€ t€ tjera, prej
momentit kur personi né fjalé €shté i obliguar t€ mbetet né polici. Kéto t€ drejta nuk duhet t’i
gézojné vetém té dyshuarit pér veprimtari kriminale, por edhe t&€ gjitha klasifikimet e tjera t&
personave té privuar nga liria (p.sh. personat e vendosur né€ paraburgim administrativ, personat e
paraburgosur sipas legjislacionit pér t€ huaj, etj.). Pé&r mé tepér, personat e paraburgosur nga policia
duhet t€ informohen qarté lidhur me t€ gjitha t€ drejtat e tyre, pérfshiré edhe ato t€ pérmendura mé
sipér, pa vones€ dhe né gjuhén t€ cilén e kuptojné.

22. Né Kosové vlejné, n€ parim, t€ gjitha t€ drejtat e sip€rpérmendura q€ nga momenti kur
personi privohet nga liria’. Megjithaté, zbatimi né praktiké i kétyre t& drejtave nuk ka gené
gjithmoné 1 ké€naqshém, sidomos, lidhur me t€ drejt€n e personave té paraburgosur pér té pasur
gasje n€ avokat.

23. E drejta e njoftimit pér ndalim &shté paraqgitur né nenin 14, paragrafét 1 dhe 3'°, dhe né
nenin 215, paragrafin 1'', t& KPPP. N& bazé t& informatave t& mbledhura gjaté vizités né intervistat
e béra me personat e paraburgosur dhe shqyrtimit t€ dosjeve individuale shihet g€ kjo e drejté né
pérgjithési €shté respektuar miré (pérfshiré edhe rastet kur né pyetje ishin t€ miturit, ku &shté i
detyruelghém njoftimi i pérfagésuesve ligjor ose t&¢ Qendrés pér Puné Sociale pér ndalimin e t&é
miturit °).

Sipas nenit 215, paragrafit 4, t&€ KPPP, njoftimi pér ndalimin e njé€ t€ rrituri mund t€ vonohet
deri né 24 oré né baze t€ vendimit t€ prokurorit publik n€se “éshté e nevojshme té b&het njoftimi mé
voné pér shkak té€ nevojave té jashtézakonshme t€ hetimeve lidhur me rastin”. Informatat e
mbledhura gjaté vizit€s kané treguar qé mundésia e shtyrjes s€ t€ ushtruarit t& s€ drejtés pér njoftim
&shté pérdorur shumé rrallé (lidhur me ofrimin e informatave personave t€ paraburgosur pér té
drejtén pér njoftim, shih paragrafin 29).

? Lidhur me t€ paraburgosurit e imigrimit, t€ drejtat e personave té paraburgosur t€ paraqitura né KPPP vlejné

pérshtatshmérish (mutatis mutandis) (sipas nenit 20, paragrafit 2, t&€ Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2005/16 mbi Lévizjen
e Personave q¢ hyjné né Kosové dhe dalin nga ajo).

10 Personi i privuar nga liria e gézon t€ drejtén pér ta njoftuar ose kérkuar qé t€ njoftohet njé anétar i familjes ose
ndonjé person tjetér i pérshtatshém té cilin e zgjedhé ai lidhur me arrestimin gjaté téré kohés sé genit i privuar nga liria
(me theks t€ posacém).

= Personi i arrestuar ka té drejté ta njoftojé njé anétaré té familjes ose ndonjé person tjetér té pérshtatshém té
cilin e zgjedhé ai lidhur me arrestimin dhe vendin e ndalimit menjéheré pasi gé té béhet arrestimi ose té kérkojé nga
policia ta b&jé kété (me theks té€ posagém)

! Neni 215, paragrafi 2, i KPPP.
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24. KPPP" dhe Rregullorja e UNMIK-ut nr. 2006/36 pér ndihmén juridike'* pérmban dispozita
té ndryshme t€ cilat zyrtarisht e garantojné t€ drejtén e personit t€ paraburgosur té keté gasje te
avokati dhe, nése €shté e pérshtatshme, té pérfitojné nga ndihma juridike falas, “qé nga momenti i
arrestimit e mé tutje”. Neni 213, paragrafi 3, i KPPP pércakton q€ “personi i arrestuar ka t&€ drejté té
komunikojé né fshehtési me avokatin mbrojtés me gojé dhe me shkrim™'. Nése personi i arrestuar
dyshohet pér terrorizém ose krim t€ organizuar dhe ka arsye té besohet qé avokati mbrojtés t€ cilin e
ka zgjedhur personi i arrestuar €shté i pérfshir€ né kryerjen e veprés penale, ose do ta pengojé
kryerjen e hetimeve, gjykatési i procedurés paraprake mund, me kérkesé t€ prokurorit publik, t&
urdhérojé qé t€ emérohet njé avokat tjetér mbrojt€s pér ta pérfag€suar personin e arrestuar pér
periudhén maksimale prej 72 oréve prej kohés sé arrestimit'®.

25.  Njé numér i personave t€ paraburgosur kané pohuar qé nuk kané¢ mundur t€ kontaktojn€ me
avokatin né fillim t€ privimit t& tyre nga liria, por vet€ém né€ kohén kur ka nisur periudha fillestare e
marrjes né€ pyetje nga oficeri i policis€ pér hetime penale (e cila né disa raste ka ndodhur disa oré
pas privimit t€ personit nga liria). N€ disa raste, e drejta e qasjes n€ avokat sipas pohimeve €shté
béré efikase pas periudhés fillestare t€ marrjes né pyetje.

Po ashtu duhet t€ shtohet g€ nj€ numér i personave t& paraburgosur me té cilét €shté takuar
delegacioni kané theksuar q€ nuk ishin késhilluar me avokat, meq€ nuk kishin mundési ta paguanin
até. Kjo tregon g€ personat né fjalé nuk jan€ informuar si duhet lidhur me mundé€siné€ q€ avokati t€
emérohet jashté detyrés zyrtare. N¢ lidhje me kété, ju referohemi vérejtjeve dhe rekomandimeve té
béra né paragrafin 29.

26.  KPT déshiron té theksoj€ qé né bazé t€ pérvojés sé tij, rreziku mé i madh pér kércénim dhe
keqtrajtim ésht€ né periudhén e menjéhershme pas privimit nga liria. Si rrjedhojé, mundésia qé
personat e ndaluar nga policia t& kené qasje te avokati gjaté asaj periudhe €sht€ mbrojtje themelore
kundér keqtrajtimit. Ekzistimi i asaj mundésie do t€ keté ndikim zhbind€s te ata persona qé
mendojné t’i keqtrajtojné€ personat e paraburgosur; pér mé tepér, avokati €shté né€ pozité t€ miré ta
ndérmarré veprimin e duhur nése vérteté ndodhé keqtrajtimi.

KPT rekomandon qé té ndérmerren hapa pér té siguruar gé té drejtén pér qasje te
avokati e gézojné té gjithé personat, té cilét jané té obliguar té géndrojné né polici, gé nga
fillimi i privimit té tyre nga liria.

27. E drejta e personit té paraburgosur té ket€ gasje te mjeku (pérfshir€ t€ drejtén e zgjedhjes sé
mjekut) éshté shprehur né nenin 214, paragrafi 1, pika 6'", dhe 216, paragrafét 1 dhe 2'® t& KPPP.

Nga informatat e mbledhura gjaté vizités, duket qé€ e drejta e qasjes te mjeku éshté garantuar
né praktiké.

1 Nenet 12, 14, paragrafét 1 dhe 3, 213, 214, paragrafi 4, dhe 218, paragrafi 1, i KPPP.

1 Shih né vecanti nenin 15.

15 Neni 213, paragrafi 3, i KPPP po ashtu thoté g€ “komunikimin ndérmjet personit té arrestuar dhe avokatit t€ tij
mbrojté€s mund ta shikojé oficeri i policisé por nuk mund ta dégjojé até.”.

6 Neni 213, paragrafi 5, i KPPP.

17 “Personi i arrestuar i gézon té drejtat n€ vijim: (...) kryerjen e kontrollit mjekésor dhe trajtimin mjekésor,
pérfshiré trajtimin psikiatrik”.

18 “ (1) Personi i arrestuar ka té drejté, né bazé té kérkesés sé tij, t€ kontrollohet nga mjeku ose dentisti té cilin ai
e zgjedhé veté sa mé shpejté qé t€ jet€ e mundur pas arrestimit té tij n€ ¢do kohé gjaté periudhés sé paraburgimit. (2)
Personi i arrestuar ka té drejté né trajtim mjekésor, pérfshiré trajtimin psikiatrik, kurdo qé éshté e nevojshme, né bazé té
kérkesés t€ personit t€ arrestuar ose té anétaréve té familjes”.
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Megjithaté, ky vlerésim pozitiv i nénshtrohet njé kufizimi té madh. Eshté pér t'u brengosur
shumé g€, pothuajse né t€ gjitha institucionet policore té vizituara, kontrollet mjekésore né ményré
sistematike jané kryer né prani t€ oficerit t€ policis€. Njé gj€ e tillé¢ e minon seriozisht efikasitetin e
késaj mbrojtjeje kundér keqtrajtimit; po ashtu €shté né kundérshtim flagrant me parimin e
konfidencialitetit mjekésor. Né lidhje me kété, vérejtjet e dhe rekomandimet e paragitura né
paragrafin 95 vlejné njélloj pér té gjitha institucionet policore.

28. Pér mé tepér, né shumicén e institucioneve t€ vizituara nuk ishte garantuar konfidencialiteti i
té dhénave mjekésore, pasi q€ certifikatat mjekésore mbaheshin né dosjet administrative t&
personave t€ paraburgosur dhe késhtu personeli jomjekésor kishte qasje né to. Duhet té
ndérmerren hapa pér ta rregulluar kété céshtje.

29. Lidhur me informimin pér t€ drejtat, n€ nenin 14, paragrafin 1, t¢ KPPP, thuhet qé ¢do
person i privuar nga liria informohet menjéheré€, né gjuhén té cilén e kupton, lidhur me té drejtat pér
ta njoftuar njé anétar t€ familjes ose ndonjé person tjetér t€ pérshtatshém té cilin e zgjedhé vetg, ose
pér t& kérkuar q€ t€ b&het njoftimi i tyre pér arrestimin dhe mbi té drejtén g€ e ka pér pranimin e
ndihmés juridike sipas zgjedhjes sé tij.

Megjithaté, duket qé€ né praktiké personat e paraburgosur shpesh nuk jané njoftuar
menjéheré pér té drejtat e tyre. Nga vizita &shté kuptuar g€ shumé rrallé €shté dhéné njoftimi me
gojé gjaté arrestimit, dhe njoftimi me shkrim n€ formé té list€s me informata shpesh éshté vonuar
(né disa raste pér disa or€), do té thot€ deri n€ momentin kur t€ dyshuarit njéheré jané intervistuar
nga polici g€ merret me hetimin e krimeve.

KPT rekomandon qé té ndérmerren hapa pér té siguruar gé té gjithé personat e
paraburgosur nga policia — pér ¢farédo arsye — té informohen plotésisht lidhur me té drejtat e
tyre fundamentale (pérfshiré té drejtén pér té pasur gasje te mjeku) gé nga fillimi i privimit té
tyre nga liria (d.m.th, nga momenti kur jané té obliguar té géndrojné né polici). Kjo duhet té
sigurohet pérmes ofrimit té informatave té garta té cilat jepen me gojé né fillim té ndalimit,
dhe té plotésohen né rastin mé té shpejté t& mundshém (d.m.th, menjéheré pasi qé personi té
hyjé né objektet e policisé) duke ja ofruar njé fleté me shkrim, né té cilén paraqiten té drejtat
e personave té paraburgosur né ményré té hapur. Kjo fleté duhet té jeté né dispozicion né
gjuhét e pérshtatshme. Pér mé tepér, nga personat né fjalé duhet té kérkohet ta nénshkruajné
njé deklaraté né té ciléen déshmojné gé jané informuar pér té drejtat e tyre.

30. Delegacioni ka gjetur déshmi g€, n€ disa raste, personat té cilét n€ realitet ishin té dyshuar
pér vepra penale u jan€ nénshtruar intervistave para se t€ arrestohen zyrtarisht, dhe kjo €shté béré pa
1 njoftuar ata pér t€ drejtat e tyre. Pér shembull, n€ stacionin e policis€ né€ Pej€, delegacioni &shté
takuar me njé€ njeri i cili ishte intervistuar gjoja si “déshmitar” dhe prandaj nuk ishte informuar pér
té drejtat e tij. Pas intervistés, hetuesi e informoi delegacionin qé, n€ t€ vérteté, personi né fjalé
tashmé ishte identifikuar si i dyshuar pér vepér penale i pérfshiré né€ njé rast serioz dhe qé “pér
momentin” nuk ishte i lir€ ta l1éshonte stacionin e policis€.

Ky éshté shembull flagrant i shmangies sé& policisé nga mbrojtja ekzistuese juridike duke e
intervistuar t€ dyshuarin pa e informuar até pér t€ drejtat e tij. Duhet té€ ndérmerren hapa pér t’i
ndérpreré praktikat e tilla.
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31. Delegacioni po ashtu ka vérejtur q&, né disa raste, t&€ dyshuarit e paraburgosur jané
transferuar n€ dhomat e intervistimit té cilat gjenden jasht€ objekteve t€ paraburgimit t& policisé€
dhe, nganjéheré, ata jan€ dérguar né dhoma té tilla menjéheré pas kapjes sé tyre, para se té
transferohen né objektin e ndalimit. Pé&r shembull, né¢ stacionin nr. 2 t€ policisé né Prishtiné
gjendeshin zyrat e skuadrés rajonale pér krime (si edhe zyrat e njésive té tjera t€ specializuara) dhe
té€ dyshuarit her€ pas here jané intervistuar aty; megjithaté, né stacion té policis€ nuk kishte ndonjé
lokal pér paraburgim.

Eshté e qarté qé praktika e tillé e krijon mundésiné pér keqpérdorim dhe sigurisht nénkupton
g€ mbrojtja kundér keqtrajtimit ka mé shumé gjasa t€ shkilet. KPT e pranon qé, né€ gjendjen e
tanishme, intervistimi i t€ dyshuarve vetém né stacionet e policisé t€ cilat kané lokale té
paraburgimit mund té shkaktojé probleme té konsiderueshme logjistike. Megjithaté, si rregull,
kryerja e intervistave vetém né objektet e tilla duhet té jeté objektiv mé afatgjaté.

Sa i pérket mbajtjes s€ dosjeve lidhur me ndalimin né rast se t€ dyshuarit transferohen né
dhomat pér intervistim jashté objekteve pér paraburgim t€ policis€, referojuni vérejtjeve dhe
rekomandimeve té béra né paragrafin vijues.

32. Gjaté vizit€s, delegacioni i ka vén€ re disa probleme lidhur me mbajtjen e dosjeve pér
ndalim:

(a) Delegacioni u befasua kur mori informatén nga kapiteni pérgjegjés i njésisé rajonale té
krimeve né€ stacionin nr. 2 t&€ policis€ né Prishtiné qé ai nuk kishte ide nése né€ at€ kohé aty ishte
duke u mbajtur ndonjé€ i dyshuar, dhe g€ e vetmja ményré€ pér ta kuptuar kété ishte t€ shkonte né
secilén zyré té ndértesés pér té kontrolluar. Nuk ekzistonte asnjé regjistér me dosjet kur ishin sjellé
personat e paraburgosur n€ ndértes€ pér intervisté, dhe i vetmi shénim mbahej né€ dosjet individuale
dhe né dosjet e ndalimit né objektin e paraburgimit né stacionin e policis€ nr. 1 né€ Prishtiné.

(b) Ekzistonin disa versione t€ dosjeve t€ ndalimit t€ cilat pérdoreshin né Kosové;
delegacioni i pa s€ paku gjashté versione t€ ndryshme dhe, me sa duket, kishte edhe mé shumé lloje
té ndryshme té dosjeve né pérdorim. KPT e ndané plotésisht shqetésimin e shprehur né kété aspekt
nga ana e IPK né raportin e tij t& pérkohshém t& inspektimit t& néntorit 2006"°.

(c) Standardi i pérfundimit t€ dosjeve t€ ndalimit ishte goxha i dobét. Delegacioni hasi né
shembuj t€ shumté t€ dosjeve t€ ploté€suara né ményré t€ pasakté, nénshkrime t€ vendosura
gabimisht, asnjé nénshkrim n€ vendet ku duhej nénshkruar, dosje t€ fshira me 1€ng pér pérmirésimin
e gabimeve t€ shtypit, etj. Kjo &sht€ né vecanti serioze sa i pérket qasjes te avokati— n€ shumé dosje
té ndalimit mungonin nénshkrimet né kété aspekt.

(d) Ruajtja dhe mbajtja e dosjeve t€ ndalimit dukej qé ishte problematike, ashtu si¢ éshté
véné re nga inspektorati policor né raportin e pérkohshém té inspektimit né néntor 2006”°. N& disa
raste, delegacioni nuk ka mundur t’i gjejé dosjet specifike t€ ndalimit né€ stacione té caktuara t&
policisé, madje edhe né rastet kur personi né€ fjalé pérfundimisht ishte mbajtur aty.

(e) Nga diskutimet me oficerét e policisé né stacione té ndryshme t€ policis€ té vizituara, u
kuptua qé nuk kishte ndonjé sistem unik pér dérgimin e dosjeve origjinale t€ ndalimit me t&
paraburgosurin kur ai transferohej né stacionin tjetér policor, dhe kopjet e dosjeve nuk mbaheshin
gjithmoné né stacionin e paré ku ai ishte ndaluar. Kjo mund t€ ¢ojé deri te humbja e dosjeve dhe
mbajtja e dosjeve jo té plota.

1 Shih paragrafin 2.2.
20 Shih paragrafin 2.9.
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(f) Delegacioni u informua nga oficerét e larté t€ policisé q€ kérkesa pér hapjen e dosjeve té
ndalimit nuk ka filluar deri sa prokurori e ka autorizuar paraburgimin pér njé periudhé deri né 72
oré. Né praktiké, dosjet nuk jané hapur deri sa i dyshuari ka arritur né geli, € mund té jet€ njé kohé
pas paraburgimit t€ tij, ose madje edhe pas kryerjes sé€ intervistimit nga ana e policisé.

33. KPT mendon qé€ garancit€ fundamentale t€ personave t€ ndaluar nga policia do té
forcoheshin nése pér secilin person do t€ mbahej njé dosje e vetme dhe gjithépérfshirése pér
ndalimin. N¢& kété dosje do té futeshin t€ gjitha aspektet e ndalimit dhe té gjitha masat t€ cilat jané
ndérmarr€ né lidhje me t€ (kur dhe pér ¢faré arsye (arsyesh) ésht€ marré masa e ndalimit; kur ka
mbérri personi né lokalet e policis€; kur éshté informuar ai lidhur me t€ drejtat e tij; nése ka shenja
té léndimit, probleme shéndetésore, ¢rregullim mendor, etj.; n€ cilén (cilat) geli éshté vendosur; kur
&shté ushqyer; kur €shté marré n€ pyetje; kur ka pasur kontakte me té aférmit, avokatin, mjekun ose
pérfagésuesin e shérbimeve késhillimore apo kur €shté vizituar nga ata; kur €shté transferuar; kur
&shté sjellé para prokurorit; kur €sht€ mbajtur ose liruar, etj.).

Komisioni rekomandon gé né ¢do stacion té policisé té hapet njé dosje ndalimi e vetme
dhe gjithépérfshirése pér secilin person té paraburgosur.

Pér mé tepér, duhet té ndérmerren hapa pér té siguruar gé:

- dosja pér ndalim té dérgohet me té paraburgosurin kur ai té transferohet né njé
stacion tjetér té policisé dhe njé kopje té mbahet né stacionin e policisé ku personi
éshté ndaluar sé pari;

- kérkesa pér hapjen e dosjes sé ndalimit vlen prej momentit kur i paraburgosuri
arrin né stacionin e policisé (d.m.th madje gjaté gjashté oréve té para té
paraburgimit, para se prokurori ta autorizojé paraburgimin deri né 72 oré);

- kérkesa pér hapjen e dosjes sé ndalimit vlen madje edhe né stacionet e policisé té
cilat nuk kané lokale té paraburgimit, po ku té dyshuarit mbahen né fillim me
géllim gé té intervistohen.
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4. Kushtet e paraburgimit

34.  Né parim ndalimi nga policia né Kosové ka kohézgjatje relativisht t€ shkurtér. Si rrjedhojé,
nuk mund t& pritet qé kushtet fizike t&€ paraburgimit t€ jené po aq t€ mira né€ institucionet policore sa
edhe n€ vendet e tjera t€ paraburgimit ku personat mund té mbahen pér koh€ mé t€ gjaté. Megjithatg,
duhet t€ plotésohen disa kérkesa elementare materiale.

T€ gjitha gelité e policisé duhet t€ jené té pastra, t€ kené madhési t€ arsyeshme pér numrin e
personave té cilét vendosen aty dhe t€ kené ndrigim t€ pérshtatshém (d.m.th ndri¢cim t€ mjaftueshém
pér t€ lexuar, duke e pérjashtuar kohén e gjumit) dhe ajrosje; parapélgehet qé gelité t€ kené ndri¢im
natyror. Pé€r mé tepér, gelité duhet t€ jené t€ pajisura me mjete pér pushim dhe personave té cilét
jané t& obliguar t€ géndrojné téré natén né ndalim duhet t’ju sigurohet dysheku dhe batanijet e
pastra.

Personave té€ ndaluar nga policia duhet t’ju lejohet t’i kryejné€ nevojat fiziologjike kurdo qé
kjo éshté e nevojshme, né kushte t€ pastra dhe t€ dinjitetshme, dhe duhet t’ju sigurohen lokale té
pérshtatshme pér larje. Ata duhet t€ kené qasje t& drejtpérdrejt€ né ujé té€ pijshém dhe duhet t’ju
ofrohet ushqim né€ kohé t&€ duhur, pérfshiré sé¢ paku njé shujté té ploté (d.m.th dicka mé t&€ pasur se
nj€ sandvi¢) ¢do dité.

Personave qé€ mbahen pér periudha t€ gjata (24 oré apo mé shumé) duhet t’ju ofrohen artikuj
té pérshtatshém pér higjiené personale dhe, pér aq sa €shté€ e mundur, duhet t’ju ofrohen ushtrime
jashté pér ¢do dité.

35. Me pérjashtim t€ dukshém té stacionit policor t&€ Istogut, kushtet materiale né€ stacionet e
policisé té cilat jané vizituar ishin t€ mjerueshme. Shumé geli ishin tepér té vogla pér numrin e
personave té cilét mbaheshin aty, nuk kishin drité natyrale dhe/ose ndrigim t€ mjaftueshém artificial
dhe ishin né gjendje t€ mjerueshme sa i pérket pastértis€. KPT €shté né vecanti 1 shqetésuar me
madhésiné e dy gelive né€ stacionin e policis€ né Decan, t€ dyja ishin diku 2.5 m?. Sipas mendimit t&
Komisionit, gelité e madhésisé sé tillé duhet té shfrytézohen vetém pér mbajtje té pérkohshme,
jo mé gjaté se disa oré, dhe kurré nuk duhet té shfrytézohen pér vendosjen e personave pér
téré natén.

36. KPT d&shiron ta shprehé mirénjohjen e tij pér monitorimin e kryer nga Departamenti pér té
drejta t€ njeriut dhe sundim t& ligjit i OSBE-sé€ pér kushtet e paraburgimit né objektet e paraburgimit
té policisé né Kosové. Pas vizitave t€ kryera n€ t€ gjitha 89 gelit€ e ndalimit nga ana e policis€ né
Kosové, kushtet ekzistuese u vlerésuan duke i1 krahasuar me standardet pérkatése t€ KPT-s€ dhe
jané konkretizuar né holl€si n€ “Raportin pér gelité e mbajtjes: rivlerésim” né néntor 2005.

Fatkeqésisht, informatat e mbledhura gjaté vizités s¢ KPT-s€ kané déshmuar q€ shumé pak
pérmir€sime jan€ béré né€ lidhje me kushtet e paraburgimit né stacionet e policisé, t€ cilat jané
vizituar q& nga publikimi i raportit t& sipérpérmendur’’. N& disa aspekte, situata madje &shté
pérkeqésuar prej atéheré.

2 T& meta té ndryshme jané vértetuar po ashtu nga IPK né raportin e tij t&€ pérkohshém t& inspektimit t& néntorit

2006 mbi “Arrestimet e SHPK-sé€ dhe ményra e kryerjes s€ menaxhimit t€ paraburgimit”.
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37.  Duke i marré parasysh gjérat e mésipérme, KPT rekomandon gé té ndérmerren hapa pa
vonesé pér té siguruar pérmirésimin kuptimploté té kushteve materiale né stacionet e policisé
té cilat jané vizituar (dhe, nése éshté e nevojshme, né objektet e tjera policore té paraburgimit
né Kosové), né vecanti, sigurimin e drités natyrale, ajrosjes dhe higjienés.

Pér mé tepér, Komisioni rekomandon gé autoritetet ta krijojné njé plan té hollésishém
né ményré gé t’i rinovojné né ményré progresive té gjitha objektet policore té paraburgimit
né Kosove.

5. Céshtjet e tjera

38. KPT &shté i shqetésuar pér ményrén si jané shfrytézuar prangat né€ disa raste. Pér shembull,
njé i paraburgosur ka pohuar qé &€sht€¢ mbajtur i lidhur me pranga pér radiatorit né stacionin e
policisé né Fushé Kosové pér disa oré. Nj€ person tjetér i paraburgosur ka pohuar q¢€ ia kishin lidhur
njérén doré me pranga pér karrige (e cila ishte e ngjitur pér dyshemeje) deri sa ishte duke u marré
né pyetje nga oficeri i policis€ pér ¢c€shtje kriminale.

Komisioni ka rezerva serioze lidhur me praktikén e prangosjes sé personave té paraburgosur
pér objekte t€ fiksuara. Mund t€ jet€ e pranueshme né rrethana té jashtézakonshme (pér shembull
prangosja pér parmaké né€ zyrén e ndalimit né rastet kur disa persona t€ paraburgosur presin pér
shqyrtim). Megjithaté, pérdorimi i mjeteve té tilla nuk éshté i pranueshém nése pérdoren pér
njé periudhé té gjaté ose né prani té té tjeréve. Pér mé tepér, nuk ka kurrfaré arsyetimi pér
pérdorimin e prangave deri sa i dyshuari &shté duke u intervistuar. Pérgjithésisht, prangat nuk
duhet té pérdoren si zévendésim pér objektet e pérshtatshme pér mbajtje.

39. KPT po ashtu ka dyshime lidhur me ekspozimin e papérshtatshém t€ simboleve politike,
ashtu si¢ 1 ka vérejtur delegacioni n€ stacionin e policis€ nr. 1 né Prishtin€. N¢ kuadér té kompleksit
ishte zyra pér administrata/zbulim ku, n€ mesin e gjérave t€ tjera, mbaheshin t€ dhénat né kompjuter
pér personat t€ cilét mbaheshin né stacion. Né zyré ishin ekspozuar né€ vend t€ dukshém dy fotografi
té oficeréve t&€ SHPK-s€, pérgjegjés pér mbajtjen e shénimeve, né uniformé t&é Ushtris€¢ Clirimtare t&
Kosovés (UCK).

Edhe pse personat e paraburgosur nuk kishin qasje né zyré dhe prandaj nuk do kishin
mundési t’i shihnin fotografité, ekspozimi i materialit t€ till€, sipas mendimit t&€ KPT-s€, €shté i
padéshirueshém né stacionin e policis€ sepse mund ta vé n€ dyshim paanshmérin€ e oficeréve né
fjalé**. Komisioni déshiron t’i pranojé komentet e UNMIK-ut lidhur me kété céshtje.

2 Cf., né lidhje me kété, shih po ashtu nenet IV-K (“Qéndrimi dhe paanshméria”) dhe V-D (“Shfrytézimi i
ndikimit t& pozités pér qéllime politike”) té “Rregullave t&€ udhéheqjes dhe sjelljes” té politikave dhe procedurave té
SHPK-s€.
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B. Institucionet ndéshkimore

1. Vérejtjet paraprake

40. Delegacioni i KPT-sé¢ i ka vizituar gjashté institucione ndéshkimore: burgun ¢ Dubravés,
gendrén korrektuese t€ Lipjanit dhe gendrat e paraburgimit né Gjilan, Mitrovic€, Pejé dhe Prishtiné.

41. Burgu i Dubravés &shté institucioni mé i madh i burgut né Kosové, i vendosur né njé
hapésiré t€ madhe né mes té natyrés, pak mé larg se fshati me té njéjtin emér. I nd€rtuar mé 1976,
kompleksi i burgut ka pésuar démtim t€ rénd€ nga bombat gjaté luftés sé vitit 1999 — rreth njéqind
té¢ burgosur e humbén jetén— dhe, qé atcheré, &sht€ rindértuar dhe rinovuar né ményré té
konsiderueshme. Burgu i ka teté blloge té paraburgimit dhe njé bllok té ndaré ku gjenden spitali i
burgut dhe infermieria. Me njé kapacitet zyrtar prej 1,105 vendeve, gjaté vizit€s n€ institucion ishin
té vendosur 884 meshkuj t&€ burgosur (787 t& dénuar dhe 97 té€ paraburgosur).

Qendra korrektuese e Lipjanit, e cila gjendet né objekte té¢ médha diku 20 km né jug té
Prishtinés, shérben si objekt i vet€ém i paraburgimit né Kosové pér femrat e burgosura dhe té miturit
(edhe pér t€ dénuarit edhe ata t& paraburgosur). Pér shkak t&€ munges€s s€ ndonjé institucioni t&
pérshtatshém arsimor né Kosové, t€ miturit t€ cilét né bazé t€ urdhrit t€ gjykaté€s i nénshtrohen
vendosjes né “gendér disiplinore”™, né “institucion arsimor™* ose né “institucion arsimor -
korrektues™ po ashtu mbahen né gendrén korrektuese né Lipjan. Qendra po ashtu ka kapacitet
zyrtar prej 152 vendeve. Né kohén kur €shté kryer vizita, aty ishin t€ vendosura 36 femra t€
burgosura (26 t€ dénuara dhe dhjeté t€ paraburgosura) dhe 48 t&€ mitur (32 t€ dénuar, teté té
paraburgosur dhe teté t€ cilét i ishin nénshtruar vendosjes né institucion arsimor).

Té gjitha gendrat e vizituara té paraburgimit ishin projektuar si objekte té paraburgimit,
por aty po ashtu ishin t€ vendosur njé numér i konsiderueshém i t€ burgosurve té dénuar, pjesa mé
e madhe e t€ ciléve vuante dénime t€ shkurta. Megjithaté, njé numeér i té burgosurve vuante dénime
shumé t€ gjata (deri né 20 vjet) sidomos né€ gendrén e paraburgimit né€ Mitrovicé€. Femrat e
burgosura dhe té miturit kurré nuk pranoheshin né gendrat e paraburgimit, por menjéheré
transferoheshin né gendrén korrektuese t€ Lipjanit. N& kohén e kryerjes s€ vizit€s, né qendrén e
paraburgimit né Gjilan (kapaciteti: 90 vende) ishin t€ vendosur 85 t&€ burgosur (pérfshiré 24 t&
dénuar), né gendrén e paraburgimit né Mitrovicé (kapaciteti: 79 vende) 47 t&€ burgosur (pérfshiré 23
té dénuar), n€ gendrén e paraburgimit né Pejé (kapaciteti: 76 vende) 75 t€ burgosur (pérfshiré 13 t&
dénuar) dhe né gendrén e paraburgimit né€ Prishtin€ (kapaciteti: 65 vende) 60 t&€ burgosur (pérfshiré
6 t€ dénuar).

3 Sipas nenit 19 t&€ Kodit pér t€ Mitur t& Kosovés (KM — i shpallur me Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2004/8).
2 Sipas nenit 24 t€ KM.
» Sipas nenit 25 t&€ KM.
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2. Keqtrajtimi

42. Delegacioni nuk ka marré kurrfaré pohimesh pér keqtrajtim t& qéllimshém fizik té shkaktuar
nga ana e personelit ¢ merret me ndalim né asnjérén prej qendrave t€ paraburgimit t€ cilat i ka
vizituar. Megjithaté, disa pohime t& kétij lloji jané dégjuar n€ burgun e Dubravés dhe né gendrén
korrektuese t& Lipjanit. Pér mé tepér, disa t€ burgosur me t€ cilét &shté takuar delegacioni né Lipjan
dhe n€ gendrén e paraburgimit né€ Prishtin€ jané ankuar pér raste t€ sharjes nga oficerét e burgut.

KPT rekomandon gé menaxhmenti i burgut té Dubravés, i gendrés korrektuese né
Lipjan dhe i gendrés sé paraburgimit né Prishtiné t’ua pérkujtojné personelit té tyre qé asnjé
formé e keqtrajtimit té té burgosurve (pérfshiré sharjen) nuk éshté e pranueshme dhe do té
ndéshkohet né pérputhje me rrethanat.

43.  Ng& burgun e Dubravés delegacioni e ka marré njé numér t€ pohimeve pér keqtrajtim dhe/ose
pérdorim t€ tepruar t€ forc€s nga ana e pjesétaréve té njésisé intervenuese t€ institucionit (té ciléve
ju referohen si “Delta Bravo™). K&to pohime qé kryesisht kané t€ b&jné€ me pérdorimin e tepruar té
forcés gjat€ intervenimeve (goditjet me shkop ose me objekte t&€ tjera t€ topitura, shkelmimet,
grushtimet, goditjet me péllémbé, etj.), perfshiré edhe rastet kur t€ burgosurit n€ fjal€¢ tashmé veg
ishin véné€ nén kontroll. Pé&r mé tepér, n€ pothuajse té gjitha blloget e Dubravés, delegacioni ka
dégjuar pohime t€ shumta pér sjellje t&€ vrazhda dhe provokuese nga pjesétarét e njésis€ pér
intervenim gjaté kryerjes s€ kontrollimit t& gelive.

Disa pohime po ashtu jan€ dégjuar né gendrén korrektuese t€ Lipjanit lidhur me keqtrajtimin
dhe/ose pérdorimin e tepruar té forc€s nga pjesétarét e njésis€ intervenuese té€ qendrés.

44, Tri raste relativisht t€ reja jan€ posacé€risht t&€ réndésishme né kété aspekt pasi g€ 1 ilustrojné
¢éshtjet e ndryshme.

Rasti i paré ka t€ b&jé me pohimet pér keqtrajtim dhe/ose pérdorimin e tepruar té forcés nga
pjesétarét e njésis€ pér intervenim né burgun e Dubravés, té cilét kané intervenuar pas njé
kacafytjeje ndérmjet dy t€ burgosurve mé 22 shkurt 2007. Njéri nga dy t€ burgosurit gjoja éshté
dérguar nga pjesé€tarét e njésis€ speciale né shkollén e burgut dhe &shté€ rrahur atje, deri sa &shté
mbajtur i shtriré né toké dhe i prangosur, né prani t€ drejtorit t€ burgut (si edhe té t€ burgosurve).
Pér pasojé, zyrtari né fjalé me sa duket €sht€ dérguar né€ sektorin disiplinor (blloku 5) dhe &shté
kontrolluar nga mjeku, i cili e ka shpallur até t&é aft€¢ pér t'u ndéshkuar (qé nuk e ka penguar
transferimin e t€ burgosurit né fjal€ né spital dy dit€ mé vong).

Dokumentet ¢ konsultuara nga delegacioni (njésia pér intervenim, departamenti i sigurisé,
etj.) lidhur me kété incident nuk i pérmendin pohimet e sipé€rpérmendura pér keqtrajtim/pérdorim té
tepruar t€ forc€s. Kur delegacioni e ngriti kété incident me drejtorin, ky i fundit nuk e mohoi faktin
q¢ ka gené i pranishém né vendin e ngjarjes dhe g€ nuk ka reaguar lidhur me veprimet e njésisé pér
intervenim. Qéndrimi i tillé mund vetém t&€ shkaktojé njé ndjenjé t€ mosnd€shkimit né mesin e
personelit t& njésisé pér intervenim (dhe t€ mos i pé&rmendim pjesétarét e tjeré t€ personelit té
burgut) dhe, sa ju pérket té burgosurve, mund ta minoj€ ré€nd€ autoritetin e drejtorit t€ institucionit.
KPT rekomandon té kryhet njé hetim i pavarur lidhur me kété incident dhe nése éshté e
nevojshme té shqgiptohen sanksione té pérshtatshme né té gjitha nivelet.



-22 -

45.  Né rastin e dyté né Dubravé, njé grup prej katér t€ burgosurve gjoja jané€ rrahur me shkopinj
nga pjesétarét e njésis€ pér intervenim gjaté kontrollimit t& njé qelie mé& 20 shkurt 2007. N& ményré
mé specifike thuhet qé keqtrajtimi ka filluar n€ geliné pér izolim n€ katin e njé€jt€ ku ishin vendosur
té katér t& burgosurit né fjalé gjaté kontrollimit dhe kishte vazhduar né€ geliné e sigurisé (e
ashtuquajtur gelia “VS”) né katin pérdhese, n€ ményré q€ t’i shtyjné ata ta zbulojné e kujt ishte
thika dhe njé kartelé e telefonit mobil t€ cilat ishin gjetur gjaté kontrollimit. Pas pranimit, njéri nga
té burgosurit né€ fjalé¢ ka pohuar g€ ishte vendosur né gelin€ pér izolim dhe né t€ njé&jtén dit€ ishte
kontrolluar nga mjekét e burgut, t€ cilét, pa hyré€ fare né gelin€ pér izolim, gjoja kishin théné qé
“cdo gjé ishte né rregull”, né praniné e oficerit t€ burgut.

46. Rasti i treté ka t€ béjé me rrahjen e pohuar kolektive t€ té€ burgosurve né qendrén
korrektuese té Lipjanit. M€ 23 shkurt 2005, pas zbulimit t€ njé telefoni mobil gjaté kontrollimit té
nj€ gelie n€ njésin€ né t€ cilén ishin t€ vendosur té burgosurit « me rrezik t€ larté » n€ bllokun D, té
miturit né€ fjalé gjoja u vendosén pér disa oré né gelité pér izolim t& cilat gjenden né katin pérdhese
t€ ndértes€s. Pastaj, ata gjoja i kané€ kthyer pérséri n€ gelité e tyre. Duke u ngjitur shkalléve, ata jané
rrahur njéri pas tjetrit nga pjesétarét e nj€sis€ pér intervenim (t€ cilét mbanin maska), t€ cilét kishin
pérdorur shkopinj t€ gomés dhe t€ metalit. Njé i mitur gjoja kishte pésuar thyerje t€ njérés doré si
pasojé e rrahjes, ndérsa t€ tjerét thuhet g€ kishin pésuar 1€ndime mé pak serioze. M€ tej €shté
pohuar qé t€ miturit n€ fjal€ kishin kérkuar t€ fotografohen dhe t€ bénin ankes€ n€ Késhillin pér
Mbrojtjen e t€ Drejtave dhe Lirive t€ Njeriut, por té dy kérkesat ishin refuzuar.

47. TE gjitha incidentet e lartpérmendura kané ndodhur disa javé apo mé shumé kohé para
vizit€s sé delegacionit; pér pasojé nuk mund té arrihet né asnjé konkludim né bazé té faktit qé€ t&
burgosurit né fjalé nuk kishin kurrfaré 1€ndimi t€ dukshém né kohén e vizités. T€ shikuarit e dosjeve
té tyre mjekésore ka zbuluar q€ shénimet ishin té kufizuara, né€ rastin mé t€ mir€, né regjistrimin e
faktit g€ 1 burgosuri &shté vizituar nga mjeku n€ qelin€ pér izolim. N& lidhje mé két€, KPT
déshiron té theksojé gé cdo i burgosur kundér té cilit éshté pérdorur forca duhet té keté té
drejté té kontrollohet menjéheré nga mjeku dhe nése éshté e nevojshme té trajtohet. Lidhur me
regjistrimin e 1éndimeve dhe praniné e oficerit té burgut gjaté késhillimeve mjekésore, referojuni
vérejtjeve dhe rekomandimeve né paragrafét 91 deri 95.

48. Delegacioni ka biseduar gjat€ me udhéheqésin e njésis€ pér intervenim né burgun e
Dubravés. Njésia pérbéhet nga 14 pjesétaré, dhe detyrat e tyre jané si vijon: kontrollimet e gelive;
intervenimi pér t’u marré me rezistencé aktive apo pasive; pérdorimi i mjeteve t€ pé€rmbajtjes dhe
kontrollit (me kérkesé t€ drejtorit ose t€ njérit nga z€vendEsit e tij); aft€simi 1 rojave t& sigurisé
lidhur me teknikat e pérmbajtjes dhe t€ kontrollit; patrullimet pér sigurimin e perimetrit t€ burgut,
etj. Personeli 1 njésisé rekrutohet dhe zgjidhet nga mesi i personelit t€ burgut dhe duhet t€ jené té
aft€ fizikisht. Ata vijojné njé aftésim themelor njé javor lidhur me teknikat e pérmbajtjes dhe t&
kontrollit dhe pastaj angazhohen né ushtrime fizike ¢do dit€ (50% e programit ditor, ndérsa pjesa
tjetér ju kushtohet detyrave t€ sipérpérmendura).
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49. KPT nuk e konteston nevojén e ekzistimit t€ njésive té posagme pér intervenim, t€ cilat jané
té afta té intervenojné né institucionet ndéshkimore né Kosové si mjet i fundit. Megjithaté, duhet té
ndérmerren masa themelore pér parandalimin e reagimeve joadekuate, t€ cilat jané t€ lidhura me njé
ndjenjé té fuqishme se i takon nj€ force elite t€ bashkuar me rreziget me t€ cilat duhet ballafaquar.
Né kéto masa pérfshihet menaxhmenti i vendosur profesional i v€mendshém ndaj ¢do sjellje t&
keqge, g€ €sht€ me réndési jetike t€ dénohet, dhe ndaj politikés pér alternimin e personelit. Pér mé
tepér, pér t€ gené né€ gjendje t€ vlerésosh si kryhet intervenimi, €shté me rénd€si themelore qé
raportet e intervenimeve t€ hartuara nga udhéheqgésit e ekipit t€ jené sa mé t€ hollésishme qé &shté e
mundur. N& kéto raste, éshté pér t’u habitur g€ ishin t€ shkurta. N& fund, incidenti i pérmendur mé
sipér i 22 shkurtit 2007 duket q€ nuk &shté trajtuar ashtu si duhet né€ takimin informativ pasues té
organizuar me personelin dhe nga udhéheqési i nj€sisé nuk éshté kryer asnjé hetim disiplinor.

50.  Duke i marré parasysh gjérat e lartpérmendura, KPT rekomandon gé té ndérmerren hapa
té menjéhershém né burgun e Dubravés dhe né gendrén korrektuese té Lipjanit pér t’u
siguruar gé, kurdo gé shfagen pohime pér kegtrajtim pas intervenimit té njésisé pér
intervenim, té kryhen menjéheré hetime té brendshme (pa paragjykime ndaj ndonjé hetimi gqé
duhet té kryhet nga autoritetet administrative dhe/ose gjygésore). Pér mé tepér, pas ¢do
intervenimi udhéheqgésit e ekipit né fjalé duhet té hartojné raporte té hollésishme lidhur me
intervenimin.

Pér mé tepér, Komisioni i fton autoritetet pérkatése ta fusin né pérdorim politikén e
alternimit pér pjesétarét e njésive pér intervenim.

Pérgjithésisht, éshté me réndési themelore gé t’i kushtohet vémendje mé e madhe
zgjedhjes, rekrutimit, aftésimit (pérfshiré menaxhimin e stresit), ushtrimit fizik dhe pajisjes
sé pjesétaréve té njésive speciale, né ményré qé té sigurohet gé ata jané té pérgatitur pér t’u
marré né ményré té pérshtatshme (p.sh. duke e pérdorur forcén minimale) me situatat e
rrezikshme.

51. KPT e ka parasysh faktin q€ detyrat e njésive pér intervenim shpesh jané t€ véshtira dhe té
rrezikshme dhe qé shpesh do t€ jet€ i nevojshém pérdorimi i forcé€s kundér t€ burgosurve gjaté
kryerjes s€ atyre detyrave. Megjithaté ¢do forcé e pérdorur gjaté intervenimit duhet t€ jeté e
kufizuar vet€ém né at€ qé éshté e domosdoshme. Pérveg késaj, sapo té€ vihet nén kontroll i burgosuri
i pabindur, nuk mund té keté arsyetim pér goditjen e tij. KPT rekomandon gé, né pérputhje me
rrethanat, kjo t’ju kujtohet té gjithé pjesétaréve té njésive pér intervenim né burgun e
Dubravés dhe né gendrén korrektuese né Lipjan.

52. Po ashtu duhet theksuar g€ pjesétarét e njésive pér intervenim shpesh kané véné€ maska gjaté
intervenimeve dhe nuk i kané ekspozuar distinktivét ose simbolet e tjera t€ cilat e béjné t€ mundur
identifikimin e tyre. KPT e kundérshton mbajtjen e maskave nga pjesétarét e njésive pér intervenim
— ose nga ndonjé anétaré tjetér i personelit t€ burgut — brenda burgut. N& vecanti, kjo mund ta
pengojé identifikimin dhe dénimin e atyre q€ jan€ pérgjegjés kur ndodhin aktet e keqtrajtimit.

Komisioni e kupton qé, pér arsye operative, zbatimi i ndonjé forme pér mbrojtjen e fytyrés
mund t€ jeté i domosdoshém. Megjithaté, né at€ rast, mbajtja e etiketave qé duken qarté né
uniformé me emér dhe numér duhet ta mundésojné identifikimin e personit né€ fjal€ né ¢do kohé nga
ana e autoriteteve t€ cilat jan€ pérgjegjése pér operacionet dhe nga ata q€ e kané€ pér detyré ta béjné
monitorimin, si edhe nga t€ burgosurit.

KPT rekomandon té ndérmerren hapa nga autoritetet pérkatése pér té siguruar gé
rregullat e mésipérme té zbatohen praktiké né té gjitha institucionet ndéshkimore né Kosoveé.
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3. Kushtet materiale té paraburgimit
a. Burgu i Dubravés
53. Kushtet materiale né burgun e Dubravés®® ndryshonin né ményré t& konsiderueshme nga

njéri bllok né tjetrin dhe nganjéheré madje edhe ndérmjet dy njésive té bllokut t€ nj&jte.

Ato mund t€ konsiderohen né pérgjithési t€ mira né blloget e ndértuara s€ fundi ose té
renovuara (si¢ jan€ blloget 2 dhe 6) dhe t€ kénagshme né bllokun 1. Hapésira jetésore e siguruar pér
secilin t€ burgosur né bllokun 6 (njé bllok i ri i véné€ né€ pérdorim né shtator 2005) ishte e
pérshtatshme; né geliné standarde (rreth 20 m?) ishin t€ vendosur katér té burgosur. Kushtet ishin
mé té kufizuara né bllokun 2, ku né gelité prej 20 m? ishin t&€ vendosur deri n€ gjashté t&€ burgosur
(tri grupe me nga dy shtretér t€ burgut) dhe né gelité prej rreth 15 m? ishin t€ vendosur deri né katér
té burgosur. Né bllokun 1, gelit¢ ishin rreth 15 m? dhe varésisht nga rrethanat né to mund té
vendoseshin deri tre t€ burgosur. Qelit€ né kéto tri blloge ishin t&€ ndricuara dhe té ajrosura shumé
miré dhe t€ pajisura né ményré gjithépérfshirése (shtretérit dhe shtresat e mbulesat, tavolinat,
karriget, dollapi i rrobave, tualeti dhe lavamani té ndara).

54, Ng anén tjetér, né bllokun 5 kushtet materiale ishin mesatare ndérsa né disa pjesé té bllogeve
7 dhe 8 né disa raste ishin madje edhe t€ mjerueshme. Pjes€ té caktuara t€ kétyre bllogeve ishin té
stérmbushura (pér secilin té burgosur vetém 2 m? t€ hapésirés pér jetes€). N€ njé geli n€ bllokun 7,
pér shembull, delegacioni i ka par€ teté t€ burgosur né€ njé geli prej 16.5 m?; njé qgeli tjetér té
madhésisé sé€ ngjashme né bllokun 8 (njésia V1) e ndanin gjasht€ t& burgosur. Pér mé tepér,
delegacioni u njoftua g€ situata ishte edhe mé e keqe disa muaj mé parg€, pasi q€ né€ njésin€ V2 né
bllokun 8, né t€ cilén ishin t& vendosur 24 t€ burgosur n€ kohén e kryerjes s€ vizités, kishin
géndruar deri 77 t€ burgosur mé 2006.

Efektet negative t€ mbipopullimit ishin kombinuar me gjendjen e pérparuar t€ rrénimit t&
disa prej lokaleve t& vizituara®’, si edhe me problemet ¢ higjienés dhe t& mirémbajtjes*®.

NE njé letér t€ datés 26 gershor 2007, UNMIK-u e informoi KPT-né qé “renovimi i bllogeve
4 dhe 8 &shté caktuar t€ béhet két€ viti (2007). Megjithaté, pér shkak té kufizimeve buxhetore, nuk
do t€ jet€ e mundur té béhet asnjé renovim i qelive t€ burgut gjaté kétij viti fiskal”.

KPT rekomandon marrjen e hapave pa vonesé pér renovimin e bllogeve, té cilat nuk
kané pérfituar nga puna e tillé, né burgun e Dubravés. Po ashtu duhet té béhet pérpjekje pér
ta zvogéluar numrin e personave né ato geli té cilat aktualisht jané té mbipopulluara; géllimi
duhet té jeté té sigurohen sé paku 4 m2 té hapésirés pér jetesé pér secilin té burgosur né gelité
e destinuara pér mé shumé té burgosur dhe 9 m2 té hapésirés pér jetesé né qelité pér njé
person.

26
27

Delegacioni e ka pérgendruar vizitén e tij né€ blloget 1, 2, 5, 6, 7 dhe 8.

Qarget elektrike né disa prej ndértesave (né disa pjesé té bllogeve 5 dhe 8, pér shembull) ishin nxjerré jashté
ose nuk ishin né rregull.

28 NEé néntor 2006, shumé té burgosur hyné né grevé urie duke protestuar kundér kushteve ekzistuese té
paraburgimit.



-26 -

55. Delegacioni po ashtu ju ka kushtuar vémendje masave t€ marra pér ta siguruar siguriné
fizike té t€ burgosurve. Né€ lidhje me ké&t€, ai ka véné re qé, pas marrjes s€ pengjeve dhe incidentit t&
arratisjes s€ déshtuar né bllokun 1 né dhjetor 2005, ¢elésat e drynave té t€ gjitha dyerve té gelive né
institucion dhe t€ daljeve né raste urgjente t€ t&€ gjitha bllogeve ishin centralizuar n€ njé vend té
sigurt natén. Sistemi i tillé né ményré t&€ pashmangshme e ngrit€ ¢éshtjen nése né rast t&€ ndonjé
incidenti serioz (si zjarri)29 do t€ ishte 1 mundur evakuimi i shpejt€ i nj€sis€ — ose madje i téré
bllokut. Kur u ngrit kjo ¢éshtje me menaxhmentin e burgut, kéta t€ fundit thané g€ ishin té sigurt qé
po t€ ndodhte ndonjé incident, personeli q€ ishte kujdestar (t€ cilét kishin qasje te t& gjith€ celésat)
do té reagonte me shpejtési t€ mjaftueshme pér t’iu shmangur ndonjé problemi serioz. Sidoqofté, po
ashtu e pranuan g€ kurré nuk kishin kryer ndonjé ushtrim té€ evakuimit gjaté natés, né kushte té
vérteta, n€ ményré g€ t€ mund ta vértetonin n€ ményre efikase sigurin€ e procedurave t€ evakuimit.
Delegacioni mori vesh g€ menaxhmenti kishte pér qéllim ta kryente njé ushtrim té tillé gjat€ javéve
né vijim pas vizit€s sé delegacionit.

KPT déshiron té informohet né hollési pér rezultatin e atij ushtrimi si edhe pér
ndonjérén prej masave té cilat jané marré mé pas.

b. Qendra korrektuese né Lipjan

56. Kushtet materiale t€ paraburgimit ishin né€ pérgjith&si té pranueshme né gendrén korrektuese
né Lipjan, sa i pérket rregullimit, hapésirés jetésore®’, higjienés dhe qasjes né drité natyrore dhe
ndri¢im artificial. T€ gjitha gelit€ ishin t€ pajisura ngjashém me shtretér, tavolina dhe karrige, dhe
me tualet t€ ndaré plotésisht. Qelité né njésin€ e femrave ishin po ashtu t&€ dekoruara mirg.
Delegacioni fitoi pérshtypje posagérisht t€ favorshme né njésiné e nénés dhe fémijés, e cila gjende;j
né€ nj€ ndértesé t€ posagme. Ajo kishte madhési prej 40 m? dhe pérb&hej nga dhoma e dités, njésia e
kuzhinés, dhoma e fjetjes dhe banja, q€ t&€ gjitha t€ mobiluara miré dhe kishin gasje shumé té miré
né drit€ natyrore dhe né ajrosje.

57. Mirépo, delegacioni ka gjetur disa t€ meta né qendér.

Kushtet materiale né njésiné e t€ miturve ishin goxha té ashpra dhe krijonin njé atmosferé
shtypése.

NEé njésiné e femrave, nén-njésia pér t€ burgosurat e dénuara ishte ¢ mbipopulluar né kohén
kur &shté kryer vizita (26 t&€ burgosura, pérfshiré njé t€ mitur, né njé kapacitet zyrtar prej 21
vendeve). Si rrjedhojé, dy t€ burgosura ishin vendosur pérkohésisht né njérén nga qelité
disiplinore®'. Pér mé tepér, qasja te drita natyrore ishte e kufizuar né njérén qeli (nr. 9), pér shkak té
faktit q€ dritarja ishte e ndaré né dy pjesé nga muri qé e ndante tualetin nga hapésira pér jetesé.
Pérve¢ késaj, té€ burgosurave nuk ju siguroheshin mantarét higjienik. Ato mund t€ bliheshin né
shitoren e burgut, por disa gra treguan g€ nuk kishin para pér t€ bleré¢ artiku; té till€.

2 Shqetésimet e KPT-sé lidhen po ashtu me faktin qé né gusht 2004 shpértheu njé zjarr né€ bllokun 2, duke

shkaktuar vdekjen e pesé t€ burgosurve, me sa duket nga asfiksia. Sistemi i "mbledhjes s€ ¢elésave gjaté natés” ende
nuk ishte né pérdorim né até kohé.

30 Né sektorin e femrave, pjesa mé e madhe e t€ burgosurave mbaheshin né geli pér dy persona (me madhési
aférsisht 11 m?), dhe disa ishin n€ geli me katér shtretér (me madhési aférsisht 16 m?).

3 Gjendja e dy grave né fjal€ ishte lehtésuar nga fakti qé té dyjat punonin né kuzhiné dhe e kalonin pjesén mé té
madhe t€ dités jashté gelis€ s€ tyre.
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Né pérgjithési, KPT &shté i shqeté€suar me disa prej masave ekzistuese t€ siguris€, té€ cilat
mund t€ jené t&€ démshme pér siguriné e t€ burgosurve. S€ pari, gypat e ujit né rast t€ zjarrit nuk
ishin leht€ t€ arritshém, meqé drynat e dollapé&ve né t€ cilét ishin vendosur ata ishin t€ siguruar nga
njé€ lloj 1 plumbimit plastik i cili pérdoret pér ‘prangat nga plastika’, t€ cilét nuk mund té hapen pa
pérdorimin e mjete t€ forta pér prerje. S€ dyti, ngjashém me gjendjen né Dubravé, celésat pér gelité
ishin marr€ nga secili bllok dhe mbaheshin n€ dhomén kryesore té kontrollit gjaté natés. Né rast t&
zjarrit ose t&€ ndonjé incidenti tjetér ku do t€ nevojitej qasja né qgeli, dikush duhet t& shkonte dhe t’i
merrte ata. Oficerét me t€ cilét biseduam e pranuan qé né rast t€ ndonj€ incidenti, véshtiré€ se do té
arrihej hyrja n€ geli me kohé.

KPT rekomandon qé t€ merren hapa té duhur nga autoritetet pérkatése pér ta pé€rmiré€suar té
metén e sipérpérmendur né gendrén korrektuese né Lipjan.

c. Qendrat e paraburgimit t€ cilat jané vizituar

58. Kushtet materiale n€ gendrat e paraburgimit té cilat jané vizituar ndryshonin né ményré té
konsiderueshme nga njéra gqendér né tjetrén. N&é pérgjithési ishin té kénagshme né€ Gjilan dhe né
Mitrovicé, mé pak t€ kénaqshme ishin né Prishtiné dhe shumé té kéqija ishin né Pejé.

Qendra e paraburgimit né Gjilan ishte né gjendje mjaft té miré sa i pérket rregullimit dhe
pastértis€. Megjithaté, hapésira e jetes€s pér t€ burgosurit ishte goxha e kufizuar né gelit€ mé té
médha (aférsisht 18 m? pér gjashté t€ burgosur) dhe qarté e pamjaftueshme né gelit€ mé té€ vogla, t&
cilat kishin mé pak se 6 m? dhe shfrytézoheshin pér dy persona. Njé sallé pér aktivitete t&
brendshme sportive ishte rinovuar rishtazi, por ende i mungonin pajisjet. Pér mé tepér, njé numér i
té burgosurve treguan qé nuk kishin mundési té blinin prodhime pér higjiené personale.

Né gendrén e paraburgimit né Mitrovicé, kushtet materiale t€ paraburgimit ishin po ashtu né
pérgjithési t€ kénagshme. Por, shumé t€ burgosur ankoheshin pér temperaturat tepér té larta né geli
gjaté ver€s dhe hapésira jetésore pér t€ burgosur ishte qarté e pamjaftueshme né disa prej gelive mé
té vogla. Pér shembull, delegacioni gjeti geli me madhési prej vetém 5 m? né té cilén ishin t&
vendosur dy t€ burgosur. Dicka e tillé €shté e papranueshme.

Né gendrén e paraburgimit né Prishtiné, kushtet né qgeli ishin né pérgjithési té€ pranueshme.
Megjithaté, né€ disa geli, qasja te drita natyrore ishte goxha e kufizuar. Pé&r mé tepér, n€ disa prej
dusheve mungonin dorézat pér dush. Njé numeér i t€ burgosurve po ashtu pohuan qé prodhimet pér
higjiené personale nuk siguroheshin rregullisht dhe qé materiali pér pastrim nuk sigurohej fare.
Lidhur me siguriné e t& burgosurve, disa té burgosur pohuan qé personeli nuk ishte né gjendje ta
hapte derén e qelisé pér mé tepér se njé oré pasi q€ ishin alarmuar pér njé sulm epileptik qé kishte
pésuar njé€ i burgosur.

Kushtet materiale né pérgjithési ishin shumé té kéqija né gendrén e paraburgimit né Pejé,
sidomos né blloget B dhe D. N¢ t€ dy blloget, shumica e qgelive nuk kishin dritare dhe ajrosja ishte
shumé e keqe. Pér mé tepér, t& burgosurit mbaheshin shumé ngushté®®. Eshté posagérisht
shgetésuese g€ né bllokun D disa té paraburgosur mbaheshin me javé ose edhe muaj t€ téré né qgeli
prej mé pak se 4 m?, plani i t& cilave ishte shumé i ngjashém, ndoshta identik, me até t€ gelive
disiplinore.

32 Pér shembull, n€ shumé qeli me madhési prej 11 m? (pérfshiré aneksin sanitar) mbaheshin nga katér té

burgosur.
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Sipas kéndvéshtrimit t&¢ KPT-sé, gelité e tilla, duke e marré parasysh vetém madhésiné e
tyre, nuk duhet t€ shfrytézohen pér vendosjen e t€ paraburgosurve. Gjaté bisedimeve té kryera né
fund t€ vizités, delegacioni e béri njé vérejtje t&€ menjéhershme sipas nenit 4, paragrafit 5, té
marréveshjes dhe kérkoi qé gelité e sipérpérmendura t€ térhigen menjéheré nga pérdorimi si vend
pér vendosjen e t€ burgosurve.

NE njé letér t€ datés 26 gershor 2007, UNMIK-u e informoi KPT-n€ q¢ katér qgelit€ e llojit t&
pérshkruar mé lart ishin hequr nga shfrytézimi n€ qendrén e paraburgimit né Pejé.

59. KPT rekomandon gé autoritetet pérkatése té marrin hapa té pérshtatshém pér
pérmirésimin e té metave té sipérpérmendura gé jané hasur né gendrat e paraburgimit té
cilat jané vizituar. N¢€ veganti, duhet té ndérmerren hapa pér té siguruar gé:

- né gendrat e paraburgimit né Mitrovicé dhe né Gjilan, gelité me madhési ndérmjet
pesé dhe gjashté metra katroré té shfrytézohen pér vendosjen e vetém té njé
personi;

- né gendrat e paraburgimit né Pejé dhe né Prishtinég, té gjitha gelité té kené qasje
adekuate né drité natyrore.

NEé pérgjithési, Komisioni déshiron té sjellé ndér mend gé géllimi duhet té jeté qé pér
secilin té burgosur né gelité e destinuara pér mé shumé persona té sigurohen sé paku 4 m? té
hapésirés jetésore dhe né gelité pér njé person 9 m? té hapésirés jetésore.

4. Regjimi
a. Burgu i Dubravés
60. Regjimi i paraburgimit n€ burgun e Dubravés bazohet né klasifikimin prej katér niveleve:

themelor, standard, i pérparuar dhe i pérmirésuar.

T& burgosurit pranohen né institucion me regjim themelor dhe nuk kané kurrfaré aktiviteti
né dispozicion gjaté dit€s, pérvec¢ ushtrimeve jashté (mé s€ shumti dy oré né dit€) dhe gasje t&
kufizuar né té shikuarit e televizionit (njé oré né dit€). Pjesén tjetér t€ kohés jané t€ mbyllur né
qelité e tyre.

Regjimi standard pérfshin€ privilegje t€ konsiderueshme, si¢ &shté regjimi i "qelis€ sé
hapur" né pjesén mé t&é madhe té dités™, si edhe periudhat shtesé té ushtrimeve jashté, dhe mundésia
pér t’u marré me aktivitete sportive (pérvec fundjavave) ose t€ vizitojné sallén e ushtrimeve.

Regjimi i pérparuar u jep t€ dre;jté t&€ burgosurve t€ pérfitojn€ nga pushimi i pérkohshém dhe
ua mundéson aktivitetet pér aft€sim (nése ka vende t€ mjaftueshme pér aft€sim, qé fatkeqésisht
&shté larg nga t€ genit késhtu), si edhe katér vizita dhe thirrje telefonike ¢do muaj. T€ burgosurit me
kété regjim kané qené kryesisht t€ vendosur né blloget 4 dhe 7.

Regjimi i p&rmiré€suar €sht€é mé i zhvilluari plotésisht. Té burgosurit e pérgatitur pér status
gjysmé-ndalimi kang té drejté té dalin m€ shpesh jashté burgut dhe né pérgjithési kryejn€ puné me
pagesé. Ata t€ gjithé mbaheshin n€ bllokun 6.

3 Dyert e gelive mbylleshin shkurt tri heré né dité (gjaté kohés sé thirrjes sé té burgosurve) dhe po ashtu gjaté

natés.
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61. Pér njé institucion si¢ éshté Dubrava, i cili duhet t’i strehojé t€ gjith€ personat e dénuar té
Kosovés®, pérfshiré ata qé vuajné dénime shumé té gjata (deri né 40 vjet burgim), ofrimi i njé
programi t€ aktiviteteve i hartuar t’i v€ t&€ burgosurit n€ rrugén e ripérfshirjes dhe t’i pérgatis ata pér
t’u kthyer n€ shoqéri, pérfshiré edhe pérmes afté€simit t€ duhur, ésht€ me réndési themelore.
Fatkeqésisht, duhet t& thuhet q& shumé pak t& burgosur® kané pérfituar nga regjimi i paraburgimit
g€ do ta favorizonte ripérfshirjen e tyre. Pér t€ gjithé té tjerét (shumicén d€rrmuese), dita
karakterizohej nga periudha té ushtrimit jasht€, ndoshta edhe duke e shikuar televizionin pak.

KPT i mirépret pérpjekjet fillestare t&€ ndérmarra nga menaxhmenti i burgut t€ Dubravés pér
ta organizuar aftésimin dhe aktivitetet q&é e meritojné t& quhen ashtu®®. Sigurimi i njé programi té
kénagshém té aktiviteteve (puné, arsimim dhe sport) éshté me rénd€si themelore pér mir€qgenien e té
burgosurve. Qéllimi &shté t€ sigurohet qé t€ burgosurit jan€ né gjendje t€ kalojné njé pjesé t&é
arsyeshme t€ dit€s jashté qelis€ s€ tyre, duke u angazhuar né aktivitete t€ ndryshme qé e kané njé
qéllim. Pér mé tepér, pér té gjithé t€ burgosurit e dénuar duhet té krijohen plane pér trajtim individual.
Komisioni rekomandon gé té ndérmerren hapa pér t’i zgjeruar né ményré té konsiderueshme
aktivitetet dhe aftésimin qé éshté né disponim té té burgosurve né burgun e Dubravés.
Vémendje e posacme duhet t’i kushtohet krijimit té planeve pér trajtim individual pér té
burgosurit dhe regjimit pér ata té cilét vuajné dénime té gjata.

62.  Njé kérkesé tjetér pér regjim té€ kénaqshém t€ paraburgimit éshté shpérndarja dhe klasifikimi
1 pérshtatshém i t€ burgosurve sipas kritereve t€ ndryshme, pérfshiré statusin e tyre juridik dhe
faktorét e siguris€. Né két€ aspekt, delegacioni kishte mundési t€ shihte g€ parimet pérgjithésisht t&
pranuara, si¢ €sht€ ndarja e personave té paraburgosur dhe t€ burgosurve té€ dénuar, té
kundérvajtésve q€ kryejné vepér pér heré t€ par€ dhe té atyre qé e pérs€risin veprén, t€ burgosurve
gé vuajné€ dénime té shkurta apo té gjata, t€ burgosurve té rinj dhe té vjetér, etj., nuk respektohe;j
pothuajse aspak®’. Eshté e qarté qé puna pér ndértimin dhe renovimin e bllokut t& paraburgimit qé
&shté kryer ndérmjet vitit 2000 dhe 2005 e ka komplikuar né masé t€ madhe punén e menaxhmentit.
Sidoqofté, éshté koha e duhur gé menaxhmenti té béjé pérpjekje té veprojé mé né pérputhje
me parimet pér shpérndarjen dhe klasifikimin e té burgosurve té cilat i ka pérkrahur veté.

63. Megjithaté, KPT &shté shqetésuar mé sé shumti pér pohimet e pérséritura pér nepotizém né
burgun e Dubravés. Gjaté vizité€s né institucion, delegacioni €shté vérshuar me ankesa lidhur me
ndikimin e pafavorshém t€ favorizmit dhe korrupsionit té€ cilat, sipas pohimeve, shqget€sonin
institucionin. Njé numér goxha i madh i t€ burgosurve pohonin g€ njé klan familjar e kontrollonte
burgun, dhe qé pér kalimin prej nj€ regjimi t&€ paraburgimit né tjetrin ose pér ndérrimin e bllokut ose
madje edhe pér pranimin e caktuar t€ kujdesit t€ specializuar mjekésor paguhej njé shumé e
konsiderueshme e parave. Shqetésimet e para t€ delegacionit ishin kur u ballafaqua me kéto pohime
té forcuara nga mungesa ¢ dukshme e kritereve té qarta dhe transparente né bazé t€ té€ cilave béhet
transferimi ndérmjet regjimeve t€ paraburgimit/bllogeve, dhe kjo i jepte personelit hapésiré edhe mé
té madhe t€ liris€ s€ veprimit.

34
35

Pérveg femrave dhe t€ miturve, t€ cilét jané t€ burgosur né gendrén korrektuese né Lipjan.

Sipas listave té ofruara nga menaxhmenti, vetém katér t€ burgosur kané pérfituar nga aftésimi profesional né
nj€ punétori mé€ 2006 dhe asnjé né vitin 2007. M€ 2006 jané organizuar disa kurse aftésimi pér teknologji informative
(TT) (47 kurse pér programet softuerike word dhe excel) dhe disa aktivitete ishin paraparé t€ fillonin mé 2007 (pér 17 té
burgosur).

Me njé letér té datés 26 gershor 2007, UNMIK-u e informoi KPT-né qé “punétorité pér aftésim profesional
kang filluar né javén qé ka filluar me 14 maj 2007”.

T& burgosurit me té cilét foli delegacioni gjaté vizit€s n€ bllokun 8 ishin duke vuajtur dénime qé silleshin nga
pesé dité deri né 25 vjet dhe ata né bllokun 5 vuanin dénim nga njé muaj deri né€ 25 vjet. N& bllokun e njéjté ishte njé i
burgosur 71 vjegar qé e ndante gelin€ me njé t€ burgosur t€ moshés 23 vjecare.

37
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64. Duke e marré parasysh seriozitetin e pohimeve té pranuara, delegacioni e ka ngritur kété
¢€shtje me ministrin e drejtésisé né€ Prishting, i cili menjéheré i pranoi analizat e delegacionit dhe e
shprehu gatishmériné e tij pér t'u marré me problemin. KPT e mirépret t€ kuptuarit, né nivel
geveritar, té€ problemeve té nepotizmit (dhe t€ korrupsionit) né burgun e Dubravés. Komisioni
déshiron té theksojé q€ njé€ sistem i cili eksploator ose né masé t€ madhe perceptohet si eksploatues
1 personave té privuar nga liria €shté i papranueshém. N& ményré mé specifike, t€ ushtruarit e té
drejtave dhe pérfitimi i privilegjeve nga ana e té burgosurve kurré nuk duhet t€ varet nga paraté qé
ju jepen pjesétaréve t€ personelit ose nga shérbimet e ndaluara té cilat ju béhen atyre. Sjellja e till€
&shté e barasvlershme me keqpérdorimin e kompetencave dhe duhet t€ sanksionohet ashpér.

KPT rekomandon gé autoritetet t’i japin porosi té garté personelit, atyre né pozita
mbikéqyrése dhe atyre né nivel mé té ulét, qé kegpérdorimi i pozités duke pranuar shpérblim
nga té burgosurit apo duke kérkuar shpérblim nga ata éshté i papranueshém dhe qé ¢cdo akt i
llojit té tillé do t’iu nénshtrohet sanksioneve té ashpra. Kjo porosi duhet té pérséritet
rregullisht dhe né ményré té duhur.

65. Si¢ u pérmend tashmé, mungesa e kritereve t€ pércaktuara mir€, n€ bazé té t& cilave béhet
organizimi i transferimit ndérmjet regjimeve/bllogeve té paraburgimit, e ka trasuar rrugén goxha
shumé pér praktika keqpérdoruese. KPT rekomandon té béhet hartimi i rregullave dhe
kritereve té qgarta dhe transparente, sidomos pér regjimet e paraburgimit dhe pér
shpérndarjen e té burgosurve. Pér mé tepér, té burgosurit duhet té informohen pérmes
kanaleve té pérshtatshme lidhur me kéto rregulla dhe kritere.

66.  Pérveg bllogeve "t€ zakonshme " t€ paraburgimit, n€ burgun e Dubravés gjendet edhe blloku
i siguris€¢ s& larté (blloku 1). Ky bllok &shté shfrytézuar ekskluzivisht pér mbajtjen e t&é
paraburgosurve dhe té burgosurve t& dénuar®® g€ ndigeshin penalisht pér krime lufte, akte té
terrorizmit ose shkelje lidhur me krim t€ organizuar dhe qé t€ gjithé, me pérjashtim té njérit, ishin
klasifikuar si niveli i siguris€ “A” (n€ lidhje me két€ shih paragrafét 69 deri 71).

Blloku 1 ishte si “burg brenda burgut”, ku t€ burgosurit ishin plotésisht té shképutur nga
pjesa tjetér e kompleksit: aktivitetet, vizitat nga familja dhe kirurgjia mjekésore jané t€ organizuara
né at€ ményré q€ té sigurojné qé t€ burgosurit dalin nga kjo zoné e sigurt sa mé pak qé€ €shté e
mundur’®. Késhtu, brenda bllokut t& tyre t& burgosurit i gézonin kushtet e paraburgimit dhe njé
regjim (themelor, standard ose t& pérparuar) g€ ishte n€ mesin e mé t€ miréve né tér€ institucionin
(me pérjashtim té dukshém t& politikés sé “alternimit” sistematik “t€ gelis€”, i cili zbatohej ¢do dy
javé, paragrafi 73).

67. Eshté e garté qé¢ menaxhmenti bénte pérpjekje pér zbatimin e njé regjimi t& paraburgimit né
bllokun 1 t& frymézuar nga parimet e krijuara nga KPT pér njésité e rrezikut t& larté™. N& vecanti,
kéto parime parashikojné€ q€ t€ burgosurit t€ cilét paragesin nivel t€ lart€ té rrezikut sa i pérket
siguris€ duhet g€, brenda kufijve t€ njésive t€ tyre t€ paraburgimit, t& gé€zojné nj€ regjim relativisht
té leht€suar si ményré e kompensimit pér gjendjen e tyre t€ rénd€ t& arrestimit. Pé€r mé tepér,
menaxhmenti po ashtu ishte né dijeni pér konceptin e "sigurisé dinamike ".

3# Né kohén kur &shté kryer vizita, né bllokun 1 ishin t€ vendosur 29 té burgosur (né njé kapacitet prej 53 vetave),

vetém njé prej té ciléve ishte dénuar pérfundimisht; té tjerét ishit duke u ankuar pér dénimet e shqiptuara n€ shkallén e
paré (18 té burgosur) ose mbaheshin t& paraburgosur (10 t& burgosur).

Né kompleksin e burgut madje éshté vendosur njé gjykatore e posagme né ményré qé t€ mos kené€ nevojé t’i
transferojné kéta té burgosur né qytet né kohén kur duhet té paragiten né gjyq.
4 Pér mé shumé hollési, shih “Standardet e KPT-s&¢” (CPT/Inf/E (2002) 1 - Rev. 2006, neni II, paragrafi 32).
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68. Megjithaté, nevojitet pérparim i métejshém lidhur me aktivitetet t€ cilat jan€ té
disponueshme pér t&€ burgosurit e bllokut 1. Ekzistimi i njé programi t€ kénaqshém t€ aktiviteteve
&sht€ po aq i réndésishém — n€ mos jo edhe mé i réndésishmi — n€ njésité e sigurisé sé lart€ se sa né
njésiné e zakonshme. Ai mund t€ ndikojé shumé né kundé€rshtimin e efekteve t€ démshme né
personalitetin e t€ burgosurit i cili jeton né€ atmosferén e mbyllur t€ njésisé sé€ till€. Aktivitetet t&
cilat ofrohen duhet t€ jené sa mé t€ llojllojshme g€ té jeté e mundur (arsim, sport, puné me vleré
profesionale, etj.). Sa ju pérket, né vecanti, aktiviteteve t& punés, €shté e qarté g€ arsyet lidhur me
sigurin€ mund t’i pengojné shumé lloje t€ punés té cilat gjenden n€ mjedisin e zakonshém té burgut.
Sidoqoft€, kjo nuk do té thoté qé t€ burgosurve t’ju ofrohen vetém puné t€ mérzitshme. KPT
rekomandon té ndérmerren hapa pér krijimin e njé programi té aktiviteteve té frymézuar nga
parimet e sipérpérmendura.

69. Delegacioni po ashtu ka pyetur lidhur me sistemin e klasifikimit t€ siguris€ q€ zbatohet né
institucion, i cili e pércakton nése t€ burgosurit duhet té pranohen né bllokun 1. Sa i pérket KPT-s¢,
nénkuptohet g€ té burgosurit nuk duhet t’i nénshtrohen nj€ regjimi t€ posagém té siguris€ mé gjate
se paraqitet ¢ nevojshme né bazé t€ rrezikut qé paragesin dhe prandaj nevojitet qé t€ béhen
rishikime t€ rregullta t€ vendimeve pér vendosje. Rishikimet e tilla duhet gjithmoné t€ bazohen né
vler€simin e vazhdueshém té t€ burgosurit individual nga ana e personelit t& afté€suar n€ ményrée té
posagme pér kryerjen e vlerésimit t€ till€. Pé&r mé tepér, sa mé shumé qé té jeté e mundur t&
burgosurit duhet t€ informohen vazhdimisht lidhur me arsyet pér vendosjen e tyre dhe, nése €shté e
nevojshme, pér vazhdimin e géndrimit; n€ mes tjerash, kjo do t'ua mundésoj€ atyre t’i shfrytézojné
né€ ményré efikase rrugét e ankesés kundér asaj mase.

70.  Né pérgjithési, jané ofruar katér nivele t€ ndryshme t€ siguris€ s€ larté pér: “A-t€ jashtém”
(pér té burgosurit me siguri té larté kontaktet e té ciléve me botén e jashtme duhet t€
mbikéqyreshin); “A-t€ brendshém” (pér t€ burgosurit me siguri t€ lart€ kontaktet e t€ ciléve brenda
burgut duhet t¢ mbikéqyreshin); “E-i lart€” (pér t€ burgosurit q€ paragesin rrezik t¢ madh pér
arratisje); “E-normal” (pér t&€ burgosurit q€ paraqgesin rrezik normal pér arratisje). N€ parim, té
burgosurit e “kategorisé A” jan€ gjithmoné t&€ ndaré nga t€ burgosurit e tjeré.

71.  Vendimin pér vendosjen e njé t&€ burgosuri né nivelin e siguris€ “A” e merr gjyqi dhe
bazohet né mendimin e dhén€ nga Komisioni pér Mbikéqyrjen e t€ Burgosurve (KMB). Kriteri
themelor g€ zbatohet ka t€ bé&jé me natyrén e krimit t€ kryer (pér té€ burgosurit e dénuar) ose gjoja té
kryer (pér té paraburgosurit), ndikimi n€ shoqéri dhe pasojat e arratisjes s€¢ mundshme. Kjo do t&
thoté g€ i burgosuri arrin€ n€ burgun e Dubravés (ose né€ gendé€r té paraburgimit) me nivelin e
sigurisé t& pércaktuar mé paré*'.

Vetém njé vendim i mévonshém i KMB-sé¢ mund t€ ndikojé né riklasifikimin e vendimit.
Megjithaté, procedurat e rishikimit nuk parashikojné marrjen e informatave nga personeli i burgut.
Kontrollimi i dosjeve individuale, té zgjedhura kuturu nga delagacioni, ka treguar q€ kéto procedura
té rishikimit ishin para s€ gjithash teorike. Delegacioni nuk ka mundur t€ identifikojé ndonjé rast qé
kishte rezultuar me ndryshimin e klasifikimit t& nivelit t€ siguris€.

4 Pér shembull, n€ dosjen e njé t&€ burgosuri shkruante: "Cdo individ gé vuan dénimin prej 20 apo mé€ shumé

viteve duhet té konsiderohet si i burgosur i rrezikshmérisé sé larté dhe té klasifikohet né nivelin "A", né bazg té gjatésisé
sé dénimit dhe t€ moshés t& tyre. N& kété rast, i burgosuri éshté 24 vje¢”. Deklarata t€ ngjashme gjendeshin né€ njé
numér té€ dosjeve t€ tjera. Disa té burgosur ishin klasifikuar né "A" me t€ arritur né institucion mé 2001 dhe statusi i
tyre nuk ishte rishikuar prej atéheré.
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Eshté e qarté qé sistemi i klasifikimit t& nivelit t& sigurisé qé zbatohet né Kosové duhet t&
rishikohet dhe té€ vendoset né linjé me kriteret e caktuara né paragrafin 69 dhe né parimet e
formuluara n€ Rregullat Evropiane pér Burgje (né ményré specifike rregullat 51 deri 53). Né
veganti, ky sistem duhet t’i pérfshijé konceptet e individualizimit t€ masés, pérpjestimin, rishikimin
e rregullt (n€ vecanti por jo ekskluzivisht) né¢ bazé t€ mendimeve t€ personelit t&€ burgut, dhe
mundésiné g€ té burgosurit né fjalé t€ ankohen kundér klasifikimit. KPT rekomandon gé té béhet
rishikimi i sistemit té klasifikimit né Kosové né frymén e vérejtjeve té€ mésipérme.

72.  Niveli i sigurisé lidhur me rrezikun nga arratisja (“E”) ishte pércaktuar nga administrata e
burgut*? dhe ishte bazuar kryesisht né ndonjé pérpjekje t& méparshme pér arratisje, si edhe né
mbajtjen ose jo t€ lidhjeve nga ana e t€ burgosurit né fjalé me rrethin e tij kriminal (sidomos kur
ishte né€ pyetje krimi i organizuar). Sipas rregulloreve né fuqi, klasifikimi n€ nivelin “E” duhet té
rishikohet ¢do 28 dité; megjithaté, duket qé rishikimi i tillé nuk éshté kryer n€ praktiké. Pér mé
tepér, si edhe né rastin e sistemit t€ pérmendur mé herét, duket qé té burgosurit nuk e kishin né
dispozicion asnjé rrugé t&€ ankesés pér kundérshtimin e vendimeve té tilla. KPT déshiron té marré
nga UNMIK-u komente lidhur me kéto dy c¢éshtjet e fundit.

73. KPT duhet ta shprehé shqetésimin lidhur me politikén e “alternimit” sistematik “t€ gelisé ",
e cila zbatohet ¢do dy javé, n€ bllokun 1 (ku jané té€ vendosur pothuajse t& gjithé t€ burgosurit e
“kategoris€ A”). Kjo ishte ankesa e vetme e vérteté e kétyre té€ burgosurve, té cilét pé€rndryshe e
kishin pranuar situatén né té cilén gjendeshin. Njé masé e till€ ka mund€si t€ ndikojé né gjendjen
mendore té t€ burgosurve né fjalé né nj€ afat t€ gjat€. Sic i tha delegacionit njéri nga t€ burgosurit:
"Eshté e mérzitshme ta ndérrosh geliné pa pushim, pérfundoj duke mos e ditur mé kush jam apo nga
po shkoj ...".

Ng letrén e datés 26 gershor 2007, UNMIK-u ka treguar qé¢ “praktika e ndérrimit t€ qelisé
¢do 14 dit€ vlen vet€m pér t& burgosurit dhe t€ paraburgosurit ¢ “kategorisé¢ A”, si masé e sigurisé
pér t€ burgosurit/t€ paraburgosurit me siguri maksimale. Duke e marré parasysh rrezikun
jashtézakonisht t€ madh t€ njé numri relativisht t€ vogél t€ t€ burgosurve/té paraburgosurve,
Departamenti i Drejtésis€ /DMB ngurron ta ndryshojé kété praktiké”.

Sipas mendimit t&€ KPT-s€, sqarimet e dhéna nga UNMIK-u jané larg nga té qenit bindése.
Komisioni e pranon qé né rrethana t€ caktuara (pér shembull kur brenda ose jashté burgut merren
informata t€ besueshme pér arratisje t€ mundshme), mund té jeté e nevojshme t€ ndérmerret hapi i
zhvendosjes s€ t& burgosurit, pa e béré ndonjé paralajmérim paraprak, nga gelia aktuale ose madje
edhe nga institucioni. Megjithaté, masat e tilla duhet t€ jené pérjashtim e jo té béhen rregull; ¢do
vendim né€ kété aspekt duhet, né mes tjerash, t’i respektojé parimet e sipérpérmendura té
pérpjesétimit,

KPT rekomandon qé autoritetet ta ndérprejné praktikén e “alternimit” sistematik “té
gelisé” ashtu si¢ béhet né burgun e Dubravés, né frymén e vérejtjeve pararendése.

2 Lidhur me té burgosurit né bllokun 1, klasifikimi lidhur me rrezikun nga arratisja ishte ende detyré e

zyrtaréve ndérkombétaré t& UNMIK-ut. Sa pér informim, mé 14 mars 2007: 32 t€ burgosur ishin klasifikuar si
“A-i brendshém” (té gjithé né bllokun 1); teté t&€ burgosur ishin klasifikuar si “A-i jashtém” (njé né bllokun 1,
tre né€ bllokun 2, njé né€ bllokun 3, njé né bllokun 4, dhe dy né bllokun 6); 19 t&€ burgosur ishin klasifikuar si
“E-i larté” (18 prej té ciléve ishin klasifikuar tashmé si “A”’) dhe nj€ i burgosur (né bllokun 5) ishte klasifikuar
si “E-normal”.
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74.  Né fund, KPT déshiron ta ngrisé ¢éshtjen e rolit t€ njé duzine apo mé shumé oficeréve
ndérkombétaré t€ policis€ té caktuar né bllokun 1. Komisioni shpreh mosbesim, si ¢éshtje e
parimit, lidhur me praniné e oficeréve t€ policisé brenda institucionit t€ burgut, dhe aq mé tepér kur
ata jan€ né kontakt té drejtpérdrejté me t€ burgosurit (duket qé nuk ishte késhtu gjaté vizités sé
zhvilluar né€ bllokun 1). K&€shtu, shpérndarja e oficeréve ndérkombétaré t€ policis€, e cila ka filluar
n€ maj, duhej t&€ ishte vet€ém masé e pérkohshme. Ndérsa ka argumente konkrete pér ruajtjen e
pranis€ sé personelit ndérkombétaré né bllokun 1, vetém personeli me pérvoj€ t&€ bazuar té punés né
burgje duhet t& pozicionohen aty™. Kjo po ashtu do t& ndihmojé né sigurimin e aftésimit t&
vazhdueshém pér stafin vendor t€ cilét duhet t€ merren me t€ burgosurit q€ paraqesin rrezik té larté
pér siguriné. KPT déshiron t’i pranojé komentet e UNMIK-ut lidhur me kété céshtje.

b. Qendra Korrektuese n€ Lipjan

75. Né sektorin e femrave, t€ gjitha t€ burgosurat e dénuara ishin né regjimin standard. Ato
mund t€ 1€viznin lirshém jashté gelive té tyre gjaté dités dhe pjesa mé e madhe e tyre merreshin me
aktivitete t€ ndryshme (si¢ €sht€ gatimi, pastrimi, qepja ose merreshin me bujqési). Pér ¢do dité
mund t€ géndronin dy oré né kopshtin e rregulluar kéndshém. Dy heré né javé ato mund ta
shfrytézonin sallén e ushtrimeve nga njé oré.

Gjendja e femrave t€ paraburgosura ishte shumé mé e pafavorshme. Aktivitetet jashté qgelisé
ishin t€ kufizuara n€ ushtrime jashté dy heré né dité nga njé€ oré dhe n€ qasjen né€ aneksin e kuzhinés
né€ njé dhomé shumé t€ vogél t€ pérbashkét. Pjesén tjetér t€ kohés ato ishin t&€ mbyllura né qelité e
tyre dhe puna e vetme e tyre ishte t€ shikonin televizion, té luanin lojéra ose t€ lexonin. Thuajse
asnjérés prej tyre nuk i ishte ofruar puné ose ndonjé aktivitet tjetér i g€llimshém. Né lidhje me k&tE,
rekomandimi i béré né paragrafin 61 vlen njésoj edhe pér té paraburgosurat né gendrén
korrektuese né Lipjan.

76.  Né Lipjan qarté b&heshin pérpjekje pér t’ju siguruar arsimim shkollor dhe aktivitete sportive
té burgosurve té mitur (sallé pér ushtrime, volejboll, basketboll). T miturit po ashtu kishin regjim
standard (gjaté kohés s€ kryerjes sé vizit€s ishin nénté t€ mitur), ju jepeshin gjithsej tri oré té
ushtrimeve jashté pér ¢do dité. TE burgosurit qé ishin né regjim té€ pérparuar (gjaté kohés sé€ kryerjes
s€ vizit€s ishin nénté té till€), mund t€ dilnin né ajér té pastér katér oré né dit€ dhe atyre ju
ofroheshin aktivitete sportive shtesé.

Gjithsej pesé mésimdhénés (tre t€ punésuar nga Mistria ¢ Arsimit dhe dy té kontraktuar)
ofronin arsim themelor ¢do méngjes nga tri or€, prej t€ hénés deri té premten (gjuhé shqipe dhe
angleze, matematiké, aftésim pér kompjuter, gjeografi, histori dhe art). Pérvec késaj, pasditeve
kishte oré€ t€ edukatés fizike.

Késhtu, éshté pér t’u shgetésuar q€ pjesa mé e madhe e personelit g€ merreshin me té mitur
nuk kishin kryer ndonjé aftésim t& specializuar pér kété qéllim. Sipas drejtorit ekzistonin plane pér
pérmirésimin e situatés. KPT déshiron té informohet lidhur me hapat konkret gé jané marré
deri tani né kété aspekt.

2 Sipas informatave té cilat ishin né dispozicion té delegacionit, Mbretéria e Bashkuar, Shtetet e Bashkuara

dhe Italia kishin marré kérkes€ pér personel t& pérshtatshém shtesé té€ burgjeve, por si duket pa ndonjé sukses.
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c. Qendrat e paraburgimit t€ cilat jané vizituar

77. Si¢ jan€ né dijeni edhe veté autoritetet, kushtet aktuale n€ gendrat e paraburgimit té cilat
jané vizituar nuk jané t& pérshtatshme pér paraburgim afatgjaté dhe, aq mé pak pér t&€ burgosurit qé
vuajné dénime t€ gjata, meqé gendrat nuk kané ndonjé objekt té pérshtatshém (p.sh. dhoma t&
pérbashkéta) pér ta organizuar njé€ regjim pér t& gen€. K&shtu, menaxhmenti n€ disa gendra t&
paraburgimit té cilat i vizituam (sidomos né€ Gjilan dhe n€ Mitrovic€) bénte pérpjekje té prekshme
pér té siguruar puné dhe aktivitete pér t€ burgosurit.

78. Sa ju pérket té burgosurve té dénuar, gjendja ndryshonte nga njé qendér e paraburgimit né
tjetrén. Situata ishte mé e favorshme né Prishtin€ ku t€ gjashté t€ dénuarve g€ ishin aty gjaté kohés
s€ vizit€s ju ishte ofruar puné (né kuzhing, mirémbajtje). N&é Gjilan, teté nga 24 t€ dénuarit kishin
mundé€si t€ punon (t€ pastronin, né kuzhing, t€ lanin dhe hekurosnin rroba, né biblioteké, té
shkurtonin flok€), ndérsa né Mitrovicé, dymbédhjeté t& burgosur i ndanin pesé vende t€ punés
(pastrimin, né kuzhing, mirémbajtjen)44. Pér fat té keq né Pejé thuajse asnjé puné nuk ju ofrohej t&€
burgosurve.

KPT é&sht€ né vecanti i shqeté€suar lidhur me situatén e pasigurt t€ disa t€ dénuarve né
gendrén e paraburgimit né Mitrovicé, qé vuanin dénime deri né 20 viet”, t& ciléve nuk ju ofrohej
asnj€ aktivitet 1 géllimshém. Nj€ regjim i till€ i varfér &sht€ qarté i démshém pér shéndetin mendor
té t&€ burgosurve né fjalé. Sipas drejtorit t€ qgendrés, disa t€ burgosur vuanin nga probleme
psikologjike. Eshté céshtje prioritare qé pér té burgosurit gqé vuajné dénime té gjata né
Mitrovicé té gjendet njé zgjidhje e zbatueshme alternative.

79. Né té gjitha gendrat e paraburgimit t& cilat i kemi vizituar, shumica dérrmuese e té
paraburgosurve, nése jo té gjithé ata, i nénshtroheshin njé regjimi shumé té varfér. Aktivitetet
jashté qgelis€ zakonisht ishin t&€ kufizuara né ushtrimet jashté dy heré né dit€ nga njé oré (me disa
aktivitete sportive). Pjesén tjetér t&€ kohés, té paraburgosurit ishin t€ mbyllur né gelité e tyre, né njé
gjendje t€ papunésisé s¢ imponuar. Burimi i tyre i vetém q¢€ ua t€rhiqte vémendjen ishte té lexuarit,
luajtja e lojérave ose t€ shikuarit e televizionit. Gjendja dukej t€ ishte sidomos e pasigurt né Pejé
dhe né€ Prishting, ku t€ burgosurve nuk ju ofrohej asnjé aktivitet sportiv dhe nuk ju sigurohej
materiali pér lexim. Pér mé tepér, né Pejé shumé geli nuk ishin té pajisura me aparat televiziv.

80. Si u pérmend tashmé né paragrafin 61, qéllimi duhet té jet€ q€ t&€ sigurohet q€ t& gjithé té
burgosurit, pavarésisht a jané t€ dénuar apo t€ paraburgosur, ta kalojné njé kohé t€ arsyeshme té
dit€s jashté gelive té tyre té angazhuar né aktivitete t€ qéllimshme té natyrés s¢ ndryshme. N¢ lidhje
me két€, rekomandimi i béré né paragrafin 61 vlen njésoj pér té gjitha gendrat e paraburgimit
té cilat jané vizituar dhe, nése éshté e pérshtatshme, edhe pér gendrat e tjera té paraburgimit
né Kosove.

Pér mé tepér, KPT rekomandon, si hap té paré, gé autoritetet ta hulumtojné mundésiné
gé né gendrat e vizituara té paraburgimit té mbahen té hapura dyert e gelisé gjaté njé pjese té
dités.

44
45

Né Mitrovicé planifikohej qé s€ shpejti t€ fillojé njé kurs i rrobagepésisé.
Né ményré g€ t’'ua mundésonin té burgosurve né fjalé vendosjen né aférsi t& familjeve té tyre (dhe pér shkak t&
sigurisé sé tyre), ata nuk mbaheshin n€ burgun e Dubravés.
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81.  NEé disa prej gendrave t€ paraburgimit té cilat jané vizituar, kishte t€ burgosur té cilét ishin
klasifikuar si té burgosur té kategorisé “A” ose “E” dhe né€ kété ményré i nénshtroheshin né ményré
sistematike njé sistemi t€ “alternimit t€ gelis€”. N€ lidhje me két€, vérejtjet dhe rekomandimet e
béra né paragrafét 69 deri né 73 duhet té zbatohen njélloj né gendrat e paraburgimit né
Kosove.

5. Kujdesi shéndetésor

a. Personeli dhe objektet

82.  Né burgun e Dubravés (pérfshiré njésiné e spitalit t& burgut), personeli qé merrej me kujdes
shéndetésor pérbéhej prej gjithsej teté mjekéve® dhe rreth 30 infermiereve. Numri aq i madh i
personelit e mundésonte mbulimin e nevojave t€ institucionit né€ té cilin ishin t€ vendosur deri 1,100
t€ burgosur (dhe, né mesin e gj€rave t€ tjera, ofrimin e kujdesit mjekésor dhe t€ infermierisé né
institucion njézet e katér oré, edhe ditén edhe natén, si edhe gjaté fundjavave).

Megjithaté, posti 1 dentistit ishte 1 lir€ qe sa kohé, ndérsa késhillimet dentare mé paré€ ishin té
organizuara dy her€ né jave.

Né njé letér t€ daté€s 26 gershor 2007, UNMIK-u konfirmoi qé rishtazi ishte punésuar
dentisti me orar té ploté. KPT e mirépret két€ zhvillim.

83.  Né gendrén korrektuese né Lipjan®’ niveli i personelit pérgjegjés pér kujdes shéndetésor
dukej t€ ishte né pérgjithési i kénaqshém, ashtu si edhe né gendrat e tjera t&€ paraburgimit t& cilat
jané vizituar®®. N& t& gjitha kéto institucione personeli i1 infermierisé ishte i pranishém njézet e katér
oreé.

84.  NEé t€ gjitha institucionet ndéshkimore objektet pér kujdes shéndetésor né pérgjithési ishin té
pranueshme dhe né njésin€ e spitalit t€ burgut n€ burgun e Dubravés ishin t€ standardit t€ mir€.
Késhtu, éshté shqetésuese q€ né gendrat e paraburgimit né Mitrovicé dhe né Pejé mungonte karrigia
e dentistit dhe pajisjet e tjera. Pér pasojé, dentisti né Mitrovic€ nuk mund t€ ofronte kujdes t€ duhur
pér dhémbét, me pérjashtim t€ nxjerrjes s€ dhémbéve (shih po ashtu paragrafin 89). KPT
rekomandon marrjen e menjéhershém té hapave pér pérmirésimin e késaj mungese.

46 Ishin gjashté mjekeé t€ vendit dhe dy mjekeé t€ caktuar nga UNMIK-u (njé internist dhe njé€ psikiatér). Té€ gjithé

ata punonin me orar té ploté né institucion (pérveg psikiatrit).

47 Ishin dy mjeké té pérgjithshém (qé punon me orar jo té ploté), njé psikiatér (i cili ishte i pranishém dy heré né
javé nga dy ose tri oré€), njé dentist (i pranishém tri her€ n€ javé nga gjysmé dite) dhe dhjeté infermiere. Pérveg késaj,
njé psikolog ishte i punésuar tri dit€ né javé.

4 NEé gendrén e paraburgimit né Gjilan, né ekipin pér kujdes shéndetésor bénin pjesé dy mjeké (njé i
pérgjithshém dhe njé psikiatér) dhe gjashté infermiere. Né gendrat e paraburgimit né Mitrovicé dhe né Pejé ishin t&
punésuar nga tre mjeké (mjek i pérgjithshém, psikiatér, dentist) dhe gjashté infermiere. Né qendrén e paraburgimit né
Prishtiné ishte njé mjek i pérgjithshém (i cili punonte me orar jo té ploté) dhe gjashté infermiere.
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b. Trajtimi dhe mundésia e shfrytézimit t€ kujdesit shéndetésor

85.  Né burgun e Dubravés, kujdesi trupor ishte organizuar né bazé t& vizitave alternuese né
blloget e ndryshme (dy vizita né javé pér bllok) pérveg, me sa duket, pér rastet urgjente, té cilat, né
parim, trajtoheshin sa mé shpejt g€ ishte e mundur. Shfryt€zohej njé formular i kérkesés pér kontroll
mjekésor, i cili ploté€sohej nga t& burgosurit. Formularét pastaj i dorézoheshin personelit t€ burgut,
té cilét ua jepnin ata shefave t€ bllogeve; pastaj ata shénoheshin né regjistér dhe ju pércilleshin
zé€vendésdrejtoréve, té cilét ishin pérgjegjés pér blloget, dhe kéta vendosnin a ta ¢conin kérkesén deri
né fund apo jo.

Shkurt, ishte njé proceduré administrative e pavolitshme, e cila shkaktonte vonesa pér té
cilat ankoheshin shumé t€ burgosur, dhe lidhur me t€ cilat vendimet qé duhet t€ merreshin vetém
nga personeli mjekésor 1 merrte personeli i pakualifikuar (si¢ ishin vendimet pér "filtrimin" e
kérkesave t€ cilat dérgoheshin né€ shérbimin pér kujdes shéndetésor, té€ cilat i kishte vérejtur
delegacioni drejtpérdre;jt).

KPT rekomandon té ndérmerren hapa né burgun e Dubravés né ményré qé té
sigurohet gé cdo kérkesé pér késhillime mjekésore qé béhet nga i burgosuri té pércillet pa
vonesa té panevojshme né shérbimin pér kujdes shéndetésor dhe gé Kkéshillimet té
organizohen né té gjitha blloget gjaté ditéve té€ punés (dhe jo vetém dy heré né javé). Pér mé
tepér, Komisioni déshiron té sjellé ndér mend gé nga personeli jomjekésor nuk duhet té
kérkohet ta béjné shoshitjen e kérkesave pér késhillime mjekésore.

86.  N& Dubravé, kujdesi i specializuar ofrohej nga mjeké t€ ndryshém specialisté, t€ cilét
zakonisht ishin t€ pranishém né institucion njé ose dy heré n€ muaj. Hospitalizimet né pérgjithési
b&heshin né spitalet n€ Prishtiné ose né€ Pej€. N& shikim t€ paré, hospitalizimet e kétij 1loji duket q&€
nuk shkaktonin probleme t€ posagme. Megjithaté, delegacioni kuptoi g€, né disa raste, kishte
vonesa t€ konsiderueshme (shpesh me muaj), sidomos pér operacione. KPT déshiron té marré
komente nga UNMIK —u lidhur me kété ¢éshtje.

87. Si u pérmend tashmé, kujdesi psikiatrik ofrohej né€ njésiné psikiatrike (15 shtretér) né
Dubravé nga njé psikiatér qé punonte me orar jo t€ ploté, i cili ndihmohej nga dy infermiere pér
psikiatri, njé terapeut pér mjekim népérmjet ushtrimeve fizike né puné, dhe njé psikolog i cili
punonte njé heré né javeé. Mesatarisht, né institucion pér ¢do muaj mbaheshin rreth pesémbédhjeté
késhillime psikiatrike.

KPT e mirépret faktin q€ né€ proces e sipér ishte punésimi i njé psikologu pér puné me orar
té ploté. Megjithaté, duke e marré parasysh pérhapjen e crregullimeve mendore né€ burg dhe
problemet lidhur me varésiné nga droga, prania e njé€ psikiatri me orar jo t€ plot€ pune duket qé
éshté e pamjaftueshme. Komisioni rekomandon gé prania e psikiatrit né burgun e Dubravés té
rritet né njé post me orar té ploté pune.

88.  Delegacioni fitoi pérshtypje t&€ favorshme lidhur me kujdesin shéndetésor t€ ofruar né
gendrén korrektuese né Lipjan; nuk ka nevojé pér kurrfaré komenti t&€ posagém lidhur me kété temé.
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89.  NEé pérgjithési, kujdesi shéndetésor i ofruar né gendrat e paraburgimit té cilat jané vizituar
ishte i pérshtatshém.

Mirépo, ofrimi i1 kujdesit dentar ishte problem serioz né secilén prej gendrave té
paraburgimit t& cilat u vizituan; deri mé tani t€ gjitha pérpjekjet € menaxhmentit t€ institucioneve
pér t& punésuar dentisté kishin déshtuar®. Pér pasojé, té burgosurit shpesh duhet t€ prisnin me javé
ose muaj té€ téré pér t’u vizituar te dentisti. Me sa duket, autoritetet n€ nivelin mé té larté jan€ né
dijeni lidhur me két€ problem dhe po béjné pérpjekje t€ konsiderueshme ta gjejné njé zgjidhje.

KPT rekomandon gé autoritetet pérkatése t’i dyfishojné pérpjekjet e tyre pér té
siguruar gé, né té gjitha gendrat e paraburgimit té vizituara, té burgosurit t¢ mund té
pranojné kujdes adekuat dentar.

90. ME tej, qasja n€ kujdesin psikiatrik duket té jeté problematike né disa prej institucioneve té
vizituar. Né Prishtin€, njé numér i t€ burgosurve u ankuan pér vonesat e gjata pér kryerjen e
késhillimeve psikiatrike.

Gjendja dukej t€ ishte posagérisht problematike né Mitrovicé. N€ parim, t& burgosurit mund
té transferoheshin pér trajtim dhe t€ shtriheshin né klinikén e psikiatris€ né Prishting, por té
burgosurit etnik serb zakonisht refuzonin t€ trajtoheshin n€ Prishtin€ (po ashtu nga frika e ndonjé
dhune ndérmjet pacientéve). Pér pasojé, t€ burgosurit né€ fjal€ transferoheshin né spitalin rajonal né
Mitrovicén veriore. Megjithaté, sipas menaxhmentit t€ gendrés, ishte béré shumé e véshtiré g€ t&
burgosurit qé kishin nevojé t€ shtriheshin né spital pér kujdes psikiatrik t€ transferoheshin né até
spital, pér shkak t€ mosmarréveshjeve pér pagesén e llogarive té spitalit nga Shérbimi Korrektues i
Kosovés. KPT déshiron t’i marré komentet e UNMIK-ut lidhur me kété ¢éshtje.

c. Ekzaminimi mjekésor dhe regjistrimi i léndimeve

91. Lidhur me ekzaminimin mjek&sor, KPT e mirépret faktin q€, n€ t€ gjitha institucionet e
vizituara, t€ burgosurit e sapo ardhur kontrolloheshin gjithmoné nga nj€ infermiere dhe njé mjek brenda
24 oréve prej pranimit t€ tyre (pérfshir€ fundjavat).

Megjithaté, né¢ shumicén e institucioneve t€ vizituara u vuné re disa mangési. S€ pari,
kontrollimi i dosjeve mjekésore nga ana e delegacionit nxori n€ shesh qé pérshkrimet e 1€ndimeve
té zbuluara (gjaté pranimit ose pas incidenteve t€ dhunshme brenda burgut) nuk ishin regjistruar
gjithmoné50 ose nuk ishin regjistruar n€ hollési, dhe nuk jepej kurrfaré informate shtes€. Sé dyti, né
disa raste, kontrollimi mjekésor me rastin e pranimit ishte sipérfagésor (p.sh. vetém kontrollimi i
pulsit dhe i shtypjes sé gjakut). S€ treti, t€ burgosurit e ardhur rishtazi nuk ekzaminoheshin né
ményré sistematike pér sémundje ngjit€se n€ asnjérin prej institucioneve t€ vizituara. Duke 1 marré
parasysh karakteristikat e popullsisé t€ t€ burgosurve (p.sh. mungesén e qasjes né shérbime
shéndetésore né bashkési, praktikat qé paraqgesin rrezik nga s€émundjet ngjité€se, etj.), mungesa e
ekzaminimit té tillé €sht€ posacérisht shqetésuese.

9 Né gendrén e paraburgimit né Mitrovicg, ishte njé dentist g€ punonte me orar jo té ploté, por né gendér

mungonin pajisjet themelore pér intervenime dentare.

%0 Si u pérmend tashmé né shénimin né fund té fages numér 3, delegacioni zbuloi qé né gendrén e paraburgimit
né Prishtin€ nuk ishte regjistruar asnjé léndim n€ dosjen mjeké&sore té t€ paraburgosurit kur éshté pranuar ai, ndérsa
fotografia e béré kur éshté pranuar personi gjendej né dosjen administrative dhe né té shiheshin qarté t€ mavijosurat
rreth syrit.
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92. KPT konsideron g€ né€ dosjen e krijuar pas kontrollimit t€ t€ burgosurit t€ ardhur rishtazi —
pavarésisht a hyn ai né€ sistemin e burgut apo €sht€ aty transit— duhet té gjenden si vijon:

1) njé pérmbledhje e ploté e deklaratave t&€ personit n€ fjal€ té cilat jané relevante pér
kontrollin mjekésor (pérfshiré pérshkrimin e gjendjes sé tij shéndetésore dhe cilindo
pohim pér keqtrajtim);

i) njé pérmbledhje té ploté t& rezultateve objektive mjekésore bazuar n€ ekzaminimin e
ploté;

i) konkluzionet e mjekut né€ bazg té 1) dhe ii).

Né konkluzionet e tij, mjeku duhet ta tregojé shkallén e pérputhshmérisé ndérmjet ndon;jé
pohimi t&€ béré dhe rezultateve objektive mjekésore; kjo do t’'ua mundésojé autoriteteve pérkatése
dhe, n€ veganti prokuroréve, t’i vlerésojné si duhet informatat e shénuara né regjistér. N& bazé té
kérkesés, konkluzionet € mjekut duhet t’i vihen n€ dispozicion t& burgosurit dhe avokatit té tij.

Qasja e njé€jte€ duhet t€ pérdoret edhe né rastet kur t€ burgosurit i b&het kontroll mjekésor pas
ndonj€ ngjarjeje t&€ dhunshme né€ burg. Pérvec késaj, né€se 1 burgosuri e kérkon két€, mjeku duhet
t’ia jap atij nj€ vértetim né t€ cilin pérshkruhen Iéndimet e vérejtura.

KPT rekomandon té ndérmerren hapa né té gjitha institucionet ndéshkimore né
Kosové pér té siguruar gé rregullat e sipérpérmendura té zbatohen plotésisht né praktiké.

Mg tej, Komisioni rekomandon té béhet rishikimi i procedurave ekzistuese né ményré
gé té sigurohet qé&, kurdo gé Iéndimet regjistrohen nga mjeku dhe jané né pajtueshméri me
pohimet pér keqtrajtim té béra nga i burgosuri, prokurori pérkatés té informohet né ményré
sistematike lidhur me regjistrin.

Né fund, duhet té ndérmerren hapa pér té siguruar gé té burgosurit e ardhur rishtazi
té ekzaminohen pér sémundjet ngjitése.

93. Delegacioni vuri re qé né asnjérin prej institucioneve ndé€shkimore t€ vizituara nuk mbahej
regjistri specifik pér regjistrimin e léndimeve t€ cilat véreheshin tek té burgosurit gjaté pranimit té
tyre ose té cilat ata i kishin p&€suar né burg (veté gjymtimi, dhuna ndérmjet t€ burgosurve ose ndonjé
shkak tjetér). Sipas mendimit t&¢ KPT-s¢, do té ishte e déshirueshme qé njé regjistér i tillé té
mbahej né té gjitha institucionet ndéshkimore. Njé regjistér i kétij lloji, n€ mes tjerash, do t’ia
mundésonte institucionit mbikéqyrjen e nivelit t€ dhunés brenda institucionit.

94, Eshté ¢éshtje posacérisht shqetésuese q&, me pérjashtim t& dukshém té gendrés korrektuese
né€ Lipjan, n€ t€ gjitha institucionet e vizituara ndéshkimore ekzaminimet mjekésore kryheshin né
ményré sistematike né prani t€ oficeréve té€ burgut.

Sipas mendimit t&¢ KPT-s€, nuk mund t€ keté arsyetim pér praniné sistematike t&€ personelit
té burgut gjaté ekzaminimeve t€ tilla; prania e tyre €shté e démshme pér vendosjen e raportit t&
duhur mjek-pacient dhe zakonisht €shté e panevojshme nga kéndvéshtrimi i siguris€. Munden dhe
duhet té gjenden zgjidhje alternative pér koordinimin e nevojave legjitime t€ siguris€ me parimin e
konfidencialitetit mjek&sor. Njé mund€si mund t€ jet€ instalimi i nj€ sistemi té thirrjes, kur mjeku
do t€ ishte n€ gjendje t’i alarmojé shpejté oficerét e burgut né ato raste t€ jashtézakonshme kur i
burgosuri shgetésohet ose béhet kércénues gjaté ekzaminimit mjekésor.
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95. Pérmes letrés sé datés 26 gershor 2007, UNMIK-u informoi KPT-né se “u jan¢ dhéné
udhézime té qarta me shkrim té gjithé drejtoréve té burgjeve dhe t€ gendrave t€ paraburgimit, ku
thuhet se t€ gjitha kontrollet mjekésore duhet t€ kryhen né€ praniné e zyrtarit t& burgut, por pa
mundé€siné e dégjimit nga ai. Pérjashtimet mund t€ béhen vetém me kérkesé t€ mjekut pér arsye té
sigurisé personale”.

Pérderisa 1 miraton hapat e ndérmarré nga UNMIK-u, KPT-ja mendon se duhet t& jeté si
rregull g€ kontrollet mjekésore té t€ burgosurve (qofté menjéheré pas ardhjes s€ tyre apo mé voné)
duhet po ashtu t€ béhen pa praniné€ e zyrtaréve t€ burgut, pérve¢ nése mjeku né fjalé kérkon ndryshe
né ndonjé rast t€ caktuar. KPT-ja rekomandon qé drejtoria e burgut té Dubravés dhe drejtorité
e té gjitha gendrave té paraburgimit né Kosové té udhézohen né ményré té duhur.

96.  Né té gjitha gendrat korrektuese t€ vizituara, delegacioni ka véné re se t€ burgosurit nuk
informoheshin n€ ményré sistematike nga punonjésit shéndetésoré pér s€émundjet ngjitése, si¢ jané
tuberkulozi, AIDS-i (SIDA) dhe hepatiti. Do té ishte e udhés gé punonjésit shéndetésoré t’ua
japin kéto informata té burgosurve me shkrim (p.sh. pérmes broshurave) né gjuhén gé ata e
kuptojné.

6. Céshtjet e tjera
a. Disiplina

97. Korniza juridike pér ¢éshtjet disiplinore €shté pércaktuar pérmes nenit 118 dhe 119 t&€ Ligjit
pér ekzekutimin e dénimeve’' dhe nenit 295 e 296 t& Kodit t& Pérkohshém t& Procedurés Penale -
KPPP, si dhe pérmes nenit 5.1 t€ “Procedurave Standarde t€ Punés (PSP, t€ nxjerra nga komisionari
1 Shérbimit Korrektues t€ Kosovés — SHKK né mars t€ vitit 2006)

Té& burgosurit e dénuar dhe ata t&€ mbajtur n€ paraburgim mund t’i nénshtrohen sanksioneve
vijuese disiplinore: qortimi, heqja e privilegjit t€ dhéné (deri né€ 15 dité) dhe urdhri pér kthimin e njé
shume parash (shuma maksimale €shté 25 euro, duke marré gjithashtu parasysh gjendjen financiare
té t& burgosurit né fjalé) dhe burgosja né vetmi (vetém pér t& burgosurit e rritur’’, me njé
kohézgjatje jo mé shumé se 15 dité, dhe né raste té shkeljeve t& shuméfishta — 30 dité™). Lidhur me
té paraburgosurit (duke pérfshiré t€ miturit), vizitat dhe letérkémbimet po ashtu mund t€ ndalohen
apo t& kufizohen pér arsye disiplinore pérmes njé urdhri t& gjykatés™ (ligji nuk pércakton ndonjé
afat kohor pér kété qéllim).

Delegacioni nuk ka par€ shenja t€ zbatimit té tepért té sanksioneve disiplinore (duke
pérshir€ izolimin né vetmi) n€ asnjérin nga burgjet a gendrat e paraburgimit t€ vizituara. Pér mé
tepér, kontaktet e t€ burgosurve me jashté kané qené shumé rrall€ t€ kufizuara pér arsye disiplinore.
Ky éshté njé zhvillim i mirépritur.

3! T shpallur pérmes Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2004/46.

32 Shih nenin 135, paragrafi 2 t& Kodit penal pér t& mitur.

>3 T burgosuri nuk mund ti kalojé i burgosur né vetmi mé shumé se dy muaj né vit.

> Vizitat nga avokati, mjekét, Avokati i Popullit dhe nga pérfagésuesit e misioneve diplomatike apo letérkémbimi me ta
nuk jané té pérfshira n€ kéto kufizime.
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Megjithékété, KPT-ja déshiron té€ thekson se kontaktet me familjen asnjéheré nuk duhen té
ndalohen plotésisht si formé e dénimit™. Po késhtu, kufizimet e kontakteve me jashté duhet t&
shqiptohen vetém pér njé periudhé€ kohore mé t&€ shkurté t&€ mundshme, dhe duhet qé té jeté si
rregull gé ato t€ mos vlejné pér té burgosurit e mitur. Komisioni rekomandon gé kéto praktika té
zbatohen né té gjitha gendrat korrektuese té Kosovés.

98. Sa u pérket procedurave disiplinore, dispozitat ligjore t&€ lartpérmendura pérmbajné masa
mbrojté€se q€ avancohen nga KPT-ja, si¢ jané t€ drejtat e t€ burgosurve t€ dégjohen personalisht
(nga késhilli disiplinor, qé udhéhiget nga drejtori), t’i thérrasin déshmitarét e vet dhe t’i parashtrojné
pyetjet rreth déshmive kundér tyre, t€ marrin kopjen e vendimit disiplinor, si dhe té parashtrojné
ankesé kundér vendimit t€ till€¢ (komisionarit t€¢ ShKK-sé né rastin e t€ burgosurve t&€ dénuar apo
gjykat€s né rastin e t€ paraburgosurve).

T& burgosurve u jepet e drejta e parashtrimit té ankesés kundér vendimit disiplinor vetém
né€se dénohen me burgosje né vetmi 36 apo, né rastin e t€ paraburgosurve, pérmes ndalimit apo
kufizimit t& vizitave ose & letérkémbimit’’. Kjo gjendje éshté shumé e pakénaqshme dhe gjithashtu
paraget dallim nga Rregullat e ndryshuara té burgjeve evropiane™. KPT-ja rekomandon
ndérmarrjen e hapave pér t’u siguruar gé té gjithé té burgosurve gé i nénshtrohen dénimit
disiplinor t’u jepet e drejta zyrtare pér parashtrimin e ankeseés.

99. Pas shqyrtimit t€ regjistrave dhe dosjeve disiplinore dhe pas konsultimeve me punonjésit
doli pérfundimi se né t& gjitha gendrat korrektuese t& vizituara, procedurat disiplinore zakonisht
jané zbatuar né pérputhje me kushtet e lartpérmendura ligjore.

Sidoqoft€, jané identifikuar njé numér mangésish né disa prej burgjeve a gendrave té
paraburgimit t€ vizituara. P€r shembull, né Qendrén e Paraburgimit n€ Gjilan, t€ burgosurit nuk jané
dégjuar gjithmoné nga késhilli disiplinor para se t€ merrej vendimi pér ¢céshtjen né fjalé nga ana e
drejtorit. Pé&r me tepér, n€ shumicén e burgjeve dhe gendrave t€ paraburgimit t€ vizituara, nuk éshté
dhéné arsyetimi pér vendimet disiplinore.

KPT-ja rekomandon ndérmarrjen e hapave né té gjitha burgjet dhe gendrat e
paraburgimit té vizituara pér té siguruar qé té gjithé té burgosurit:

- Té dégjohen né procedura disiplinore;
- Té marrin kopje té vendimit disiplinor, gé i informon ata pér arsyet e vendimit

dhe pér mundésité e parashtrimit té ankesés. Té burgosurit né fjalé duhet té
vértetojné me shkrim se kané marré kopjen e vendimit.

%3 Cf. gjithashtu rregulla 60.4 ¢ “Rregullave t& ndryshuara evropiane pér burgjet” (Rekomandimi R (2006) 2 i
Komisionit t& ministrave té Késhillit t&€ Evropés).

%6 Vlen t& pérmendet se ¢do dénim disiplinor mund t& keté ndikim né vendimin pér lirim t& parakohshém.

3" Neni 115, paragrafi 1 i Ligjit pér ekzekutimin e dénimeve dhe neni 295, paragrafi 4 i KPPP-sé.

*¥ Shih Rregullén 61.
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100. KPT-ja &shté e ndruajtur pérkitazi me pérfshirjen e mjekéve né procedurat disiplinore
kundér t& burgosurve™. Rrjedhimisht, KPT-ja déshiron té thekson se personeli mjekésor qé punon
né€ burgje jané mjeké personalé t& t€ burgosurve dhe garantimi i marré€dhénies pozitive mes mjekut
dhe pacientit éshté faktor kryesor né ruajtjen e shéndetit dhe t€ miré€qgenies sé t€ burgosurit. Vénia e
obligimit ndaj mjekéve t&€ burgut pér té€ vértetuar se t€ burgosurit jané t&€ afté pér vuajtjen e kétij
dénimi ka pak gjasa té avancojé két€ marr€dhénie. Pér két€ piké €sht€ arritur pajtimi edhe né
Rekomandimin (2006) 2 pér Rregullat e ndryshuara evropiane pér burgje t€ Komisionit t&
Ministrave; né fakt Rregulla né versionin paraprak té kétyre Rregullave, q€ parasheh se mjekét
burgut duhet té vértetojné se i burgosuri €shté i aft€ pér vuajtjen e dénimit t€ mbylljes disiplinore
tani €shté hequr.

Késhtu, KPT-ja rekomandon rishikimin e rregullimeve dhe praktikave ekzistuese
ligjore lidhur me rolin e mjekéve té burgut né ¢éshtjet disiplinore. Gjaté késaj procedure,
duhet t’i kushtohet vémendje Rregullave té ndryshuara evropiane pér burgje dhe komenteve
té béra nga KPT-ja né paragrafin 53 té Raportit té tij té pérgjithshém nr. 15 (CPT/Inf (2005)
17).

101.  Me njé pérjashtim, kushtet né gelité disiplinore kané gené té pranueshme né té gjitha burgjet
dhe gendrat e paraburgimit t€ vizituara. Pérjashtimi kishte t€ bénte me t€ vetmen geli disiplinore né
Qendrén e paraburgimit né Mitrovicé, e cila ishte klaustrofobike (me sipérfage mé t€ vogél se 4
metra katroré dhe me njé largési prej dy mureve prej vet€ém njé metri dhe e pajisur dobét (kishte
vet€m nj€ shtrat palues g€ ishte i ngjitur pér mur n€ pozit€ t€ drejt€ dhe kishte edhe njé karrige).
KPT-ja duhet té thekson se vetém duke marré parasysh madhésiné e saj, qelia e
lartpérmendur nuk éshté e pérshtatshme pér géndrim gjaté natés. Andaj, duhet té gjendet njé
zgjidhje tjetér pér té burgosurit gé vuajné dénimin me burgosje né vetmi.

b. Qelité e sigurisé

102. Shumica e burgjeve dhe e gendrave t€ paraburgimit t€ vizituara kishin geli speciale t&
vetmisé (t€ ashtuquajtura “qelité VS”- Vetmia Speciale), té cilat shfrytézoheshin pér vendosjen e té
burgosurve t€ dhunshém dhe (apo) t€ shqetésuar.

Né burgun e Dubravés, njé qgeli e tillé Eshté paré né€ Bllokun 5, e cila nuk ishte fare e pajisur
dhe shfryté€zohej pér mbajtjen e personave t€ shqetésuar pér afate kohore deri n€ 48 oré. Njé gjendje
e till€ nuk &shté e pranueshme.

Gjaté bisedave t€ béra né€ fund t€ vizités, delegacioni tha se n€ gjendjen e saj t€ tanishme,
gelia e lartpérmendur ishte plotésisht e papérshtatshme pér shfryt€zim nga té€ burgosurit. N€ pajtim
me nenin 4, paragrafi 5 t€ marréveshjes, delegacioni kérkoi qé gelia né€ fjalé menjéheré t€ higej nga
shfrytézimi.

Pérmes letrés sé datés 26 gershor 2007, UNMIK-u informoi KPT-né se gelia lartpérmendur
&shté hequr nga shfrytézimi.

> Neni 114, paragrafi 4 i Ligjit pér ekzekutimin e dénimeve, parasheh qé “dénimi disiplinor i burgosjes né vetmi mund
té mos shqiptohet para marrjes sé mendimit t€ mjekut, ku thuhet se personi i dénuar éshté né gjendje fizike dhe
psikologjike t& kalojé njé periudhé kohore né vetminé e burgut, né¢ dhomén ku zbatohet dénimi i mbylljes né vetmi.
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c. Kontakti me botén jashté burgut

103. Né& bazé té dispozitave pérkatése ligjore dhe t€ PSP-ve, t€ burgosurit kané t&€ drejté té
dérgojné dhe t& pranojné letra®, t& pranojné vizita®' (pér t& burgosurit, e rritur sé paku njé vizité
njéoréshe n€ muaj dhe nj€ vizité treoréshe ¢do tre muaj; pér t€ miturit, njé oré né javé) dhe kané t&
drejté né telefonata® (nj€ her€ né javé me kohézgjatje prej pesé deri né dhjet€ minuta).

Informatat e grumbulluara gjaté vizités treguan se rregullat e lartcekura né pérgjithési jané
respektuar né té€ gjitha burgjet dhe gendrat e paraburgimit t€ vizituara. Né disa prej tyre, t€ drejtat
ekzistuese pér vizita né€ fakt ishin mé t€ favorshme sesa sa té€ drejtat minimale té parapara me ligj
(p.sh. t& burgosurit e dénuar mund té kishin vizité njéoréshe ¢do jav€, ndérsa t€ paraburgosurit —
vizit€ 30 minutéshe ¢do jave). KPT-ja e mirépret kété zhvillim.

C. Institucionet e mirégenies psikiatrike dhe sociale

1. Komentet paraprake

104. Delegacioni ka vizituar kliniken psikiatrike né Qendrén Klinike Universitare t€ Prishtinés dhe
Repartin psikiatrik dhe neurologjik né Spitalin regjional t€ Mitrovicés, si dhe institucionin special
né Shtime.

Klinika psikiatrike né Qendrén Klinike Universitare té Prishtinés pérbéhet prej dy
reparteve t€ mbyllura, njé reparti t€ kujdesit intensiv — emergjencés (kapaciteti: 14 shtretér) dhe
reparti 1 mjekésisé ligjore (“reparti i t€ burgosurve”; kapaciteti: 8 shtretér), si dhe reparteve té
ndryshme t€ hapura (reparteve t€ pérgjithshme psikiatrike pér pacientét meshkuj dhe femra, repartit
pér narkomang si dhe gendrés pér kujdesin ditor t&€ fémijéve). Delegacioni pérgendroi vizitén e tij né
dy reparte t€ mbyllura. Po ashtu, delegacioni intervistoi pacientét g€ iu nénshtruan trajtimit té
detyrueshém té urdhéruar nga gjykata . N& kohén e vizités, nénté pacienté (duke pérfshiré dy
femra ishin vendosur né repartin emergjent, ndérsa katér pacienté meshkuj gjendeshin né repartin e
mjekésisé ligjore.

Atmosfera e ngjashme me até t€ burgut né repartin e mjekésisé ligjore ishte shqetésuese. T¢€
vetmit punonjés g€ ishin té pranishém né repart ishin zyrtarét e burgut, dhe pacientét shpesh
prangoseshin me rastin e sjelljes sé tyre n€ zyrén e mjekut jashté repartit. Po késhtu, pacientét nuk
kan€ pasur mundési q€ t€ merren me ushtrime né ambient t& hapur pér periudha mjaft t€ gjata
kohore (shih paragrafét 109, 110, 118).

5 Neni 60 dhe 61 i Ligjit pér ekzekutimin e dénimeve dhe neni 294, paragrafi 4 i Kodit té Pérkohshém té Procedures
Penale - KPPP.

51 Neni 64 dhe 68 i Ligjit pér ekzekutimin e dénimeve; neni 294, paragrafi 1 dhe 2 i KPPP-s&; Neni 116 i Kodit Penal
pér té Mitur — KPM; Praktikave standarde t€ punés 7.1.

%2 Neni 62 i Ligjit pér ekzekutimin e dénimeve.

63 pér shkak t& mungesés sé institucioneve t& duhura né Kosové, pacientét né fjalé mbaheshin né njé repart t& hapur pér
pacientét psikiatriké meshkuj.



-43 -

Spitali regjional i Mitrovicés gjendet né gqendrén e qytetit t&€ Mitrovicés sé veriut. Reparti i
psikiatris€ dhe neurologjis€ i spitalit kishte kapacitetin prej 40 shtretérish (20 pér pacientét e
psikiatris€ dhe 20 pér ata t€ neurologjis€), dhe né kohén e vizités aty ishin t&€ vendosur 13 pacienté
té psikiatris€ (duke pérfshiré 6 femra). Pér shkak t€ mungesés s€ infrastrukturés sé duhur pér
vendosjen e pacientéve jovullnetaré, kéta pacienté mbaheshin né spital vetém pér njé periudhé té
shkurté kohore. Zakonisht ata mé pas transferoheshin pér trajtim t€ métejmé né spitalin psikiatrik né
Serbi.

“Instituti special i Shtimes” éshté hapur para disa dekadash si njé institucion pér persona
g€ vuajné nga paaftésit€ mendore. Gjaté viteve u bé nj€ institucion mé€ i madh i kétij lloji né
Kosové, ku vendoseshin gindra persona té té gjitha grupmoshave qé vuanin nga paaftésité mendore
apo ato fizike, sémundjeve mendore apo ata qé ishin né€ nevojé pér kujdes pér ndonjé arsye tjetér
(alkoolistét, fémijét e braktisur, etj.). N& vitin 2000 ka filluar zbatimi i politikés s€ mospranimit dhe
&shté filluar procesi i deinstitucionalizimit. Qéllimi i késaj ka qené qé€ t€ béhet nj€ bartje progresive
e t& gjithé pacientéve banoré né gendrat e kujdesit t€ bazuara né¢ komunitet gjithandej Kosovés.
Qéllimi pérfundimtar 1 kétij procesi ishte shpérbérja e téré institucionit®. N& shtator t& vitit 2006
Instituti Special éshté ndaré zyrtarisht n€ dy institucione t€ ndara — njé pér personat me paaftési
mendore nén kompetencén e Ministrisé s€ Punés dhe t€ Miréqenies Sociale dhe tjetri — njé qendér
integruese pér shéndetin mendor t€ pacientéve kronik psikiatrik nén kompetencén e Ministris€ sé&
Shéndetésisé. NE kohén e vizités, institucioni 1 paré kishte 74 banoré (30 meshkuj dhe 22 femra)
dhe i fundit kishte 72 pacienté (39 meshkuj dhe 33 femra).

105. KPT-ja ka véné re se Spitali regjional né Mitrovicén e veriut né fakt ishte i administruar né
ményré ekskluzive (né kuptim t€ buxhetit, menaxhimit, punonjésve, mbikéqyrjes, etj) nga Ministria
e Shéndetésisé e Serbisé. Pérfagésuesit e UNMIK-ut ia kané vértetuar delegacionit se UNMIK-u
nuk ushtronte kurrfaré kontrolli mbi kété institucion (pasi qé ky i fundit ishte pjesé¢ e t&
ashtuquajturave struktura paralele).

Sidogofté, Komisioni kérkon nga UNMIK-u gé té béjé cdo pérpjekje t¢ mundshme pér
té lehtésuar zbatimin e rekomandimeve dhe komenteve té béré né paragrafét 111, 112, 123,
127, 131 deri 133, 136, 138 dhe 139 lidhur me Repartin pér psikiatri dhe neurologji té Spitalit
regjional té Mitrovicés.

2. Keqtrajtimi

106. Delegacioni nuk dégjoi ndonjé pohim pér keqtrajtim nga ana e punonjésve t&€ Klinikés
psikiatrike né Prishtiné dhe té Spitalit regjional né Mitrovicé. Atmosfera né té dy institucionet ka
gené e relaksuar (n€ njé shkallé¢ mé t&€ vogél t€ relaksimit né repartin e mjekésisé ligjore né Klinikén
psikiatrike né Prishtin€), dhe marrédhéniet mes punonjésve dhe pacientéve ishin t€ mira.

Megjithékété, disa pohime pér keqtrajtim fizik (si¢ jan€ shuplakat) nga mbajtésit e rendit
jané béré né Institutin special né Shtime.

Pérmes letrés s€ 26 gershorit 2007 UNMIK-u informoi KPT-né se “drejtori i Departamentit
pér shéndetin mendor i pérkujtoi punonjésit né Qendé€r pér pérgjegjésité e tyre t€ punés dhe etikén
mjekésore. Ai po ashtu ua térhoqi vémendjen se nése Ministria e Shéndetésisé (MSh) informohet
pér cfarédo keqtrajtimi, at€her€ ajo do t€ ndérmerr masa pérkatése disiplinore”.

54 Deri mé tani jané hapur pesé gendra pér té rritur dhe dy pér fémijé; té gjitha kéto gendra jané degé té Institutit special
t& Shimés.
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Ky éshté njé zhvillim i mirépritur. KPT-ja rekomandon gé e njéjta porosi t’'u dérgohet
edhe punonjésve té institucionit pér persona me paaftési mendore né Shtime.

107. Po ké&shtu njé numér i pacienté€ve/banuesve, shumica femra qé i takuam n€ Shtime. pohuan
se i jané nénshtruar dhunés dhe (apo) ngacmimit nga pacientét/banuesit e tjeré. * Deklaratat e tilla
nuk jan€ dhéné€ né institucionet e tjera psikiatrike g€ jané vizituar.

KPT-ja rekomandon gé punonjésit né Shtime t’i shfrytézojné té gjitha mjetet né
dispozicion pér parandalimin e dhunés dhe ngacmimeve mes pacientéve dhe (apo) banuesve.
Pér ta trajtuar kété problem punonjésit duhet té jené té vémendshém pér shenjat e
problemeve dhe po ashtu duhet té jené té vendosur dhe té aftésuar né ményré té duhur pér té
ndérhyré né rast té nevojés.

3. Kushtet e jetesés sé pacientéve/banuesve

108. Né cdo institucion psikiatrik/t€ mirégenies sociale q€llimi duhet t€ jet€ ofrimi i kushteve t&
mira pér trajtim dhe miréqenie t€ pacientéve/banuesve; théné né gjuhén psikiatrike, ofrimi i njé
mjedisi pozitiv terapeutik. Krijimi 1 njé mjedisi té till€ pikésépari pérfshiné sigurimin e hapésirés sé
mjaftueshme pér jetes€ pér person, si dhe ndreqim, ngrohje dhe ajrosje adekuate g€ e mban
institucionin né njé gjendje t€ kénagshme té€ funksionimit dhe q€ i pérmbush kérkesat higjienike t&
spitalit. Vémendje e posagme duhet t’i kushtohet dekorimit t€ dhomave dhe t€ vendeve rekreative té
pacientéve dhe té banuesve.

109. Kushtet e jetesés né repartin e kujdesit intensiv/emergjencés né Klinikén psikiatrike né
Prishting ishin n€ pérgjithési shumé té mira dhe nuk kan€ nevoj€ pér ndonjé koment té posacém.

Megjithaté, kushtet né repartin e mjekésisé ligjore ishin shumé t€ ngjashme me ato té burgut
dhe shumé pak t€ pérshtatshme pér krijimin e njé mjedisi terapeutik. Mbajtja e pacientéve né njé
gjendje plotésisht joaktive &shté mjaft shqetésuese: ata nuk kané pasur kurrfaré mundésie t€ dalin
jashté ambienteve t€ mbyllura e as nuk u jané€ dhéné materiale pér lexim dhe nuk kané mundur t&
shikojné televizor apo t€ dégjojné radio e as q€ kané mundur t€ b&jné telefonata. Duhet té shtohet se
pacientét jan€ mbajtur né kushte té tilla pér muaj té tér€. N& kohén e vizit€s njé pacient ishte
mbajtur n€ repartin e mjekésisé ligjore 9 muaj, ndérsa mé paré aty njé pacient ishte mbajtur 18
muaj.

110.  Gjaté bisedave té fundit t& vizités delegacioni kérkoi nga autoritetet pérkatése ndérmarrjen ¢
hapave t&€ menjéhershém pér té siguruar g€ t€ gjithé pacientéve q€ mbahen né repartin e mjekésisé
ligjore té Klinikés psikiatrike né€ Prishtin€ t’u ofrohet ¢do dité, nése gjendja e shéndetésore e tyre e
lejon, s€ paku njé€ oré€ t&€ ushtrimeve né ambiente t€ hapura.

65 pér shembull, njé banore femér qé e tregoi “syrin e mavijosur” pohoi se ishte sulmuar me shtagé dhe ishte goditur nga
njé bashkébanor.
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Né shkresén e 26 gershorit 2007 UNMIK-u informoi KPT-né se “pas diskutimeve mes
Ministris€ s€¢ Shéndetésis€¢ dhe Ministrisé s€ Drejtésisé tani €shté e mundur qé i paraburgosuri/i
burgosuri né spitalin e Prishtinés t€ b&jé telefonata. Gjithashtu, me kérkes€ t€ Ministrisé sé
Drejtésis€, njé dhomé &éshté siguruar pér takime private, si¢ jané konsultimet me avokaté. Pérveg
késaj, njé€ televizor do t& sigurohet nga Ministria e Drejtésisé/Shérbimi Korrektues i Kosovés dhe
njé sistem i ushtrimeve t€ pérditshme n€ koh&zgjatje prej njé ore né€ oborret spitalit Esht€ duke u
diskutuar mes Ministris€ sé Shéndetésis€ dhe Ministris€ s€ Drejtésis¢/ShKK. Brenda klinikés nuk
ka vende specifike qé do t€ mund t€ pérdoreshin pér két€ g€llim; g€ t€ dy ministrit€ jan€ duke
punuar drejt gjendjes s€ njé zgjidhjeje t& duhur”.

Duke i miratuar hapat e ndérmarré deri mé tani nga UNMIK-u, KPT-ja rekomandon gé
autoritetet té béjné pérpjekje prioritare pér té siguruar gé té gjithé pacientéve qé mbahen né
Repartin e mjekésisé ligjore né Klinikén psikiatrike né Prishtiné t’u ofrohet ¢do dité, nése
gjendja e tyre shéndetésore e lejon, sé paku nga njé oré té ushtrimeve né mjedise té hapura.

111. Kushte materiale né Repartin e psikiatris€ dhe t€ neurologjis€ né€ Spitalin regjional té
Mitrovicés né pérgjithési ishin t€ kénaqshme. T€ gjitha dhomat ishin té€ njé madhésie t€ arsyeshme
(disa 20 metra katroré pér kat€r pacienté, dhe nganjéheré edhe pér pesé), kishin orendi themelore
dhe ishin t€ ndriguara mir€ dhe té pastra. Megjithat€, pé€r shkak t& munges€s sé pérgjithshme té
dekorimeve atmosfera ishte mjafté e zymté. Autoritetet pérkatése duhet té ndérmarrin hapa pér
ta rregulluar kété mangeési.

112.  KPT-ja €shté€ e brengosur nga pothuajse njé mungesé€ e ploté e aktiviteteve rekreative (sic
TV-ja, radioja, librat, gazetat) n€ spital. Gjithashtu, nuk €shté siguruar asnjé ushtrim n€ mjedise té
hapura pér pacientét psikiatriké q€ nuk kané pasur mundési t€ dalin vet nga Reparti. Edhe nése
shumica e pacientéve zakonisht géndrojné né spital vetém pér njé kohé relativisht té shkurt€, duhet
té gjendet njé zgjidhje pér t'ua mund€suar pacientéve, gjendja shéndetésore e t€ ciléve ua lejon,
daljen jashté pér s€ paku njé oré né dité.

Komisioni rekomandon ndérmarrjen e hapave nga autoritetet relevante pér t'u
siguruar gé né spitalin regjional té& Mitrovicés:

- Té ofrohen disa aktivitete rekreative pér pacientét psikiatriké;

- Té gjithé pacienteve psikiatriké, gjendja shéndetésore e té ciléve ua mundéson,
t’u ofrohen ushtrime né mjedise té hapura sé paku njé oré ¢do dité.

113.  Né Institutin Special t€ Shtimes kushtet ishin né€ pérgjithési t€ kénagshme né institucionin e
ri pér persona me paaft€si mendore, i cili €sht€ nén autoritetin e Ministris€ s€ Punés dhe té
Miréqgenies Sociale. I téré institucioni ishte né njé gjendje relativisht t&€ miré pérkitazi me
funksionalitetin dhe pastértin€. Dhomat e fjetjes kishin hapésiré t€ mjaftueshme (disa kishin 16
metra katroré pér 4 persona), kishin dritare t€ médha, ishin t€ pajisura me shtretér, tavolina prané
shtretérve dhe dollap). N& ¢do kat ishte nga njé dhomé e dités me njé televizor dhe njé divan té ri.
Megjithaté, dhomat e banuesve nuk kishin ndonjé gjésend personal. Rrjedhimisht, né kété drejtim
duhet té ndérmerren hapa pér té ofruar mjedise mé té personalizuara pér banorét e
institucionit pér persona me paaftési mendore né Shtime.
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114. Delegacioni krijoi njé pérshtypje t€ mir€ pér aktivitetet socio-rehabilituese dhe rekreative né
dispozicion pér banuesit (pér shembull: gepja, géndisja, punét e dorés, pikturimi, sportet). Banuesit
gjithashtu kishin mundgsi té 1évizin lirshém brenda hapésirave té institucionit (pérfshiré parkun e
madh).

115. Nga ana tjetér, kushtet p€r pacientét né Qendrén integruese pér shéndetin mendor né
Ministriné e Shéndetésisé ishin shumé t€ dobéta. Edhe pse dhomat e fjetjes ishin t€ duhura sa i
pérket hapésirés sé jetes€s (mé shumé se 9 metra katroré pér njé apo dy persona) dhe qasjes né
ndri¢cimin natyror, shumé prej tyre, si dhe t€ gjitha dhomat e dités ishin t€ vjetruara, ndérsa disa nga
orendité ishin t€ prishura. Gjithashtu, niveli i higjienés ishte larg nga niveli i kénagshém, ku

kundérmimi i urinés ndjehej né shumé pjesé t& Qendrés, pavarésisht se dritaret ishin t& hapura .

KPT-ja &shté shumé e shqeté€suar nga fakti se Qendra si¢ duket ende kishte mungesé té
fondeve pér té siguruar edhe nevojat bazike t& pacientéve, si¢ jané veshmbathjet adekuate®’.
Delegacioni gjithashtu €éshté informuar se pagesa pér ngrohje dhe ushqim ende nuk éshté siguruar.
Po ashtu, éshté shqetésues fakti i mungesés s€ aktiviteteve t€ organizuara pér pacienté.

116. Pérmes letrés s€ 26 gershorit 2007 UNMIK-u e informoi KPT-né se “me qéllim t&€ mbulimit t&
shpenzimeve pér ngrohje gjaté dimrit t€ kaluar dhe pér mbulimin e shpenzimeve té€ ushqimit MSh-ja
i ka dhéné 106 mijé euro Qendrés s¢ Shtimes nga llogarit€ apo nga vijat buxhetore t€ gendrave té
tjera integruese t€ shéndetit mendor né Kosové. Pér t€ zgjidhur problemin ofrimit t& veshmbathjeve
pér pacientét e institucionit t€ Shtimes, punétorét shéndetésoré té késaj Qendre integruese i
intensifikuan aktivitetet e tyre pér gjetjen e donatoréve, té cilat rezultuan me disa donacione nga
kontingjenti i KFOR-it italian dhe ai francez si dhe nga OJQ-ja ndérkombétare CARITAS
(veshmbathje dhe medikamente). Po késhtu, nevojiten mjete financiare t€ konsiderueshme pér t’i
blerjen shtretérve, dyshekéve dhe mobileve té reja. Po ashtu, buxheti mungon pér organizimin e
aktiviteteve ditore t€ pacientéve. Pérkundér faktit se né€ shtator t€ vitit 2006 MSh-ja morri
pérgjegjésin€ mbi Qendrén integruese pér shéndetin mendor né Shtime dhe pérkundér kérkesés sé
béré me kohé pér linjén e re buxhetore pér vitin fiskal 2007, fondet e nevojshme nuk i jané€ dhéné
Qendrés”.

KMP-ja mirépret hapat e ndérmarr€ deri mé tani nga autoritetet relevante, megjithaté éshté
mjaft shqeté€suese se pothuajse pas njé€ viti ekzistence Qendra integruese pér shéndetin mendor ende
nuk e merr buxhetin e duhur.

Komisioni rekomandon gé té ndérmerren hapa shtesé si prioritet pér té pérmirésuar
kushtet e jetesés sé pacientéve né Qendrén integruese pér shéndetin mendor né Shtime né
vazhdén e komenteve té lartpérmendura.

5 Shumé pak kohé para vizités sé¢ KPT-sé e téré sipérfaqja e katit pérdhes, ku ofroheshin kushte t& mjerueshme jetese
(ku dhomat e fjetjes ishin pjesérisht t&€ vérshuara, té ndyra dhe me kundérmim té keq) éshté hequr nga shérbimi pér
vendosjen e pacientéve.

57 Disa pacienté nuk kané pasur képucé fare. Pér shkak t& mungesés sé rrypave pér pantollonat e tyre disa pacienté ishin
té detyruar q€ vazhdimisht t’i mbanin pantollonat e tyre me duar derisa ecnin népér oborr.
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4. Punonjésit

117. Q& né fillim, KPT-ja déshiron t€ thekson se né€ t€ gjitha institucionet psikiatrike t€ vizituara
shumica e pacientéve/banuesve qé u takuan nga delegacioni shprehen falénderimet e tyre pér
ményrén se si jané trajtuar nga punonjésit dhe, n€ veganti, nga motrat medicinale.

118.  Numri i t€ punésuarve né kujdesin shéndeté€sor né Repartin e emergjencés dhe t€ kujdesit
intensiv né€ Klinikén psikiatrike n€ Prishtin€ né shumé aspekte ka qené adekuat (me tre mjeké qé€ po
ashtu kané punuar né reparte té€ tjera dhe 17 motra medicinale). Pérvec késaj, njésia éshté vizituar
nga psikologu qé punonte pér t€ré klinikén psikiatrike (dhe ishte njéri nga psikologét e pakét t&€
punésuar né sistemin shéndetésor t&€ Kosovés).

Gjendja ka gené mé pak e miré né Repartin e mjekésis€ ligjore, né t€ cilén punonin
punonjésit nga Reparti 1 pérgjithshém psikiatrik pér pacientét meshkuj. Ekipi 1 kujdesit shéndetésor
pérfshinte njé kryepsikiatér dhe tre psikiatra (t€ cilét gjithashtu kané punuar né reparte t€ tjera té
Klinikés), si dhe shtat€ motra medicinale. Sidoqofté prania e punonjése t€ kujdesit shéndetésor ka
gené e kufizuar né pesé€ vizita ditore nga motrat medicinale me géllim t€ dhénies s€¢ medikamenteve
té pérshkruara dhe né njé vizit€ nga mjeku. Késhtu, t€ vetmit punonjés g€ ishin t€ pranishém
vazhdimisht né Repart ishin pesé apo gjashté zyrtaré t€ burgut (t€ punésuar nga Qendra e
paraburgimit t& Prishtings)®; t& gjithé zyrtarét kishin vijuar njé aftésim njéjavor pérkitazi me detyrat
e tyre.

KPT-ja rekomandon gé té ndérmerren hapa pér té siguruar vijimin e rregullt té
punonjésve shéndetésoré né Repartin e mjekésisé ligjore né Klinikén psikiatrike té Prishtinés.

119. Né Repartin e psikiatris€ dhe té neurologjis€ né Spitalin regjional t&€ Mitrovic€s numri i
mjekéve dhe i motrave ka gené né€ nivel shumé t€ miré. Aty ishin gjasht€ mjeké (duke pérfshiré 2
psikiatra) dhe 30 motra medicinale, ku t€ gjith€ kéta punonin pér téré Repartin (me 40 shtretér).
Pérvec késaj, Spitali i ka punésuar edhe dy psikologé.

120.  Né Institutin special n€ Shtime, numri i punétoréve t€ kujdesit shéndetésor ishte adekuat né
téré institucionin pér personat me paaftési mendore né€ té cilin punonte njé mjek, 16 motra
medicinale dhe 8 mbajtés t€ rendit.

KPT-ja rekomandon ndérmarrjen e hapave nga autoritetet pérkatése pér té siguruar
gé né Qendrén integruese pér shéndetin mendor né Shtime:

- Kujdesi psikiatrik té& rritet pérmes sé paku njé psikiatri gqé do té punonte me
orar té ploté;
- Numri i motrave medicinale dhe i mbajtésve té rendit té rritet.

% Pérveg késaj, hyrja né Repart ishte e ruajtur nga njé polic i armatosur.
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5. Trajtimi

121.  Trajtimi psikiatrik duhet té bazohet n€ nj€ qasje t€ individualizuar, e cila nénkupton hartimin
e njé plani t€ trajtimit pér secilin pacient, ku ceken géllimet e trajtimit, mjetet terapeutike té
pérdorura dhe punonjési pérgjegj€s. Plani i trajtimit gjithashtu duhet t’i pérfshijé edhe kontrollet e
rregullta t€ gjendjes mendore t€ pacientit dhe kontrollet e medikamenteve apo barérave té pacientit.

Po késhtu ky trajtim duhet t€ pérfshijé njé vistér t€ gjeré t€ aktiviteteve terapeutike
rehabilituese dhe rekreative, si¢ jan€ qasja né€ terapi pérmes angazhimit t€ puné, né€ terapiné grupore,
né psikoterapiné individuale, né art, n€é dramé, né¢ muziké dhe né sporte. Pacientét duhet t€ kené
qasje t€ rregullt né dhoma rekreative té pajisura né ményré té duhur dhe t€ kené gasje né ushtrime té
pérditshme né ambient t€ hapur; éshté po ashtu e déshirueshme pér pacientét afatgjaté qé t’u ofrohet
shkollim dhe puné e pérshtatshme.

122.  Né pérgjithési furnizimi me medikamente duket t€ ishte adekuat né t€ gjitha institucionet
psikiatrike t€ vizituara. N& asnjérin prej institucioneve t€ vizituara nuk jan€ vérejtur raste t&€ pranisé
sé tepért t€ medikamenteve (shih paragrafin 125).

123.  Delegacioni ka vérejtur se pothuajse asnjé formé e trajtimit, pérve¢ farmakoterapis€, nuk
&sht€ dhéné€ né institucionet psikiatrike té vizituara. Po ashtu, duhet t& ceket se né€ institucionin pér
persona me paaft€si mendore né€ Shtime, mé€ shumé se gjysma e banuesve merrnin né ményré té
rregullt medikamente psikotropike.

KPT-ja rekomandon qgé té ndérmerren hapa né té gjitha institucionet psikiatrike té
vizituara né vecanti né até né Shtime pér t’i zhvilluar aktivitetet e trajtimit dhe té
rehabilitimit pér pacientét/banorét psikiatriké, té cilat gjithashtu do té mundésonin
zvogélimin e medikamenteve psikotropike.

6. Kontrolli i pacientéve/banuesve té shqgetésuar dhe (apo) té dhunshém

124. Né c¢do institucion psikiatrik/t€ mir€qenies sociale kontrolli i pacient€ve/banuesve té
shqgetésuar apo té dhunshém mund g€ ndonjéheré té jeté i nevojshme. Megjithaté, kjo &shté njé
fushé e shgetésimit t€ posacém pér KMP-né&, duke marré parasysh potencialin pér keqtrajtim.

Eshté e réndésishme qé kontrolli i pacientéve/banuesve t’i nénshtrohet politikave té&
pércaktuara mir€. Ato politika duhet ta b&né t€ qart€ se pérpjekjet fillestare pér kontrollin e
pacientéve t€ shqetésuar apo t€ dhunshém duhet té€ jené sa mé shumé t€ natyrés jofizike (pér
shembull, udhézimet me goj€), dhe aty ku kontrolli fizik &sht€ i nevojshém, ai né parim duhet té
kufizohet né kontroll manual.

Pérdorimi i kontrollit mekanik duhet t€ arsyetohet vetém né raste shumé té€ rralla, dhe
gjithnjé duhet t€ urdhérohet shprehimisht nga njé mjek apo menjéheré t€ vihet né dijeni té€ njé mjeku
me qéllim t€ marrjes s€ miratimit t€ tij. Nése né raste t€ jashtézakonshme zgjidhja kérkohet né
instrumentet e kontrollit fizik, ato duhet t€ largohen sa mé paré€ qé t€ jeté e mundur; ato nuk duhet té
zbatohen asnjéheré ose t€ zgjatet aplikimi i tyre si ndéshkim. Pacientét qé i nénshtrohen ményrave
té kontrollit mekanik duhet qé gjithnjé gjendjen e tyre mendore dhe fizike ta kené t€ monitoruar né
ményré t€ drejtpérdrejté nga njé€ punonjés i kujdesit shéndetésor.
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Gjithashtu, ¢do rast i kontrollit t€ njé pacienti/banuesi (kontrolli me doré, kontrolli mekanik,
mbyllja) duhet té regjistrohet n€ njé regjistér t€ posacém, t&€ krijuar pér kété géllim (si dhe né dosjen
e pacientit). K&to t€ dhéna duhet t&€ pérfshijné kohén e fillimit dhe mbarimit t€¢ masés, rrethanat e
rastit, arsyet pér pérdorimin e masés, emrin e mjekut q€ e ka urdh€ruar apo miratuar at€¢ dhe
pérshkrimin e léndimeve t€ marra nga pacienti apo punonjési. Kjo do ta leht€sojé¢ shumé
menaxhimin e incidenteve té€ tilla dhe mbikéqyrjen e shpeshtésisé s€ ndodhjes sé tyre.

125. NEé t€ gjitha institucionet psikiatrike t€ vizituara, pacientét e shqetésuar zakonisht jané véné
nén kontroll me medikamente getésuese (me kontroll kimik). Kontrollet mekanike (xhaketat pér
persona me ¢rregullime mendore) jané pérdorur shumé rrall€ ose fare. Vetém né Repartin e kujdesit
intensiv/emergjencé né Klinikén psikiatrike n€ Prishtin€ ka pasur dhoma té mbylljes.

Lidhur me kontrollin kimik, delegacioni ka takuar njé pacient né Repartin e kujdesit
intensiv/emergjencé né Klinikén psikiatrike né Prishtin€, i cili ka shfaqur simptome t& qarta té
dhénies s€ tepért t€ medikamenteve (atij i jan€ dhéné medikamente neuroleptike shtes€ pas njé
incidenti t€ dhunsh&m t&é ndodhur dy dité¢ mé paré me njé pacient tjetér). Pé€rveg késaj, si¢ duket atij
nuk i ésht€ dhén€ asnj€ trajtim korrektues (pra, biperidin). Delegacioni €shté€ siguruar nga mjekja
pérgjegjése se ajo do ta shqyrton ¢€shtjen menjéhere.

Po késhtu, delegacioni €shté informuar se né€ Repartin e mjekésisé ligjore né Klinikén
psikiatrike né€ Prishtin€ pacientéve t€ shqetésuar nganjéheré u prangoseshin duart pér shtretérit e
tyre derisa medikamenti getésues i injektuar té kishte efekt. KPT-ja rekomandon gé késaj
praktike t’i vihet fundi; nése kontrolli mekanik kérkohet pérkohésisht, duhet té pérdoren
ményrat e duhura alternative, p.sh; xhaketat pér persona me ¢rregullime mendore.

126. Né Qendrén integruese pér shéndetin mendor né Shtime delegacioni vuri re se infermieret
dukeshin se e kané t€ drejtén e ndryshimit t€¢ dozave t€ medikamenteve q€ jané pérshkruar
paraprakisht. Rastet e kontrollit me metoda kimike nuk i jané véné né dijeni mjekut né ményré
sistematike.

KPT-ja déshiron t€ thekson se kontrolli me metoda kimike gjithnjé duhet t€ urdhérohet nga
mjeku; andaj rekomandon se punonjésit infermieré né Shtime té udhézohen si¢ duhet.

127. N asnjé prej institucioneve té vizituara nuk ka pasur raste ku pé€rdorimi i kontrolleve
(kontrollet mekanike, mbyllja, kontrollet kimike) jané regjistruar n€ ndonjé regjistér t€ posagém.
KPT-ja rekomandon gé regjistrat e posacém pérdorimit té mjeteve té kontrollit, té€ krijohen
né ¢do institucion psikiatrik té vizituar.

7. Masat e mbrojtjes

128. Duke pasur parasysh rrezikshmérin€ e tyre, t€ sémurit mendoré dhe té hendikepuarit
mendoré kané nevojé pér vémendje t& posagme lidhur me parandalimin e ¢do lloj sjelljeje — apo
shmangieje t€ ndonjé l€shimi — g€ do t€ ishte né kund€rshtim me mir€qgenien e tyre. Rrjedhimisht,
vendosja jovullentare né institucionin psikiatrik gjithmoné duhet t€ pércillet me masa té duhura té
siguris€.
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a Procedurat e vendosjes dhe t€ 1€shimit né institucionin psikiatrik

129.  Procedura pérmes sé€ cilés merret vendimi pér vendosjen jovullnetare né ndonjé institucion
psikiatrik/t¢ miréqenies sociale duhet t& ofrojé garanci t€ pavarésis€é dhe t& paanshmérisé, si dhe
ekspertiz€ psikiatrike objektive. Gjithashtu, vendosja e till€ duhet t€ pérfundojé menjéheré pasi té
mos jet€ mé e kérkuar n€ bazé t€ gjendjes mendore t€ pacientit/banuesit. Nevoja pér vendosje duhet
té shqyrtohet rregullisht nga njé autoritet i duhur. Gjithashtu, vet pacienti/banori duhet té€ kérkoj€ né
intervale t€ arsyeshme qé€ nevoja pér vendosje té€ shqyrtohet nga nj€ autoritet gjyqésor.

130. Ligji né fuqi né Kosové pé€rmban njé numér dispozitash lidhur me vendosjen jovullnetare t&
njé natyre civile t€ pacientéve né institucionet psikiatrike. Sipas Ligjit pér procedurén
jokontestimore t€ vitit 1986, institucionet psikiatrike jané t€ obliguara qé ta lajmérojné né gjykatén
kompetente ¢do vendosje jovullnetare (menjéheré apo brenda tri ditéve)®. Personi né fjalé duhet t&
kontrollohet nga tre mjeké specialisté, t€ cilét duhet t€ dalin me njé mendim ekspertésh dhe ta
dorézojné né gjykaté brenda teté ditéve’. Gjykata duhet t& merr vendimin lidhur me vendosjen
jovullentare brenda tet€ ditéve nga lajmérimi (apo brenda 15 ditéve, n€se nevojitet mé shumé kohé
pér caktimin e diagnozgs).

Eshté rregull qé pacienti duhet t& dégjohet personalisht nga gjykata, para se t& merret
vendimi pér vendosjen jovullnetare. Né vendimin e saj, gjykata duhet t€ pércakton kohézgjatjen e
urdhrit t& vendosjes, e cila nuk mund t& jeté mé e gjaté se njé vit’'. Gjaté vendosjes jovullnetare,
pacienti né fjal€, kujdestari i tij apo i aférmi mund g€ né ¢do kohé t’ia parashtrojné gjykatés
kérkesén pér léshim’”. Pas kalimit t& afatit kohor, urdhrat pér vendosje mund t& ripértérihen njé heré
pér njé periudhé maksimale prej njé viti’.

131. Dispozitat e lartpérmendura t€ Ligjit pér procedurén kontestimore né njé shkall€ t& larté i
p€rmbushin standardet ¢ KPT-s¢ lidhur me vendosjen jovullentare t& pacientéve né institucionet
psikiatrike. Megjithaté, €shté tepér shqetésuese se kéto dispozita nuk jan€ zbatuar fare né€ praktiké
né asnjérin nga institucionet e vizituara. Rrjedhimisht, pacientét jané€ privuar nga liria e tyre, disa
heré edhe pér vite me radhé, pa pérfituar nga asnjé masé€ e duhur e mbrojtjes. N€ praktiké, formulari
1 pajtimit shpesh nénshkruhet nga anétari i familjes, nése pacienti né fjalé nuk jep pé€lqimin pér
vendosje.

KPT-ja rekomandon gé té ndérmerren hapa pa ndonjé vonesé pér t’u siguruar gé
dispozitat ligjore relevante qé zbatohen né Kosové dhe té cilat vlejné pér vendosjen
jovullnetare té pacientéve té zbatohen né ményré té efektshme. Né kété drejtim, gjykatat
kompetente duhet té informohen pér té gjithé personat qé aktualisht mbahen jovullnetarisht
né cilindo prej institucioneve psikiatrike té vizituara.

% Shin nenin 46. procedura e njéjté zbatohet kur pacentét vullnetaré e térheqin pélgimin e tyre pér vendosje né njé
institucion psikiatrik.

7 Nenet 49 dhe 38.

7' Neni 51.

7 Neni 55 dhe 39.

73 Neni 52
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132.  Sa u pérket personave qé jané t€ privuar nga kapaciteti i tyre ligjor, delegacioni &shté
informuar se né€ institucionin pér persona me paaftési mendore né Shtime, shumica dérrmuese e
banuesve nuk kané gené né gjendje té japin pélqimin valid pér vendosjen e tyre. Megjithaté, vetém
nj€ numér i vogel syresh kishin kujdestarin e vet t€ caktuar. N& disa raste, kujdestari si¢ dukej ishte
caktuar shumé kohé mé paré, dhe tani nuk mund t€ gjende;.

Ne¢ kété drejtim, KPT-ja mir€pret faktin q€ kohéve té fundit jané ndérmarré hapat e paré nga
menaxhmenti né Shtime pér t€ njoftuar gjykatén kompetente pér rastet e tilla, me géllim t€ caktimit
t& kujdestarit’*. Komisioni rekomandon ndérmarrjen e hapave né Shtime dhe, nése ka nevojg,
né institucionet e tjera té mirégenies sociale/psikiatrike né Kosové pér té siguruar gé gjykatat
kompetente té jené té njoftuara pér té gjithé banorét/pacientét gqé supozoheshin si té paafté
pér dhénien e pélgimit pér vendosjen e tyre.

133. Nga shqyrtimi i dosjeve t€ banuesve/pacientéve, pér té€ cilét procedura gjyqésore pér
caktimin e kujdestarit tanimé ishte kryer, doli né pah se banorét/pacientét né€ fjal¢ ishin kontrolluar
nga psikiatri. Megjithaté, ata jo gjithmoné jané dégjuar personalisht nga gjykatési dhe nuk kané
marré kopjen e vendimit t€ gjykatés.

KPT-ja rekomandon ndérmarrjen e hapave nga autoritetet relevante pér té siguruar qé né
kontekst té procedurave gjyqgésore pér privim nga kapaciteti ligjor i banuesit/pacientit dhe
caktim té kujdestarit, personave né fjalé:

- T’u jepet e drejta gé té dégjohen personalisht nga gjykata;
- T’u jepet kopja e vendimit té gjykatés;

- Té informohen me shkrim dhe me gojé pér mundésiné dhe modalitetet pér
parashtrimin e ankesés kundér vendimit té gjykatés.

Po késhtu, Komisioni rekomandon ndérmarrjen e hapave pér t’u siguruar gé nevoja
pér vendosje né institucionin psikiatrik/té mirégenies sociale té personave nén kujdestari té
rishikohet né intervale té rregullta nga njé autoritet i duhur.

134. KPT-ja &shté e shqetésuar pér gjendjen e njé grupi pacienté€sh/banorésh prej 20 vetash me
pérkatési etnike serbe qé mbahen né Shtime pér shumé vite me radhé. T€ gjithé kishin identitetin e
tyre zyrtar, por nuk ka mundur t€ gjendet dokumentacioni lidhur me vendosjen e tyre fillestare. Po
ashtu, nuk ishte ¢ qart€ nése ndonjéheré u éshté caktuar kujdestari (né baz€ t€ punonjésve, ata t&
gjithé ishin té paafté pér dhénien e pélqimit pér vendosjen e tyre né institucion). Pasi g€ t& gjithé t&
aférmit e tyre jetonin né Serbi, menaxhmenti ka béré pérpjekje t€ vazhdueshme pér bartjen e tyre né
institucionet e duhura t€ kujdesit né Serbi. Megjithaté, t€ gjitha kéto pérpjekje deri mé tani nuk kané
pasur sukses. KPT-ja do té déshironte t& merr komentet e UNMIK-ut pér kété céshtje.

™ Kujdestarét duhet t€ caktoheshin nga gendra kompetente pér mirégenie sociale n€ bazg té njé vendimi té gjykatés.
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135. Lidhur me psikiatrin€ forensike, vendosja e shkelésve g€ jané nén vlerésim apo g€ jané
deklaruar penalisht t& papérgjegjshém dhe t€ cilét i nénshtrohen trajtimit t€ detyrueshém né
institucionin psikiatrik &€shté e rregulluar pérmes Rregullores s€¢ UNMIK-ut nr. 2004/34 pér
procedurén penale qé pérfshiné kryerésit e veprave penale me ¢rregullime mendore’. Dispozitat
pérkatése parashohin masat e duhura mbrojtése dhe nuk parashohin ndonjé koment té caktuar.

N¢ bazé t&€ Rregullores s€ lartpérmendur, vendosjet n€ institucionin psikiatrik me géllim té
trajtimit t€ obligueshém kané kohézgjatje t€ pérkohshme dhe duhet t€ rishikohen nga gjykata né
periudha gjashtémujore’®. Mirépo, pas shqyrtimit t& dosjeve t& dy pacientéve t& mbajtur né Klinikén
psikiatrike t€ Prishtin€s pér qéllime t€ trajtimit obligativ né kohén e vizit€s, doli né pah se njé
rishikim 1 tillé nuk &sht€ béré nga gjykata, pé€rkundér faktit se pér njé rast vendimi fillestar pér
vendosje né institucion ishte marré mé€ shumé se njé vit pérpara, nd€rsa né rastin tjetér mé shumé se
gjashté muaj pérpara.

KPT-ja rekomandon ndérmarrjen e hapave nga autoritetet relevante pér t’u siguruar
gé té gjitha vendosjet né institucione pér trajtim obligativ t’i nénshtrohen rishikimeve té
rregullta, si¢c parashihet né ligj.

b. Masat mbrojtése gjat€ vendosjes né€ institucion

136. Njé broshuré njoftuese q€ pércakton rregullat e institucionit dhe t& drejtat e
pacientéve/banuesve duhet t’i jepet ¢do pacienti/banuesi me rastin e pranimit té€ tij, si dhe familjeve
té tyre. Cilido pacient/banues g€ nuk mund t€ kuptojé két€ broshuré duhet t&€ keté¢ ndihmesén e
duhur.

N¢ té gjitha institucionet psikiatrike/t€ mir€qgenies sociale t€ vizituara, pacientét/banorét e
pranuar rishtazi kan€ marré informatat e duhura né ményré gojore, ndérsa informata me shkrim nuk
u jané dhéné’’. KPT-ja rekomandon ndérmarrjen e hapave né té gjitha institucionet e
vizituara psikiatrike/té mirégenies sociale pér t’u siguruar gé pacientéve/banuesve (si dhe
familjeve té tyre) t’u jepet broshura njoftuese me rastin e pranimit té tyre qé paraget
rregullat e institucionit dhe té drejta e tyre.

137. KPT-ja gjithashtu déshiron t€ thekson qé€ si ¢€shtje parimi pacientét duhet t€ jené né pozité
qé té japin pélgimin e tyre t€ liré dhe t€ bazuar né informata pér trajtim. Cdo pacient/banues, qofté
me géndrim vullnetar apo jovullnetar, duhet té€ keté mundésin€ e refuzimit — qofté personalisht apo
pé€rmes kujdestarit — t€ trajtimit apo té ¢farédo nd€rhyrjeje tjetér mjekésore. Cfarédo shmangieje nga
ky parim themelor duhet t€ jet€ e bazuar né ligj dhe t€ ndérlidhet vetém me rrethanat e
jashtézakonshme t€ pércaktuara né ményré té qarté dhe strikte.

Natyrisht, pélqimi pér trajtim mund t€ kualifikohet si i liré dhe i bazuar né informata vetém
nése €shté i bazuar né informata t&€ plota dhe t€ sakta pér gjendjen e pacientit dhe pér trajtimin qé
propozohet. N¢& kété drejtim, €shté thelbésore qé t€ gjith€ pacientéve t’u jepen informata relevante
né€ ményré sistematike lidhur me gjendjen e tyre dhe me trajtimin propozuar pér ta. Informatat
relevante po ashtu duhet t€ jepen pas pérfundimit t€ trajtimit (rezultatet, etj).

7> Nenet 10 deri né 24 dhe neni 33.

76 Neni 21, paragrafi 3. N& bazé t& nenit 21, paragrafi 4, masa e trajtimit t& detyrueshém mund po ashtu t& pérfundohet
nga gjykata sipas detryrés zyrtare apo me kérkesé té pacientit né€ fjal€, avokatit t€ tij, institucionit t& kujdesit shéndetésor
apo autoritetit kompetent té kujdestarisé.

7 Njé broshuré informative dukej se po hartohej né Klinikén psikiatrike n€ Prishiné.
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138. KPT-ja mirépret faktin se normat e lartpérmendura jané t€ parapara n€ nenin 9 dhe 15 té
Ligjit pér t& drejtat dhe pérgjegjésité e banuesve t& Kosovés né sistemin e kujdesit shéndetésor’.

Megjithaté, dukej se né€ praktiké, pranimi i personit né€ institucionet e vizituara psikiatrike né
baza jovullnetare zakonisht éshté konsideruar si trajtim i autorizuar pa pélqimin e tij.

KPT-ja rekomandon ndérmarrjen e hapave né té gjitha institucionet psikiatrike dhe té
mirégenies sociale té vizituara pér t’u siguruar qé té gjithé pacientét/banuesit, duke pérfshiré
edhe ata té vendosur né baza jovullnetare, té kené mundésiné e refuzimit — qofté personalisht
apo pérmes kujdestarit té tyre — té trajtimit ose té ndonjé ndérhyrjeje tjetér mjekésore né
pérputhje me komentet e lartcekura.

139. Njé proceduré e efektshme e ankesave &shté njé masé tjetér themelore mbrojtése kundér
keqtrajtimit né institucionet psikiatrike. Duhet té ekzistojn€ rregullimet specifike g€ do t’ua
mundésonin pacientéve/banuesve parashtrimin e ankesave zyrtare organit qartazi t€ paraparé pér
kété géllim dhe komunikimin né baza t€ mirébesimit me autoritetin e duhur jané€ institucionit.

N¢ t€ gjitha institucionet psikiatrike/t€ mirégenies sociale t€ vizituara, pacientét/banuesit (si
dhe kujdestarét dhe té aférmit e tyre) kan€ mundur t’ia parashtrojné ankesat né€ bazé t€ miré€besimit
drejtoris€ dhe Avokatit t€ Popullit. Megjithaté, njé numér pacientésh/banuesish dukej se nuk ishin t&
njoftuar pér procedurat ekzistuese té ankesave.

KPT-ja rekomandon gé né té gjitha institucionet psikiatrike/té mirégenies sociale té
vizituara pacientét/banuesit té informohen me rastin e pranimit pérmes fletushkés/broshurés
njoftuese pér té drejtat e tyre, si dhe pér modalitetet e parashtrimit té ankesés.

140.  Sa i pérket mbikéqyrjes s€ jashtme, KPT-ja vérejti se Avokati i Popullit né Kosové ka béré
vizita t€ rregullta né€ institucionet psikiatrike, gjaté té€ cilave pacientét/banorét jané€ intervistuar t&
pashogé€ruar nga té tjerét.

Gjaté konsultimeve me pérfagésuesit ¢ Ministrisé sé Shéndetésis€, delegacioni u informua se
né t€ kaluarén késhillat e vizitoréve kané béré vizita (duke pérfshiré ato té paparalajméruara) né
institucionet psikiatrike, por pér shkak t€ kufizimeve buxhetore, ky ké&shill tani nuk ishte funksional.
KPT-ja rekomandon gé sistemi i késhillit té vizitoréve té riaktivizohet dhe gé késhillat té kené
burimet e duhura gé do t’u mundésonin atyre kryerjen e detyrave né ményré té efektshme. Po
ashtu, Komisioni fton autoritetet gé té themelojné mekanizmin e vizitave té kétij lloji pér
institucionet e mirégenies sociale.

141. Né t€ gjitha institucionet psikiatrike té vizituara, rregullimet ekzistuese pér kontaktime me
botén e jashtme kané gené té€ kénagshme. Pacientét/banuesit kané pasur mundési t€ dérgojné dhe té
pranojné letra, kan€ pasur qasje né€ telefon dhe kané pranuar vizita nga familjarét dhe miqté.

78 Shpallur pérmes Rregullores s¢ UNMIK-ut nr. 2004/47.
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SHTOJCAL

LISTA E REKOMANDIMEVE TE KPT-SE, KOMENTET DHE KERKESAT PER
INFORMATA

Mbajtja né arrest nga policia

Keqtrajtimi

Rekomandimet

Njé deklaraté zyrtare q€ buron nga autoriteti mé i larté¢ kompetent politik duhet t’u dérgohet
té gjithé policéve t€ ShPK-sé (pérfshir€ policét e policis€ kundér krimeve), duke i pérkujtuar
se duhet t’i respektojné té drejtat e personave qé mbahen nén arrest, dhe se keqtrajtimi i
personave t& tillé do t’i nénshtrohet sanksioneve té rénda. Ata gjithashtu duhet té
pérkujtohen se nuk duhet ushtruar mé shumé forc€ sesa qé nevojitet gjat€ kapjes s€ personit
(paragrafi 13).

Duhet ndérmarré hapa pérkatés pér t€ siguruar mundésiné e parashtrimit t€ ankes€s zyrtare
nga personat g€ mund t€ kené gen€ viktima té keqtrajtimit nga policét (paragrafi 13);

Autoritetet relevante t€ sigurojné se kur njé person i paraburgosur i cili sillet para prokurorit
ose gjykatésit pohon se €shté keqtrajtuar nga policia, ato pohime duhet té regjistrohen me
shkrim, menjéheré duhet t€ urdhérohet analiza nga mjekésia ligjore, dhe duhet t& ndérmerren
hapat e domosdosh&€m pér té siguruar hetimin e duhur t€ atyre pohimeve. Qasja e till€ duhet
té pércillet pa marré parasysh nése personi tregon léndime t€ dukshme. Tutje, edhe né
mungesé t€ pohimit t€ qarté pér keqtrajtim, prokurori ose gjykatési duhet t&€ kérkojé analizat
e mjekésisé ligjore nése ekzistojné baza té tjera (pér shembull 1€ndimet e dukshme, paraqitja
e pérgjithshme e personit ose ményra e sjelljes) qé cojné€ n€ besimin se mund té keté pasur
keqtrajtim (paragrafi 14);

Duhet ndé€rmarré hapa pérkat€s pér té siguruar se prokurorét/gjykatésit mbajné gjykimet né

at€ ményré qé personave né fjalé iu jepet mundésia e vérteté pér t’u deklaruar né lidhje me
ményrén se si jané trajtuar (paragrafi 14).

Kérkesat pér informata

Njé pasqyré e t€ gjitha ankesave té€ pranuara pér keqtrajtim policor nga Inspektorati i
Policisé s¢ Kosové (IPK) né vitin 2007 dhe rezultatet e procedurave gjegjése disiplinore dhe
(ose) penale (pohimet, pérshkrimet e shkurtra t€ konstatimeve nga gjykata ose trupi
pérkatés, vendimet, shqiptimet/sanksionet) (paragrafi 16);

Informata t& holl€sishme t& ¢farédo inspektimi t€ réndomté ose té jashtézakonshém té kryer
nga IPK-ja q€ nga prilli 2007 (objektivat, pérfundimet, etj.) (paragrafi 18);
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Masat konkrete t€ ndérmarra nga autoritetet pérkatése n€ bazé té hetimeve t€ pérmendura né

paragrafét 19 dhe 20, me synim té parandalimit t& incidenteve t&€ ngjashme né t€ ardhmen
(paragrafi 20).

Masat mbrojtése

Rekomandimet

Duhet ndérmarré hapa pér t€ siguruar obligimin né€ polici qé t€ gjithé personat duhet té
gézojné té€ drejtén pér gasje n€ avokat, g€ nga fillimi i heqjes s€ liris€ s€ tyre (paragrafi 26);

Duhet ndérmarré hapa q€ né t€ gjitha stacionet policore analizat mjekésore t& té
paraburgosurve t€ kryhen n€ pamundési t€ dégjimit nga policét — pérve¢ nése mjeku kérkon
ndryshe n€ ndonjé rast té vecanté (paragrafi 27);

Duhet ndérmarré hapa g¢€ t€ gjith€ personat e paraburgosur nga policia, pér ¢farédo arsye, té
njoftohen plotésisht pér t€ drejtat e tyre themelore (pérfshiré té drejtén pér mjek) g€ nga
fillimi 1 heqjes sé€ liris€ (do t€ thoté nga momenti kur ata obligohen qé t€ géndrojné né
polici). Kjo duhet t& sigurohet pé€rmes ofrimit t€ informatave té qarta me gojé né fillim t&
mbajtjes né arrest, dhe té plotésohet né mundésin€ mé t& hershme (do t€ thoté menjéheré pas
hyrjes n€ objektet e para policore) me njé€ fleté t€ shkruar qé€ pércakton t€ drejtat e personave
té mbajtur n€ arrest n€ ményré t€ drejtpérdrejté. Kjo flet€ duhet t€ jeté né dispozicion né disa
gjuh€. Tutje, nga personat né€ fjalé¢ duhet t€ kérkohet né€nshkrimi i déshmisé se ata jané
njoftuar pér t€ drejtat e tyre (paragrafi 29);

Ne¢ ¢do stacion policie n€ Kosové, pér ¢cdo person té€ paraburgosur duhet t€ hapet njé regjistér
1 vetém gjithépérfshirés i mbajtjes né arrest nga policia (paragrafi 33);

Duhet ndérmarré€ hapa pér t€ siguruar se:

. Regjistri pér mbajtjen né€ arrest nga policia t€ dérgohet sé bashku me té
paraburgosurin kur ai transferohet n€ ndonj€ stacion tjetér t€ policisé, kurse njé kopje
mbahet né stacionin e policis€ prej nga shkon;

. Kérkesa pér t&€ hapur regjistrin € mbajtjes vlen nga momenti kur i paraburgosuri arrin
né stacionin e policisé (do té thoté edhe gjaté gjashté oréve t€ para t€ paraburgimit,
para se prokurori t€ autorizojé paraburgimin, gjer n€ 72 oré);

- Kérkesa pér t€ hapur regjistrin e mbajtjes né arrest vlen edhe pér stacionet policore
pa gendér paraburgimi, ku mbahen fillimisht t€ dyshuarit pér qéllim t€ intervistimit
(paragrafi 33).

Komentet

Duhet ndérmarré hapa pér té garantuar fshehtésiné e t€ dhénave mjekésore né t& gjitha
objektet policore (paragrafi 28);

Duhet ndérmarré hapa pér ti dhéné fund praktikés s€ intervistimit t€ t€ dyshuarve si
“déshmitaré” pa i njoftuar pér t€ drejtat e tyre (paragrafi 30);
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Objektivi afatgjaté duhet t€ jet€ mbajtja e intervistave, si rregull, vetém népér stacione
policore me gendra paraburgimi (paragrafi 31).

Kushtet e paraburgimit

Rekomandimet

Duhet ndérmarré hapa qé pa vonesé té€ pérmirésohen dukshém kushtet e paraburgimit népér
stacionet policore té vizituara (dhe, nése kérkohet, edhe né gendrat e paraburgimit té
stacioneve t€ tjera policore né Kosové), n€ vecanti, sa i pérket ndri¢imit natyror, ajrosjes dhe
higjienés (paragrafi 37);

Autoritetet duhet t€ hartojné njé plan t€ holl€sishém pér t€ rinovuar n€ ményré progresive t&
gjitha gendrat e paraburgimit né Kosové (paragrafi 37).

Komentet
Qelité me rreth 2.5 m? (si¢ &shté ajo né€ stacionin policor t€ Decanit) duhet t€ pérdoren vetém

pér géllime t€ mbajtjes sé€ pérkohshme, pér jo mé gjat€ se disa oré, dhe kurré nuk duhet t&
pérdoren pér mbajtje gjaté téré natés (paragrafi 35).

Céshtjet e tjera

Komentet

Opsioni i prangimit t& personave t& paraburgosur pér objekte fikse nuk €shté i pranueshém
nése ato pérdoren pér periudha t€ zgjatura ose n€ pamje té t& gjithéve. Tutje, nuk ka arsyetim
pér pérdorim t€ prangave pér duar gjaté intervistimit t€ personit t€ dyshuar. Mg
pérgjithésisht, prangat nuk duhet pérdoré€ si zévend€sim pér opsionet e duhura t&€ mbajtjes
(paragrafi 38).

Kérkesat pér informaté

Komentet ¢ UNMIK-ut né€ lidhje me paraqitjen e simboleve politike té vérejtura nga
delegacioni né€ stacionin numér 1 té policisé n€ Prishtin€ (paragrafi 39).

Institucionet korrektuese

Keqtrajtimi

Rekomandimet
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Drejtoria e burgut t& Dubravés, Qendrés korrektuese n€ Lipjan dhe Qendrés sé paraburgimit
n€ Prishtin€ duhet t& pérkujtojé personelin e tyre se t& gjitha format e keqtrajtimit t& t&€
burgosurve (pérfshiré keqtrajtimin verbal) jané t€ papranueshme dhe do t€ dénohen né
pérputhje me rrethanat (paragrafi 42);

Duhet t€ kryhet njé hetim 1 pavarur pér incidentin e pérmendur nén paragrafin 44, né lidhje
me keqtrajtimin e pohuar/shfryt€zimin e tepruar t€ forc€s nga pjesétarét e Njésis€ ndérhyrése
n€ Burgun e Dubravés dhe, n€se kérkohet, duhet shqiptuar sanksionet pérkatése né t€ gjitha
nivelet (paragrafi 44);

Menjéheré duhet ndérmarré hapa n€ burgun e Dubravés dhe Qendrén korrektuese né Lipjan
pér t€ siguruar njé hetim t€ brendshém nése pohimet pér keqtrajtime jan€ shfaqur pas
ndérhyrjes nga Njésia pér ndérhyrje (pa paragjykim né hetimet qé€ duhet kryer nga autoritetet
e tjera administrative dhe/ose gjyqésore). Tutje, raportet e detajuara té ndérhyrjes duhet t&
hartohen nga udhéheqésit e ekipeve té pérfshira, pas ¢do ndérhyrjeje (paragrafi 50);

T€ gjithé pjesétarét e Njésive ndérhyrése né€ burgun e Dubravés dhe né Qendrén korrektuese
né€ Lipjan duhet té pérkujtohen se forca e pérdorur kundér t€ burgosurve gjaté ndérhyrjeve
duhet té€ kufizohet né€ até nivel q€ &shté e domosdoshme dhe pasi qé t€ burgosurit
kundérshtues sillen nén kontroll, nuk ka arsyetim g€ ata t€ goditen mé (paragrafi 51);

Duhet ndérmarré hapa nga autoritetet relevante pér t€ siguruar se rregullat e dhéna nén
paragrafin 52 t€ zbatohen né praktiké né t& gjitha gendrat korrektuese né¢ Kosové (paragrafi
52).

Komentet

Cdo 1 burgosur mbi t€ cilin &shté ushtruar forcé ka té drejté€n e kontrollimit t€ menjéhershém
nga mjeku dhe, nése kérkohet, edhe t€ trajtohet (paragrafi 47);

Autoritetet relevante ftohen pér t€ futur nj€ politiké t€ punés rotative té pjes€taréve t& njésive
ndérhyrése népér burgje (paragrafi 50);

gshté thelbésore q€ t’i kushtohet kujdes pérzgjedhjes, rekrutimit, trajnimit (pérfshiré
menaxhimit t€ stresit), trajnimit fizik dhe pajisjes sé pjes€taréve t€ njésive speciale, me qéllim
t€ sigurimit se jan€ miré t€ pérgatitur pér t'u pérballé si duhet (do té thoté duke pérdorur forcé
minimale) me situata té rrezikshme (paragrafi 50).

Kushtet materiale té paraburgimit

Rekomandimet

Duhet ndérmarré hapa qé pa vonesé té rinovohen blloget n€ burgun e Dubravés g€ ende nuk
jané rinovuar. Duhet béré pérpjekje pér ulje t€ nivelit té shfryt€zimit n€ ato qeli té cilat pér
momentin jané t€ stérmbushura (paragrafi 54);

Duhet ndérmarré hapa pérkatés nga autoritetet relevante né Njésité e t€ miturve dhe femrave
né€ Qendrén korrektuese n€ Lipjan pér t& evituar manggsité e p€rshkruara nén paragrafin 57
(paragrafi 57);
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Duhet ndérmarré hapa pérkatés nga autoritetet relevante pér t€ evituar manggsité e
vértetuara né gendrat e vizituara korrektuese (si¢ €shté pérshkruar nén paragrafin 58). N&
veganti duhet ndérmarré hapa pér té siguruar se:

. Né gendrat e paraburgimit né Mitrovicé dhe Gjilan, gelité¢ me sipérfaqe pesé dhe
gjashté metra katroré t€ pérdoren vetém pér nj€ person;

. Né gendrat e paraburgimit né Pejé dhe Prishting, t€ gjitha gelité¢ t€ kené qasje
adekuate né€ drit€ natyrore

(paragrafi 59).

Komentet

Duhet synuar g€ né t& gjitha objektet korrektuese t€ sigurohet s€ paku 4 m? hapésiré€ pér njé

té burgosur né qeli pér shumé persona, dhe 9 m? hapésiré pér qelit€ pér njé person
(paragrafét 54 dhe 59).

Kérkesat pér informaté

Informatat e hollésishme pér rezultatet e ushtrimit pér evakuim gjaté natés t€ cekura né
paragrafin 55, si dhe pér masat q€ mé pastaj jané ndérmarré n€ burgun e Dubravés si
rrjedhojé (paragrafi 55).

Regjimi

Rekomandimet

Duhet ndérmarré hapa pér t€ zgjeruar dukshém aktivitetet dhe trajnimet n€ dispozicion té t&
burgosurve né burgun e Dubravés. Kujdes té vecanté duhet kushtuar caktimit t€ planeve pér
trajtim t€ individualizuar pér t€ burgosurit, si dhe regjimit pér ata qé vuajné€ dénime té gjata
(paragrafi 61);

Autoritetet duhet t'i dérgojn€ porosi t&€ qarté personelit t&€ burgut t€ Dubravés, népér poste
mbikéqyrése dhe né nivel mé t€ ulét, se keqpérdorimi i pozitave t&€ tyre duke pranuar ose
kérkuar shpérblime nga t€ burgosurit €sht€ i papranueshém dhe ¢do akt i kétij lloji do té
dénohet rénd€. Kjo porosi duhet t€ pérséritet rregullisht dhe né ményré t€ duhur (paragrafi
64);

N¢é burgun e Dubravés duhet hartuar rregullat dhe kriteret e qarta dhe transparente, né vecanti,
pér regjimin e paraburgimit dhe shpérndarjes sé€ t€ burgosurve. Tutje, t€ burgosurit duhet t€
njoftohen pér kéto rregulla dhe kritere pérmes kanaleve pérkatése (paragrafi 65);

Duhet ndérmarré hapa pér t€ zhvilluar brenda Bllokut 1 né burgun e Dubravés njé program
aktivitetesh t& frymézuara nga parimet e pércaktuara nén paragrafét 67 dhe 68 (paragrafi 68);

Sistemi 1 klasifikimit t€ sigurisé n€ objektet korrektuese né Kosové duhet t&€ rishikohet, né
bazé t€ vérejtjeve t€ béra nén paragrafét 69 dhe 71 (paragrafét 71 dhe 81);
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Autoritetet duhet dhéné fund politik€s sistematike t&€ ndérrimit t€ gelive né burgun e
Dubravés dhe n€ gendrat e vizituara t€ paraburgimit, n€ pajtim me vérejtjet e béra nén
paragrafin 73 (paragrafét 73 dhe 81);

Duhet ndérmarré hapa pér té zgjeruar dukshém aktivitetet dhe trajnimet né€ dispozicion pér
femrat n€ Qendrén korrektuese né Lipjan dhe t€ burgosurit e t€ gjitha gendrave t€ vizituara té
paraburgimit dhe, nése kérkohet, né gendrat e tjera té paraburgimit né Kosové. Kujdes té
veganté duhet kushtuar planeve pér trajtim t€ individualizuar dhe regjimit pér personat qé
vuajné dénime t€ gjata (paragrafét 75 dhe 80);

Si hap i paré€, autoritetet duhet shqyrtuar mundésiné e mbajtjes hapur t€ dyerve té€ gelive gjaté
nj€ pjese té dités né qendrat e vizituara t& paraburgimit (paragrafi 80);

Si prioritet duhet gjetur nj€ zgjidhje t€ arsyeshme alternative sa i pérket aktiviteteve pér té
burgosurit q€ vuajné dénime t€ gjata n€ qendrén e paraburgimit né Mitrovicé (paragrafi 78).
Komentet

ka ardhur koha pér drejtorin€ e burgut t&€ Dubravés g€ t€ béj pérpjekjet pér t€ ra né
pajtueshméri me parimet e shpérndarjes dhe klasifikimit t€ t€ burgosurve, pér té cilat vet ka

avokuar (paragrafi 62).

Kérkesat pér informaté

Komentet e UNMIK-ut pér konstatimet e delegacionit g€ né burgun e Dubravés niveli “E” i
sigurisé nuk &shté rishikuar ¢do 28 dité (qé &shté né kundérshtim me rregulloret n€ fuqi) dhe
se nuk ka adresé né€ dispozicion t€ t€ burgosurve pér ankesé kundér vendimeve t€ tilla
(paragrafi 72);

Komentet e UNMIK-ut pér vérejtjet e béra nga KPT-ja né lidhje me prezencén e policéve
ndérkombétaré né€ Bllokun 1 té burgut t&€ Dubravés (paragrafi 74);

Hapat konkreté t€ ndérmarr€ deri mé tani nga Qendra korrektuese né Lipjan pér té ofruar
trajnime t€ specializuara pér personelin € punon me t€ miturit (paragrafi 76).

Kujdesi shéndetésor

Rekomandimet

Duhet ndérmarré hapa t€ menjéhershém né gendrat e paraburgimit né€ Mitrovicé€ dhe Pejé pér
té evituar mungesén e karrigeve dentale dhe t€ pajisjeve t€ tjera (paragrafi 84);

Duhet ndérmarré hapa né€ burgun e Dubravés pér t€ siguruar dérgimin pa vonesa té
panevojshme té kérkesave pér konsultime mjekésore, qé béhen nga té burgosurit, te
shérbimet pér kujdes shéndetésor, dhe t€ sigurohet organizimi i konsultimeve né t€ gjitha
blloget gjaté ditéve t€ punés (e jo vet€ém dy heré né€ javé) (paragrafi 85);

Prania e psikiatrit né burgun e Dubravés duhet t€ shtohet né ekuivalent t€ njé pozite me orar
té ploté (paragrafi 87);
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Autoritetet relevante duhet shtuar pérpjekjet e tyre pér t€ siguruar se né té gjitha qendrat e
vizituara t€ paraburgimit t&€ burgosurit kan€ qasje n€ kujdes adekuat dental (paragrafi 89);

Duhet ndérmarré hapa né t€ gjitha objektet korrektuese né Kosové pér té siguruar zbatimin
né praktiké t€ rregullave t€ p€rshkruara nén paragrafin 92 né lidhje me kontrollet mjekésore
té t€ burgosurve t€ sapoardhur dhe pér regjistrimin e 1€ndimeve (paragrafi 92);

Procedurat ekzistuese duhet t€ rishikohen me géllim t€ sigurimit se kurdo qé regjistrohen
léndime nga mjeku, t€ cilat jané konsistente me pohimet e t€ burgosurit pér keqtrajtime,
regjistri sistematikisht duhet t€ sillet né vémendje t€ prokurorit pérkatés (paragrafi 92);

Duhet ndérmarré hapa pér t€ siguruar se t€ burgosurit e sapoardhur t€ kontrollohen pér
sémundje ngjité€se (paragrafi 92);

Drejtoria e burgut t€ Dubravés dhe e té gjitha gendrave t€ paraburgimit n€ Kosové duhet té
udhézohet se té gjitha kontrollet mjekésore té t€ burgosurve (ose né momentin e ardhjes ose
mé voné) duhet t€ kryhen larg zyrtaréve t€ burgut, pérve¢ né€se mjeku kérkon ndryshe né
ndonjé rast t&€ vecanté (paragrafi 95).

Komentet

Personeli jomjekésor nuk duhet t€ kérkojé kontrollimin e kérkesave pér konsultime
mjekésore (paragrafi 85);

Eshté e déshirueshme qé té krijohet regjistri i vecanté pér regjistrim té léndimeve té
vérejtura te t€ burgosurit gjaté pranimit ose té fituara n€ burg né€ t€ gjitha institucionet
korrektuese (paragrafi 93);

Eshté e déshirueshme qé té shpérndahen sistematikisht informatat themelore né lidhje me

sémundjet ngjitése (si¢ Eshté tuberkulozi, AIDS - SIDA dhe hepatiti) te t€ dénuarit n€ formé
té shkruar (pér shembull fletushka) né gjuhén qé€ ata e kuptojné (paragrafi 96).

Kérkesat pér informaté

Komentet e UNMIK-ut pér véshtrimet e delegacionit né burgun e Dubravés se né disa raste
ka pasur vonesa t€ konsiderueshme né hospitalizim t€ t€ burgosurve, né veganti pér
operacion (paragrafi 86);

Komentet e UNMIK-ut pér véshtirésité e raportuara né transferim té€ t€ burgosurve né
kujdesin e nevojshém psikiatrik nga qendra e paraburgimit né Mitrovic€ né spitalin regjional
té Mitrovicés sé veriut (paragrafi 90).
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Céshtjet e tjera

Rekomandimet

N¢ té gjitha institucionet korrektuese né Kosové duhet té zbatohen rregullat qé kontaktet me
familje kurré nuk duhet ndaluar plotésisht si dénim dhe se kufizimet n€ kontakte me botén e
jashtme duhet t€ zbatohen vetém pér kohé sa mé té shkurtér — rregull ky q€ nuk vlen pér
burgjet e t€ miturve, (paragrafi 97);

Duhet ndérmarré hapa pér t€ siguruar se t€ gjithé té burgosurit q€ i nénshtrohen dénimit
disiplinor té gézojné té drejtén pér ankesé (paragrafi 98);

Duhet ndérmarré hapa né t€ gjitha institucionet korrektuese t€ vizituara pér t’u siguruar se té

gjith€ té burgosurit:

. Kang pasur seancé dégjimore né procedurat disiplinore;

. Kané marré njé kopje t€ vendimit disiplinor, q€ i njofton lidhur me arsyet pér
vendimin dhe adresén pér ankes€. T€ burgosurit duhet t€ konfirmojn€ me shkrim se
kané pranuar njé kopje t€ vendimit (paragrafi 99);

Dubhet rishikuar aranzhimet dhe praktikat ekzistuese ligjore né lidhje me rolin e mjekéve té
burgut né€ lidhje me ¢éshtjet disiplinore. Gjaté késaj pune, duhet marré€ parasysh Rregullat e
rishikuara evropiane pér burgje dhe komentet ¢ dhéna nga KPT-ja né paragrafin 53 t&
raportit t€ pérgjithshém numér 15 (KPT/Inf (2005) 17) (paragrafi 100).

Komentet
Duke marré parasysh vet€ém madhésing, gelia disiplinore né gendrén e paraburgimit né

Mitrovic€ nuk &shté e pérshtatshme pér akomodim pér té€ré natén. Duhet gjetur njé zgjidhje
alternative pér t€ dénuarit q€ duhet vuajtur izolimin né€ vetmi (paragrafi 101).

Kapacitetet psikiatrike / t€ mirégenies sociale

VEérejtjet preliminare

Komentet

KPT kérkon nga UNMIK-u g€ t& b&j t€ gjitha pérpjekjet pér t€ lehté€suar zbatimin né
praktiké t€ rekomandimeve dhe komenteve t€ béra nén paragrafét 111, 112, 123, 127, 131 to
133, 136, 138 dhe 139 né lidhje me Repartin pér psikiatri dhe neurologji né Spitalin
regjional t&€ Mitrovicé€s (paragrafi 105).
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I-Trajtimi

Rekomandimet

Personeli né institucionin pér persona me paafté€si mendore né¢ Shtime duhet t& pérkujtohet
se t€ gjitha format e keqtrajtimit t€ banuesve jané t€ papranueshme dhe do té sanksionohen
(paragrafi 106);

Personeli i Institutit special t€ Shtimes duhet t€ pérdoré té gjitha mjetet né dispozicion pér té
parandaluar dhunén dhe frik€simin ndaj pacientéve/banuesve. Me géllim té prekjes s€ kétij
problemi, personeli duhet t€ njihet me shenjat e telasheve dhe té jeté 1 pérkushtuar dhe miré€ i
trajnuar pér t& ndérhyré kur té jeté nevoja (paragrafi 107).

Kushtet e jetesés sé pacientéve / banuesve

Rekomandimet

Autoritetet duhet bér€ pérpjekje prioritare pér t'u siguruar se té€ gjith€ pacientéve t& mbajtur
né njésiné e mjekésisé ligjore t€ klinikés psikiatrike né Prishtin€ t’u ofrohet ¢do dité, nése
lejon gjendja e tyre shéndetésore, sé paku njé oré ushtrime né ambient t€ hapur (paragrafi
110);

Duhet ndérmarré hapa nga autoritetet relevante pér t€ siguruar se Spitali regjional né
Mitrovicé:

. Ofron disa aktivitete rekreative pér pacientét e psikiatrisé;

. Ofron s€ paku njé oré ushtrime né ambient t& hapur pér ¢do dité€ té gjithé pacientéve
té psikiatris€, gjendja shéndetésore e sé ciléve e mundéson até

(paragrafi 112);

Duhet ndérmarr€ hapa prioritaré shtesé pér t€ pérmirésuar kushtet e jetesés sé pacientéve né

gendrat e integruara pér shéndetin mendor né Shtime, né bazé té vérejtjeve t€ béra nén

paragrafét 115 dhe 116 (paragrafi 116).

Komentet

Dubhet té ndérmerren hapa nga autoritetet relevante pér t€ siguruar dekorime né Repartin pér
psikiatri dhe neurologji né€ Spitalin regjional t€ Mitrovicés (paragrafi 111);

Duhet ndérmarré hapa pér t€ ofruar njé mjedis mé t€ personalizuar pér banuesit e
institucionit pér personat me paaftési mendore né Shtime (paragrafi 113).
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Personeli

Rekomandimet

Duhet ndérmarré hapa pér t€ siguruar vijim t€ rregullt t€ personelit shéndetésor né Repartin
e mjekésisé ligjore né Klinikén psikiatrike n€ Prishtin€ (paragrafi 118);

Duhet ndérmarré hapa nga autoritetet relevante pér t€ siguruar se né€ qendrén e integruar pér
shéndetin mendor né Shtime:

. Kujdesi psikiatrik shtohet ashtu qé t€ ofrohet s€ paku nj€ post i psikiatrit me orar t&
ploté;
. T& rritet numri i infermieréve dhe pastruesve

(paragrafi 120).

Trajtimi

Rekomandimet

Duhet ndérmarré hapa né té gjitha institucionet psikiatrike té vizituara, né veganti né
“Institutin special” né Shtime pér t€ zhvilluar aktivitete trajtimi dhe rehabilitimi pér
pacientét/banuesit psikiatriké qé gjithashtu do t€ mundésonte zvogélimin e pérdorimit t&
barnave psikotrope (paragrafi 123).

Kontrolli i pacientéve/banuesve problematiké

Rekomandimet

Né Repartin e mjekésisé ligjore né Klinikén psikiatrike né Prishting€, duhet t'i jepet fund
praktikés s€ prangimit pacientéve problematik pér shtratin e tyre. Nése kérkohet kontroll
mekanik i pérkohshém, duhet pérdorur mjete pérkat€se alternative (pér shembull rripat)
(paragrafi 125);

Infermieret né Qendrén e integruar pér shéndetin mendor né€ Shtime duhet t& udhézohen se
administrimi i kontrolluesve kimiké gjithmoné duhet té pérdoret pas urdhrit nga mjeku
(paragrafi 126);

Dubhet t€ vendosen regjistrat e vecanté me hollésité e pérdorimit t€ mjeteve kontrolluese né
té gjitha institucionet psikiatrike t€ vizituara (paragrafi 127).
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Masat mbrojtése

Rekomandimet

Pa vonesé duhet ndérmarré hapa pér té siguruar zbatimin efektiv t€ dispozitave ligjore
pérkatése t€ zbatueshme né€ Kosové t€ cilat rregullojné vendosjen pa vullnet t€ pacientéve.
N¢é kété céshtje, gjykatat kompetente duhet té€ njoftohen lidhur me t€ gjithé personat té cilét
aktualisht mbahen né ¢do institucion psikiatrik t€ vizituar n€ baza jovullnetare
(paragrafi 131);

Duhet ndérmarré hapa né€ Institutin special né Shtime dhe, nése kérkohet, né institutet e tjera
psikiatrike/ t€ miréqenies sociale n€¢ Kosové, pér t'u siguruar se gjykatat jané€ t&€ njoftuara pér
t€ gjith€ banuesit/pacientét, pér té cilét supozohet se nuk jané né gjendje qé t&€ japin pajtimin
né lidhje me vendosjen e tyre (paragrafi 132);

Duhet ndérmarré hapa nga autoritetet relevante pér t€ siguruar se, né kontekst té
procedurave gjyqésore pér t€ zhveshur banuesin/pacientin nga kapaciteti ligjor i tij dhe pér
té caktuar njé€ kujdestar, personave né fjalé:

. T’u jepet e drejta pér dégjim personalisht né€ gjykaté;
. T’u jepet nj€ kopje e vendimit t€ gjykatés;
. T& njoftohen me shkrim dhe gojarisht pér mundésin€ dhe modalitetet pér ankesé

kundér vendimit t€ gjykatés
(paragrafi 133);

Duhet ndérmarré hapa pér t€ siguruar rishikimin e rregullt n€ bazé t€ vendosjes né€ institutin
psikiatrik/ t€ mir€qenies sociale t& personave nén kujdestari, si¢ éshté caktuar nga autoriteti
pérkatés (paragrafi 133);

Duhet ndérmarré hapa nga autoritetet relevante pér t€ siguruar se t€ gjitha vendosjet pér
trajtim té detyruesh€ém t’i nénshtrohen rishikimit té rregullt, si¢ éshté paraparé me ligj
(paragrafi 135);

Duhet ndérmarré hapa né t€ gjitha institucionet psikiatrike/ t&€ miréqenies sociale t€ vizituara
pér t€ siguruar se t& gjithé pacienté€ve/banuesve gjaté pranimit (si dhe familjeve té€ tyre) t’i
jepet njé broshuré informuese mbi punén e institutit dhe té drejtat e tyre (paragrafi 136);

Duhet ndérmarré hapa né t€ gjitha institutet psikiatrike/ t€ miré€qgenies sociale t€ vizituara pér
té siguruar se té gjithé pacientéve/banuesve, pérfshiré ata qé jané vendosur atje né€ baza
jovullnetare, t’u jepet mundé€sia pér t€ refuzuar, ose personalisht ose pérmes kujdestarit t€
tyre, trajtimin ose c¢farédo ndérhyrje tjetér mjekésore, né pajtim me vérejtjet ¢ dhéna nén
paragrafét 137 dhe 138 (paragrafi 138);

Né t€ gjitha institutet psikiatrike/t€ miréqenies sociale t€ vizituara, pacientét/banuesit duhet
té€ njoftohen me njé broshuré/fletushké informuese, e cila iu shpérndahet atyre gjaté
pranimit, mbi té drejtat e tyre, si dhe pér modalitetet pér t’u ankuar (paragrafi 139);

Sistemi 1 késhillit t€ vizitoréve duhet té€ riaktivizohet dhe kétyre késhillave duhet siguruar
resurset adekuate g€ mund€sojné kryerjen e punéve té tyre me efikasitet (paragrafi 140).
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Komentet
Autoritetet ftohen pér té vendosur njé mekanizém vizite népér institucionet e miréqenies

sociale t€ ngjashém me késhillat e vizitoréve. (paragrafi 140).

Kérkesat pér informaté

Komentet ¢ UNMIK-ut né€ lidhje me véshtirésité e pérjetuara nga drejtoria e Institutit
Special né Shtime né€ aranzhimin e transferimit t€ njé grupi prej rreth 20
pacientéve/banuesve me origjin€ serbe g€ mbahen né institut népér institucione pérkatése t&
kujdesit n€ Serbi (paragrafi 134).
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SHTOJCA I

LISTA E AUTORITETEVE, ORGANIZATAVE NDERKOMBETARE DHE OJQ-VE QE U
TAKUAN NGA DELEGACIONI

UNMIK

z. Joachim RUCKER Pérfaqésues Special i Sekretarit t€ Pérgjithshém i Kombeve té
Bashkuara né Kosové (PSSP)

z. Steven P. SCHOOK Z&vendési kryesor i PSSP-sé

znj. Patricia WARING Drejtori i Administratés Civile

znj. Emma SHITAKHA Shefe e personelit

z. Robert L. DEAN Prokuror ndérkombétar, Departamenti i Drejtésisé€

z. William J. IRVINE Shef 1 Divizionit t€ Drejtoris€ s€ Burgjeve (DDB),
Departamenti i Drejtésisé

z. Jeffrey CHESTER Shef i operacioneve, PMD, Departamenti i Drejtésisé

Dr. Annibale F.G. PETRONE Shef i shérbimit mjekésor, PMD, Departamenti i Drejtésisé

z. Trygve KALLEBERG Komisionar policie, kryes detyre, CIVPOL

z. Scott ANDERSON Z&vendéskomisionar policie pér operacione, CIVPOL

z. Lars FINSTAD Drejtor pér operacione, CIVPOL

z. Patrick MORRISON Drejtor, Divizioni i informimit publik

z. Neithart HOEFER-WISSING Zyra pér ¢éshtje politike

OSBE (Shtylla 111 — ndértimi institucional)

z. Henry W. McGOWEN Drejtor pér t€ drejtat e njeriut, decentralizim dhe komunitete

z. D. Christopher DECKER Shef i divizionit pér t€ drejtat e njeriut
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Institucionet e pérkohshme té vetégeverisjes né Kosoveé

z. Jonuz SALIHAJ Ministér i Drejtésisé

z. Blerim KUQI Ministér i Punéve t€ Brendshme

z. Sadik IDRIZ Ministér i Shéndetésisé

z. Ibrahim SELMANAJ Ministér i Punés dhe Miréqenies Sociale

z. Xhevat MEXHUANI Komisionar, Shérbimi Korrektues i Kosovés (ShKK)
Ministria e Drejtésisé

z. Milazim GJOCAJ Shef i shérbimit mjekésor, SHKK, Ministria e Drejtésisé

z. Enver RRUSTEMI Shef ekzekutiv i Inspektoratit t€ Policis€ s¢ Kosovés (IPK),

Ministria e Punéve té Brendshme

Organet e tjera

z. Hilmi JASHARI Ushtrues detyre i Avokatit t€ Popullit né Kosové

Organizatat ndérkombétare

ICRC
OHCHR

UNICEF

0JO-té
Ké&shilli pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive t€ njeriut

Qendra rehabilituese e Kosovés pér viktimat e torturés
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SHTOJCA 1l

MARREVESHJA NE MES TE MISIONIT TE ADMINISTRATES SE PERKOHSHME TE
KOMBEVE TE BASHKUARA NE KOSOVE DHE KESHILLIT TE EVROPES PER
ARANZHIMET TEKNIKE QE LIDHEN ME KONVENTEN EVROPIANE PER
PARANDALIMIN E TORTURES DHE TRAJTIMIT OSE DENIMIT CNJEREZOR APO
DEGRADUES

Misioni i Administratés s¢ Pérkohshme t€ Kombeve t& Bashkuara né Kosové (“UNMIK”) dhe Késhilli
1 Evropés, né€ tekstin e métejmé “Palét”,

Duke marré parasysh Konventén evropiane pér parandalimin e torturés dhe trajtimit ose dénimit
¢njerézor apo degradues (“Konventa”) e datés 26 néntor 1987,

Duke ditur se Konventa &shté ratifikuar nga 45 shtete, pérfshiré Serbin€ dhe Malin e Zi,

Duke marré parasysh Rezolutén 1244 t& Késhillit t& Sigurimit t€ OKB-sé (1999) t€ datés 10 gershor
1999, e cila duke njohur sovranitetin dhe integritetin territorial t€ Republikés Federative té
Jugosllavisé (tani Serbi e Mali i Zi), vendosé autoritetin e UNMIK-ut, si prezencé civile
ndérkombétare, pér t€ siguruar administraté té pérkohshme pér Kosovén,

Duke marré parasysh Rregulloren e UNMIK-ut nr. 2001/9 t& datés 15 maj 2001 mbi Kornizén
kushtetuese pér vetégeverisjen e pérkohshme né Kosové, q€ jep dispozitat pér pérgjegjésité e
institucioneve t€ pérkohshme té€ vetégeverisjes,

Duke marré parasysh vendimin e aprovuar mé 30 gershor 2004 nga Komiteti i Ministrave t&
Késhillit t&€ Evropés,

Duke shprehur se kjo marréveshje nuk bén UNMIK-un palé né¢ Konventé dhe se nuk paragjykon
statusin e ardhshém té Kosovés g€ do t€ pércaktohet né pajtim me Rezolutén 1244 t& Késhillit t&
Sigurimit (1999),

Me géllim té promovimit t€ bashk&punimit teknik né mes té paléve dhe duke lehtésuar funksionet e
Komisionit evropian pér parandalimin e torturés dhe trajtimin ose dénimin ¢njerézor apo degradues
(“Komisioni”), pérfshiré ofrimin e gasjes n€ ¢do vend brenda Kosovés ku personave u merret liria e
tyre nga UNMIK-u,

Kané réné né€ dakord si vijon:

Neni 1
Vizitat e Komisionit né Kosové

1.1 Komisioni, pé€rmes vizitave, analizon trajtimin e personave me heqje lirie né Kosové me
synim té pérforcimit, nése kérkohet, t€ mbrojtjes s€ personave té till€ nga tortura dhe nga trajtimi
ose dénimi ¢njerézor apo degradues.

1.2 UNMIK-u lejon vizitat, n€ pajtim me kété marréveshje, n€ ¢do vend né Kosové ku gjenden
personat me heqje lirie nga ndonjé€ autoritet i UNMIK-ut.
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1.3 Komisioni nuk viziton vendet t€ cilat vizitohen nga pérfaqésuesit ose delegatét e autoriteteve
mbrojtése ose Komiteti Ndérkombétar i Kryqit t&€ Kuq né€ baza té rregullta né€ pajtim me Konventat e
Gjenevés sé 12 gushtit 1949 dhe protokolleve shtesé t€ 8 gershorit 1977.

Neni 2

Bashképunimi

Pér zbatimin e késaj marréveshjeje, Komisioni dhe UNMIK-u do t€ bashképunojné me njéri-tjetrin.

Neni 3
Organizimi i vizitave t€ Komisionit

3.1 Komisioni do té organizojé vizitat né vendet e pérmendura nén nenin 1.2. Pérveg vizitave
periodike, Komisioni mund t€ organizojé vizita té tjera nése kérkohet sipas rrethanave.

3.2 Si rregull 1 pérgjithshém, vizitat do té€ kryhen nga sé paku dy anétaré t€ Komisionit.
Komisioni, nése konsideron si t€ domosdoshme, mund t€ ndihmohet edhe nga ekspertét dhe
pérkthyesit.

Neni 4
Njoftimi dhe modalitetet e vizitave

4.1 Komisioni do té€ njoftoj¢ UNMIK-un pér géllimet e veta pér t€ kryer vizitat dhe dérgon njé
kopje té kétij njoftimi kryesuesit t&€ Komisionit t€ Ministrave t& Késhillit t&¢ Evropés. Pas njoftimit t&
till€, Komisioni n€ ¢do koh€ mund té vizitoj€ secilin vend t€ pérmendur nén nenin 1.2.

4.2 UNMIK-u do t'i sigurojé Komisionit kéto leht€sira pér kryerjen e punés sé vet:

(a) Qasje né Kosové dhe t€ drejtén pér udhétim pa kufizime;

(b) Informatat e plota pér vendet kur mbahen personat me heqje lirie nga ndonjé
autoritet i UNMIK-ut;

(©) Qasje t& pakufizuar né€ ¢do vend ku personave u éshté hequr liria nga ndonj€ autoritet
1 UNMIK-ut, pérfshiré t€ drejtén pér t€ l€vizur brenda vendeve té tilla pa ndonjé
kufizim;

(d) Informata t&€ tjera q€ mbahen nga UNMIK-u g€ jané t€ domosdoshme pér
Komisionin né kryerjen e punés sé€ vet. N& kérkim t€ informatave té tilla, Komisioni
merr parasysh rregullat e aplikueshme té ligjit dhe etikén profesionale.

43 Komisioni mund t€ intervistojé personalisht personat me hegje lirie.

4.4  Komisioni mund t€ komunikojé lirshém me ¢do person i cili besohet se mund t€ jap
informata pérkatése.

4.5  Nése ésht€é e domosdoshme, Komisioni menjéheré mund t€ komunikojé véshtrimet e tij te

autoritetet kompetente t& UNMIK-ut.

Neni 5
Pérfagésimet né vizita
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5.1 Né raste t€ jashtézakonshme, UNMIK-u mund t& béj pérfaqésimin e Komisionit gjaté njé
vizite né€ ndonjé koh€ ose vend t€ caktuar t€ propozuar nga Komiteti. Pérfagésimet e tilla mund té
b&hen vetém pér shkaqe t€ siguris€ né Kosové, siguris€ publike, ¢rregullimet serioze né vendet ku
personave u higet liria e tyre, kushtet mjekésore t€ personit ose kur ndonjé marrje né pyetje urgjente
pér ndonjé krim serioz &shté n€ vazhdim e sipér.

5.2 Pas pérfagésimeve t€ tilla, Komisioni dhe UNMIK-u menjéheré do té futen né konsultime
me qéllim t€ qart€simit t€ gjendjes dhe t€ kérkojné marréveshje pér aranzhimet g€ ia mundésojné
Komisionit t€ ushtrojé funksionet e tij n€ ményré ekspeditive. Aranzhimet e tilla mund t€ pérfshijné
transferimin n€ vende té tjera t& personave t€ propozuar nga Komiteti pér vizité. Gjaté vizités
UNMIK-u do t’i ofrojé¢ Komisionit informatat lidhur me personat né fjalé.

Neni 6
Raportet e vizitave

6.1 Pas ¢do vizite Komisioni do t€ hartojé njé raport mbi faktet e gjetura gjaté vizités, duke
marré parasysh ¢do véshtrim g€ i €shté dorézuar UNMIK-ut. Ai do t'i dé€rgojé UNMIK-ut raportin e
vet g€ pérmban rekomandimet e konsideruara si t&€ domosdoshme dhe do t'i dérgojé njé kopje
kryesuesit t€ Komisionit t€ Ministrave t&€ Késhillit Evropés. Komisioni mund té konsultohet me
UNMIK-un me qéllim t€ sugjerimit, nése kérkohet, pér t€ béré pérmirésime né€ mbrojtje t&
personave me hegje lirie.

6.2  Nése UNMIK-u déshton né bashképunim ose refuzon pérmirésimin e gjendjes né pajtim me
rekomandimet ¢ Komisionit, Komisioni mund té vendosé, pasi q¢ UNMIK-u té keté pasur
mundé€siné pér t&€ njoftuar pér mendimet e veta, me shumicén e dy té tretave t€ anétaréve té vet té
bé&j deklaraté publike pér ¢éshtjen né fjalé.

Neni 7
Fshehtésia

7.1 Informatat e grumbulluara nga Komisioni né lidhje me vizitén, raporti i tij dhe konsultimet
me UNMIK-un do té jené té fshehta.

7.2  Komisioni do t€ publikojé raportet e veta, s€¢ bashku me komentet e UNMIK-ut, kurdoheré
qé kérkohet nga UNMIK-u.

7.3 Sidoqofté, nuk do t€ botohet kurrfaré informate personale pa pajtimin e shprehur té personit
né fjalé.

Neni 8
Ekspertét dhe personat tjeré gé ndihmojné Komisionin

8.1 Emrat e personave q€ ndihmojné Komisionin do t€ specifikohen né njoftimin nga neni 4.1.

8.2  Ekspertét do t€ veprojné sipas udhézimeve dhe nén autoritetin e Komisionit. Ata kané
njohuri dhe pérvojé té vecanté né fushat e mbuluara nga kjo marréveshje dhe do té kryejné detyrat e
njéjta me pavarési, paanési dhe disponueshméri si anétaré t& Komisionit.
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8.3 UNMIK-u né raste t& jashtézakonshme mund t€ deklarojé se njé ekspert ose person tjetér qé
ndihmon Komitetin nuk do t&€ lejohet qé t€ merr pjesé n€ ndonjé vizité té€ vendeve ku personave u
&shté hequr liria nga ndonjé€ autoritet i UNMIK-ut.

Neni 9
Emérimi i pikave té kontaktit

UNMIK-u njofton Komisionin pér emrin dhe adresén e autoritetit kompetent pér t€ pranuar
njoftimet, dhe zyrtarét ndérlidhés q€ mund t€ emérohen.

Neni 10
Privilegjet dhe imuniteti

Komisioni, anétarét e tij dhe ekspertét e pérmendur nén nenin 3.2 dhe 8, gé€zojné privilegjet dhe
imunitetet e pércaktuara né aneks t€ késaj marréveshje.

Neni 11
Ndryshimet dhe plotésimet

Kjo marréveshje mund té ndryshohet dhe plotésohet vetém me marréveshje t€ shkruar n€ mes t&
paléve.

Neni 12
Zgjidhja e kontesteve

Kontestet dhe mosmarréveshjet né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj marréveshjeje
zgjidhen né ményré miqésore pé€rmes bashk&punimit né¢ mes té€ Komisionit dhe UNMIK-ut dhe,
nése kérkohet, pérmes negociatave t€ mirébesimit né mes té paléve.

Neni 13
Hyrja né fuqi

Kjo marréveshje hyn né€ fuqi menjéheré pas nénshkrimit nga pérfaqésuesit e autorizuar t&€ paléve
dhe mbetet né fuqi gjat€é mandatit t¢ UNMIK-ut si administraté e p€rkohshme né Kosové nén
autoritetin e Kombeve t€ Bashkuara, pérve¢ nése ndérpritet né€ pajtim me nenin 14.

Neni 14
Ndérprerja

Secila palé né ¢cdo koh€ mund t& ndérpres kété marréveshje pérmes njoftimit té adresuar palés tjetér.
Ndérprerja do t€ hyjé né fuqi né dit€n e paré t€ muajit pasues pas skadimit t€ periudhés
dymbédhjeté mujore pas datés s€ pranimit t€ njoftimit, pérve¢ nése palét pajtohen ndryshe me
shkrim.

T€ nénshkruarit, duke qené plotésisht té autorizuar, né€ emér t€ paléve nénshkruajné kéte
marréveshje.
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E kryer né Prishtin€, mé€ 23 gusht 2004, n€ gjuhén angleze dhe frénge, ku anglishtja €shté teksti
autentik, né dy kopje, ashtu q€ njéra do t€ deponohet né arkivat e Késhillit t€¢ Evropés dhe tjetra do
t’1 dérgohet UNMIK-ut.

PER MISIONIN E PERKOHSHEM TE PER KESHILLIN E EVROPES
KOMBEVE TE BASHKUARA NE KOSOVE

Pérfaqésuesi Special i Sekretarit t& Pérgjithshém  Sekretari i Pérgjithshém



